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Le gouvernement a déposé ce projet de loi le 28 avril
2004.

Le « bon à tirer » a été reçu à la Chambre le 28 avril
2004.

De regering heeft dit wetsontwerp op 28 april
2004 ingediend.

De « goedkeuring tot drukken » werd op 28 april
2004 door de Kamer ontvangen.

��������	�
����������������������������� ������	�
�������������������������������20042003

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 51 0000/000 : Document parlementaire de la 51e législature,
suivi du n° de base et du n° consécutif

QRVA : Questions et Réponses écrites
CRIV : Compte Rendu Intégral, avec à gauche, le

compte rendu intégral et, à droite, le compte
rendu analytique traduit des interventions (sur
papier blanc, avec les annexes)

CRIV : Version Provisoire du Compte Rendu intégral
(sur papier vert)

CRABV : Compte Rendu Analytique (sur papier bleu)
PLEN : Séance plénière (couverture blanche)
COM : Réunion de commission (couverture beige)

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants
Commandes :
Place de la Nation 2
1008 Bruxelles
Tél. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.laChambre.be
e-mail : publications@laChambre.be

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers
Bestellingen :

Natieplein 2
1008 Brussel

Tel. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.deKamer.be

e-mail : publicaties@deKamer.be

cdH : Centre démocrate Humaniste
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
ECOLO : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales
FN : Front National
MR : Mouvement Réformateur
N-VA : Nieuw - Vlaamse Alliantie
PS : Parti socialiste
sp.a - spirit : Socialistische Partij Anders - Sociaal progressief internationaal, regionalistisch integraal democratisch toekomstgericht.
VLAAMS BLOK : Vlaams Blok
VLD : Vlaamse Liberalen en Democraten

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 51 0000/000 : Parlementair document van de 51e zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV : Integraal Verslag, met links het definitieve integraal verslag

en rechts het vertaald beknopt verslag van de toespraken
(op wit papier, bevat ook de bijlagen)

CRIV : Voorlopige versie van het Integraal Verslag (op groen
papier)

CRABV : Beknopt Verslag (op blauw papier)
PLEN : Plenum (witte kaft)
COM : Commissievergadering (beige kaft)



3DOC 51 1064/001

WETSONTWERP
�����

ALBERT II, KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
ONZE GROET.

Op de voordracht van Onze minister van Begroting,
van Onze minister van Financiën en op het advies van
Onze in Raad vergaderde ministers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

Onze minister van Begroting en Onze minister van
Financiën zijn gelast in Onze naam bij de Kamer van
volksvertegenwoordigers het wetsontwerp in te dienen
waarvan de tekst volgt :

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in arti-
kel 74, 3° van de Grondwet.

Art. 2

Voor het begrotingsjaar 2004 worden de lopende ont-
vangsten van de Staat herraamd :

In euro

Voor de fiscale ontvangsten, op ..................  38 589 281 000
Voor de niet-fiscale ontvangsten, op ........... 3 516 262 000

————————-
Zegge te samen ........................................... 42 105 543 000

overeenkomstig Titel I van de hierbijgaande tabel.

Art. 3

Voor het begrotingsjaar 2004 worden de kapitaal-
ontvangsten herraamd op de som van 4 039 889 000 euro,
overeenkomstig Titel II van de hierbijgaande tabel.

Art. 4

Voor het begrotingsjaar 2004 wordt de opbrengst van
leningen herraamd op de som van 32 202 500 000 euro,
overeenkomstig Titel III van de hierbijgaande tabel.

PROJET DE LOI
�����

ALBERT II, ROI DES BELGES,

À tous, présents et à venir,
SALUT.

Sur la proposition de Notre ministre du Budget, de
Notre ministre des Finances et de l’avis de Nos minis-
tres qui en ont délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS :

Notre ministre du Budget et Notre ministre des Finan-
ces sont chargés de présenter en Notre nom à la Cham-
bre des représentants le projet de loi dont la teneur suit :

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74,
3° de la Constitution.

Art. 2

Pour l’année budgétaire 2004, les recettes courantes
de l’État sont réévaluées :

En euros

Pour les recettes fiscales,à .........................  38 589 281 000
Pour les recettes non fiscales, à ................. 3 516 262 000

————————-
Soit ensemble .............................................. 42 105 543 000

conformément au Titre I du tableau ci-annexé.

Art. 3

Pour l’année budgétaire 2004, les recettes en capital
sont réévaluées à la somme de 4 039 889 000 euros,
conformément au Titre II du tableau ci-annexé.

Art. 4

Pour l’année budgétaire 2004, le produit d’emprunts
est réévaluée à la somme de 32 202 500 000 euros,
conformément au Titre III du tableau ci-annexé.
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Art. 5

L’article 8 de la loi du 22 décembre 2003 contenant le
budget des Voies et Moyens de l’année budgétaire 2004
est remplacé par le texte suivant :

§ 1er.  Pour couvrir l’insuffisance des recettes par rap-
port aux dépenses de l’année 2004, en ce compris les
remboursements d’emprunts et les dépenses éventuel-
les résultant des opérations de gestion financière visées
au § 3, 1°, ci-après, ou les déséquilibres passagers de
Trésorerie au cours de l’année budgétaire :

1°  le Roi est autorisé à émettre des emprunts pu-
blics.

Lorsque le Roi a fixé un cadre général d’émission
d’emprunts qui détermine les limites des pouvoirs qui
peuvent être délégués, le ministre des Finances peut
être autorisé à émettre, au cours de l’année budgétaire,
les emprunts qui entrent dans ce cadre;

2°  le ministre des Finances est autorisé à émettre
des certificats de Trésorerie, bons du Trésor ou tout ins-
trument de financement portant intérêt autre que les em-
prunts publics;

3°  les emprunts visés aux 1° et 2° ci-dessus peuvent
être émis aussi bien en Belgique qu’à l’étranger, en euros
et en monnaies étrangères.

§ 2.  La gestion de la dette publique a pour principal
objectif de minimiser le coût financier de la dette de l’État
dans le cadre d’une gestion des risques de marché et
des risques opérationnels et dans le respect des objec-
tifs généraux de la politique budgétaire et de la politique
monétaire.

La gestion de la Dette publique a également pour
objectif de minimiser le coût financier de la dette des
entités publiques de l’administration centrale, autres que
l’État proprement dit.

À cette fin, le ministre des Finances détermine, sur
proposition du Comité stratégique de la dette fonction-
nant au sein de l’Administration de la Trésorerie, les di-
rectives générales applicables à la gestion de la dette
de l’État; ces directives portent en particulier sur la struc-
ture du portefeuille de la dette et sur le niveau des ris-
ques qui peuvent lui être associés.

Le Comité stratégique de la dette prend les disposi-
tions d’application de ces directives générales.

Art. 5

Het artikel 8 van de wet van 22 december 2003 hou-
dende de Rijksmiddelenbegroting voor het begrotings-
jaar 2004 wordt vervangen door de volgende tekst :

§ 1.  Om het tekort van de ontvangsten in verhouding
tot de uitgaven voor het jaar 2004 te dekken, met inbe-
grip van de terugbetalingen van leningen en de eventu-
ele uitgaven als gevolg van de financiële beheersver-
richtingen bedoeld in § 3, 1° hierna, of om de tijdelijke
schatkistonevenwichten in de loop van het begrotings-
jaar te dekken :

1°  wordt de Koning gemachtigd om openbare lenin-
gen uit te geven.

Wanneer de Koning een algemeen uitgiftekader voor
leningen heeft bepaald dat de grenzen van de bevoegd-
heden vastlegt die kunnen worden gedelegeerd, kan de
minister van Financiën gemachtigd worden om, tijdens
het begrotingsjaar, de leningen die binnen dit kader val-
len uit te geven;

2°  wordt de minister van Financiën gemachtigd om
Schatkistcertificaten, Schatkistbons of om het even welk
rentend financieringsinstrument verschillend van de
openbare leningen uit te geven;

3°  de leningen bedoeld in 1° en 2° hierboven kunnen
zowel in België als in het buitenland worden uitgegeven,
en zowel in euro als in vreemde munt.

§ 2.  Het beheer van de overheidsschuld heeft als
voornaamste doel de financiële kost van de Staatsschuld
te verminderen in het kader van een beheer van de
marktrisico’s en van de operationele risico’s rekening ge-
houden met de algemene doelstellingen van het begro-
tings- en het monetair beleid.

Het beheer van de overheidsschuld heeft eveneens
als doel de financiële kost te verminderen van de schuld
van de openbare entiteiten, te onderscheiden van de
eigenlijke Staat, van de centrale overheid.

Daarom stelt de minister van Financiën, op voorstel
van het strategisch Comité van de schuld dat werkt bin-
nen de Administratie der Thesaurie, de algemene richt-
lijnen vast die van toepassing zijn op het beheer van de
Staatsschuld; deze richtlijnen hebben in het bijzonder
betrekking op de structuur van de portefeuille van de
schuld en op het niveau van de risico’s die daaraan kun-
nen verbonden zijn.

Het strategisch Comité van de schuld neemt de
uitvoeringsmaatregelen voor deze algemene richtlijnen.
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Celles-ci encadrent la réalisation des opérations fi-
nancières proprement dites par l’Agence de la dette cons-
tituée au sein de l’Administration de la Trésorerie.

§ 3.  Le ministre des Finances est autorisé :

1°  à conclure toute opération de gestion financière
dans les limites déterminées en application du § 2 ci-
dessus.

Par opération de gestion financière, on entend :

a)  les opérations de gestion journalière du Trésor, à
savoir les opérations financières qui résultent de la né-
cessité d’assurer l’équilibre journalier de caisse;

b)  les échanges de titres;

c)  l’adaptation des conditions contractuelles ou ter-
mes de remboursement d’emprunts existants, réalisée
en accord avec les prêteurs et conformément aux con-
ditions du marché;

d)  les placements de toute nature, y compris ceux
nécessaires à la continuité du financement du Trésor;

e)  les swaps d’intérêt et les swaps de devises, les
options, les contrats à terme et tout autre instrument de
gestion des risques financiers, budgétaires et de crédit
liés à la dette de l’État et autorisés par le ministre des
Finances en application du § 2 ci-dessus;

f)  les achats de titres de la Dette de l’État sur les
marchés secondaires;

g)  les mises à disposition temporaire, via des opéra-
tions de cession-rétrocession ou autres qui ont un effet
économique semblable d’obligations linéaires pour les
particuliers au Fonds des Rentes et de certificats de Tré-
sorerie et d’obligations linéaires aux primary dealers et
recognized dealers qui sont teneurs de marché dans le
système électronique « inter-dealer broker » désigné par
le Trésor pour le marché des valeurs du Trésor du
Royaume de Belgique, afin d’assurer le bon fonctionne-
ment du marché secondaire.

Le Trésor peut étendre ces mises à disposition tem-
poraires à d’autres institutions qui seraient teneur de
marché dans le même système électronique.

Deze laatste omlijnen de uitvoering van de eigenlijke
financiële verrichtingen door het Agentschap van de
schuld opgericht binnen de Administratie van de Thesau-
rie.

§ 3.  De minister van Financiën wordt gemachtigd :

1°  om iedere financiële beheersverrichting af te slui-
ten binnen de grenzen gesteld in § 2 hiervoor.

Onder financiële beheersverrichting wordt verstaan :

a)  de dagelijkse beheersverrichtingen van de Schat-
kist, meer bepaald de financiële verrichtingen die nood-
zakelijk zijn om het dagelijks kasevenwicht te waarbor-
gen;

b)  de omruilingen van effecten;

c)  de aanpassing van de contractuele voorwaarden
of van de terugbetalingstermijnen van bestaande lenin-
gen, gedaan in overleg met de geldschieters en con-
form de marktvoorwaarden;

d)  alle soorten beleggingen, met inbegrip van deze
die noodzakelijk zijn voor de continuïteit van de finan-
ciering van de Schatkist;

e)  de interestswaps en de deviezenswaps, de opties,
de termijncontracten en elk ander instrument van het
financieel, budgettair en kredietrisicobeheer dat verband
houdt met de Staatsschuld en die toegelaten zijn door
de minister van Financiën in toepassing van § 2 hier-
voor;

f) de aankoop van effecten van de Staatsschuld op
de secundaire markten;

g)  de tijdelijke terbeschikkingstelling via cessie-
retrocessieverrichtingen of andere verrichtingen met een
gelijkaardig economisch effect van lineaire obligaties voor
particulieren aan het Rentenfonds en van schatkist-
certificaten en lineaire obligaties aan de primary dealers
en recognized dealers die markthouder zijn in het elek-
tronisch « inter-dealer broker » systeem, aangeduid door
de Schatkist voor de markt van Belgische Schatkist-
waarden, teneinde de goede werking van de secundaire
markt te verzekeren.

De Schatkist kan die tijdelijke terbeschikkingstelling
uitbreiden tot andere instellingen die markthouder zou-
den zijn in hetzelfde elektronische systeem.
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Les mises à disposition temporaires de titres, telles
que décrites à l’alinéa 1er peuvent également porter sur
des titres scindés d’obligations linéaires;

2°  par dérogation à l’article 6 de la loi du 2 août 1955
portant suppression du Fonds d’amortissement de la
dette publique et de l’article 7 de l’arrêté royal du 27 fé-
vrier 1956 réglant le fonctionnement de la Caisse d’amor-
tissement créée par ladite loi, à maintenir en dépôt auprès
du Caissier de l’État, des titres au porteur rachetés pour
l’amortissement, afin de les affecter, si nécessaire, à la
conversion d’inscriptions nominatives ou de valeurs;

3°  complémentairement à des échanges de titres
d’emprunts existants contre des obligations linéaires
nouvelles, à liquider les paiements de prorata d’intérêt
afférents aux titres en circulation, au moyen de la re-
mise aux ayants droit d’obligations linéaires;

4°  conformément à la convention du 5 janvier 1994
avec la Banque Nationale de Belgique, à créer des ti-
tres dématérialisés représentatifs de la dette de l’État,
ayant les mêmes caractéristiques que celles des titres
en circulation, en vue de prêter ces titres à court terme à
la Banque Nationale de Belgique en fonction des be-
soins de son système de compensation de titres;

5°  à procéder à l’émission de titres dématérialisés
libellés en monnaies étrangères préalablement au jour
de valeur de leur souscription, afin de permettre aux in-
vestisseurs de disposer de ces titres audit jour de va-
leur dans les systèmes de compensation visés à l’arti-
cle 1er, § 2, b et c de l’arrêté royal du 14 juin 1994 fixant
les règles applicables au maintien en compte de titres
dématérialisés libellés en monnaies étrangères ou en
unités de comptes autres que l’euro;

6°  à procéder à l’émission de certificats de Trésore-
rie et d’obligations linéaires à porter en compte du Tré-
sor dans le système de compensation de titres de la
Banque nationale de Belgique en vue de rendre possi-
bles les opérations prévues au 1°, g).

§ 4.  1°  Par dérogation à l’article 4 des lois coordon-
nées du 17 juillet 1991 sur la comptabilité de l’État, les
produits des instruments de financement à court terme
(certificats de Trésorerie, bons du Trésor et instruments
assimilés) ainsi que les produits résultant des opéra-
tions visées au § 3, 1°, g) sont versés sur des comptes
de Trésorerie ou d’ordre de la Trésorerie;

De tijdelijke terbeschikkingstelling van effecten, zoals
beschreven in eerste lid, kunnen ook betrekking heb-
ben op gesplitste effecten van lineaire obligaties;

2°  om, in afwijking van artikel 6 van de wet van 2 au-
gustus 1955 houdende opheffing van het Fonds tot del-
ging der Staatsschuld en van artikel 7 van het koninklijk
besluit van 27 februari 1956 tot regeling van de werking
van de Amortisatiekas opgericht door genoemde wet,
bij de rijkskassier ter aflossing teruggekochte effecten
aan toonder in bewaring te houden om ze, indien nodig,
beschikbaar te stellen voor de omzetting van inschrij-
vingen op naam of van gedematerialiseerde waarden;

3°  om, naast de omruiling van effecten van bestaande
leningen tegen nieuwe lineaire obligaties, de intrest-
prorata’s van de effecten in omloop te betalen aan de
rechthebbenden door middel van lineaire obligaties;

4°  krachtens de overeenkomst van 5 januari 1994
afgesloten met de Nationale Bank van België, gedema-
terialiseerde effecten ter vertegenwoordiging van de
Staatsschuld te creëren, die dezelfde eigenschappen
hebben als deze van de in omloop zijnde effecten, met
het oog op het uitlenen van deze effecten op korte ter-
mijn aan de Nationale Bank van België in functie van de
behoeften van haar effectenclearingstelsel;

5°  over te gaan tot de uitgifte van de gedemateria-
liseerde effecten uitgedrukt in vreemde munt, vooraf-
gaand aan de valutadag van hun inschrijving, opdat de
investeerders kunnen beschikken over deze effecten op
de bedoelde valutadag binnen de clearingstelsels be-
doeld in artikel 1, § 2, b en c van het koninklijk besluit
van 14 juni 1994 tot vaststelling van de regels van toe-
passing op het aanhouden op rekening van gedema-
terialiseerde effecten uitgedrukt in vreemde munten of
in rekeneenheden andere dan euro;

6°  over te gaan tot de uitgifte van schatkistcertificaten
en lineaire obligaties, in te schrijven op een rekening
van de Schatkist binnen het effectenclearingstelsel van
de Nationale Bank van België teneinde de verrichtingen
voorzien in 1°, g) mogelijk te maken.

§ 4.  1°  In afwijking van artikel 4 van de gecoördi-
neerde wetten van 17 juli 1991 op de Rijkscomptabiliteit,
worden de opbrengsten van de financieringsinstrumen-
ten op korte termijn (Schatkistcertificaten, Schatkistbons
en gelijkaardige instrumenten) evenals de opbrengsten
voortvloeiend uit de verrichtingen bedoeld in § 3, 1° g)
gestort op thesaurierekeningen of orderekeningen van
de Thesaurie;
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2°  afin d’assurer la continuité du financement du Tré-
sor, les autorisations visées au § 1er, 1° et 2° s’appli-
quent également aux emprunts dont les conditions sont
fixées au cours des années budgétaires précédentes et
dont le produit est versé au courant de l’année 2004;

3°  le ministre des Finances est autorisé à gérer une
Trésorerie en monnaies étrangères pour éviter tout im-
pact sur la conduite de la politique monétaire des opéra-
tions en monnaies étrangères effectuées dans le cadre
de la gestion financière du Trésor sur la conduite de la
politique monétaire;

4°  les produits d’emprunts résultant de la conclusion
d’opérations de gestion financière du Trésor ainsi que :

a)  les dépenses provisoires relatives à la constitu-
tion d’actifs et les coûts annexes;

b)  les recettes afférentes à la réalisation des actifs
constitués, les dépenses annexes et les revenus décou-
lant de ces actifs,

peuvent être enregistrés sur des comptes financiers
spéciaux, en euros ou en monnaies étrangères, qui sont
ouverts à cette fin à la Banque Nationale de Belgique,
indépendamment du compte immédiat du Trésor, et qui
sont gérés par le ministre des Finances. Les actifs cons-
titués peuvent aussi être inscrits en comptes de titres
spéciaux en euros ou en monnaies étrangères, ouverts
au nom du Trésor dans le système de compensation de
titres de la Banque Nationale de Belgique ou auprès d’or-
ganismes de clearing nationaux ou internationaux. Le
ministre des Finances détermine, le cas échéant, les
modalités d’ouverture et de gestion de ces comptes ainsi
que celles afférentes à leur solde périodique.

§ 5.  Le ministre des Finances peut déléguer aux fonc-
tionnaires généraux de l’Administration de la Trésorerie
ainsi qu’aux membres du personnel de l’Agence de la
dette constituée au sein de l’Administration de la Tréso-
rerie qu’il désigne pour les tâches spécifiques prévues
par lui :

a)  le pouvoir de fixer, dans les limites prévues par le
Roi et en fonction des besoins du Trésor, le montant et
les conditions financières des émissions d’emprunts
publics visés au § 1er, 1°, ainsi que les pouvoirs néces-
saires à la bonne fin de ces émissions;

b)  les pouvoirs visés aux §§ 1er, 2°; 3, 1° à 6° et 4, 3°
et 4°.

2°  teneinde de continuïteit van de financiering van
de Schatkist te verzekeren, zijn de machtigingen bedoeld
in § 1, 1° en 2° eveneens van toepassing op de leningen
waarvan de voorwaarden worden vastgelegd in de loop
van de voorgaande begrotingsjaren en waarvan de op-
brengst wordt gestort in de loop van het jaar 2004;

3°  de minister van Financiën wordt ertoe gemach-
tigd een thesaurie in vreemde munt te beheren om elke
weerslag op het voeren van een monetair beleid van de
verrichtingen in vreemde munt uitgevoerd in het kader
van het financieel beleid van de Schatkist, te vermijden;

4°  de opbrengsten van de leningen die voortvloeien
uit het afsluiten van financiële beheersverrichtingen van
de Schatkist, alsmede :

a)  de voorlopige uitgaven voor het vormen van ac-
tiva en de bijgaande kosten;

b) de ontvangsten betreffende het realiseren van de
gevormde activa, de bijkomende uitgaven en de opbreng-
sten voortvloeiend uit deze activa,

kunnen worden geboekt op speciale financiële reke-
ningen in euro of in vreemde munt, die daartoe geopend
zijn bij de Nationale Bank van België, los van de directe
rekening van de Schatkist en die door de minister van
Financiën worden beheerd. De gevormde activa kun-
nen ook worden ingeschreven op speciale effecten-
rekeningen in euro of in vreemde munt, geopend op
naam van de Schatkist bij het effectenclearingstelsel van
de Nationale Bank van België of bij andere nationale of
internationale clearingorganismen. De minister van Fi-
nanciën bepaalt, indien nodig, de beheers- en de ope-
ningsmodaliteiten van die rekeningen, alsmede de mo-
daliteiten met betrekking tot het periodieke saldo ervan.

§ 5.  De minister van Financiën kan aan de ambtena-
ren-generaal van de Administratie der Thesaurie, even-
als aan de leden van het personeel van het Agentschap
van de schuld opgericht binnen de Administratie der
Thesaurie die hij aanwijst voor de door hem voorziene
specifieke taken het volgende delegeren :

a)  de machtiging om binnen de grenzen voorzien door
de Koning, in functie van de schatkistbehoeften, het be-
drag en de financiële voorwaarden van de uitgiftes van
openbare leningen bepaald bij § 1,1°, alsook de nodige
machtigingen voor een goede afhandeling van deze
uitgiftes, vast te stellen;

b) de machtigingen bepaald bij §§ 1, 2°; 3, 1° tot 6° en
4, 3° en 4°.
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Art. 6

L’article 13 de la loi du 22 décembre 2003 contenant
le Budget des Voies et Moyens de l’année budgétaire
2004 est remplacé par la disposition suivante :

Conformément à l’article 53, 1° de la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des communau-
tés et des régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet
1993 visant à achever la structure fédérale de l’État et
par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement
des communautés et extension des compétences fisca-
les des régions, et compte tenu :

—  de l’attribution des intérêts de retard, de la charge
des intérêts moratoires ainsi que des amendes fiscales
fixes et proportionnelles sur les impôts régionaux visés
à l’article 3 de cette même loi spéciale;

—  de la situation visée à l’article 5, § 3, deuxième
alinéa, où la Région flamande assure elle-même, à par-
tir de l’exercice d’imposition 1999, le service de l’impôt
en matière de précompte immobilier visé à l’article 3, 5°
de ladite loi spéciale;

les transferts en matière d’impôts régionaux visés à
l’article 3 de ladite loi spéciale, majorés des intérêts et
amendes susvisés, sont estimés pour l’année budgé-
taire 2004 à 2 974 089 000 euros pour la Région fla-
mande, à 1 387 249 000 euros pour la Région wallonne
et à 794 025 000 euros pour la Région de Bruxelles-
Capitale.

Art. 7

L’article 14 de la loi du 22 décembre 2003 contenant
le Budget des Voies et Moyens de l’année budgétaire
2004 est remplacé par la disposition suivante :

Conformément à l’article 53, 2° de la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des communau-
tés et des régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet
1993 visant à achever la structure fédérale de l’État et
par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement
des communautés et extension des compétences fisca-
les des régions et compte tenu de la loi du 23 mai 2000
fixant les critères visés à l’article 39, § 2 de ladite loi spé-
ciale du 16 janvier 1989, les transferts visés à l’article 36
de ladite loi spéciale pour l’année budgétaire 2004, compte
tenu des soldes de décompte définitifs de l’année budgé-
taire 2003, sont estimés à 9 634 796 350 euros pour la

Art. 6

Artikel 13 van de wet van 22 december 2003 hou-
dende de Rijksmiddelenbegroting van het begrotings-
jaar 2004 wordt vervangen door een artikel luidend als
volgt :

Overeenkomstig artikel 53, 1° van de bijzondere wet
van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd door de
bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van
de federale staatsstructuur en door de bijzondere wet
van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeen-
schappen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden
van de gewesten, en rekening houdend met :

—  de in artikel 4, § 5 van dezelfde bijzondere wet
van 16 januari 1989 bedoelde toewijzing van nalatig-
heidsinteresten, last van verwijlinteresten, forfaitaire en
proportionele fiscale boeten op de artikel 3 van dezelfde
bijzondere wet bedoelde gewestelijke belastingen;

—  de in artikel 5, § 3, tweede lid bedoelde toestand
waarbij het Vlaamse Gewest met ingang van het
aanslagjaar 1999 instaat voor de dienst van de in arti-
kel 3, 5° van dezelfde bijzondere wet bedoelde onroe-
rende voorheffing;

worden de in artikel 3 van dezelfde bijzondere wet
bedoelde overdrachten inzake gewestelijke belastingen,
verhoogd met voormelde interesten en boeten, voor het
begrotingsjaar 2004 geraamd op 2 974 089 000 euro
voor het Vlaamse Gewest, op 1 387 249 000 euro voor
het Waalse Gewest en op 794 025 000 euro voor het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest.

Art. 7

Artikel 14 van de wet van 22 december 2003 hou-
dende de Rijksmiddelenbegroting van het begrotings-
jaar 2004 wordt vervangen door een artikel luidend als
volgt :

Overeenkomstig artikel 53, 2° van de bijzondere wet
van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd door de
bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van
de federale staatsstructuur en door de bijzondere wet
van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeen-
schappen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden
van de gewesten, en rekening houdend met de wet van
23 mei 2000 tot bepaling van de criteria bedoeld in arti-
kel 39, § 2 van dezelfde bijzondere wet van 16 januari
1989, worden de in artikel 36 van dezelfde bijzondere
wet bedoelde overdrachten voor het begrotingsjaar 2004,
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Communauté flamande et à 6 472 829 622 euros pour la
Communauté française.

Conformément à l’article 59 de la loi du 31 décembre
1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté
germanophone le transfert visé à l’article 58nonies de
ladite loi pour l’année budgétaire 2004, compte tenu du
solde de décompte définitif de l’année budgétaire 2003,
est estimé à 5 057 670 euros pour la Communauté ger-
manophone.

Art. 8

L’article 15 de la loi du 22 décembre 2003 contenant
le Budget des Voies et Moyens de l’année budgétaire
2004 est remplacé par la disposition suivante :

Conformément aux articles 53, 3° et 35octies de la loi
spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des
communautés et des régions, modifiée par la loi spé-
ciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure fé-
dérale de l’État et par la loi spéciale du 13 juillet 2001
portant refinancement des communautés et extension
des compétences fiscales des régions, les transferts vi-
sés aux articles 34 et 35ter à 35septies pour l’année
budgétaire 2004, compte tenu des soldes de décompte
définitifs de l’année budgétaire 2003, sont estimés à
4 578 837 816 euros pour la Région flamande, à
2 867 753 960 euros pour la Région wallonne et à
619 247 035 euros pour la Région de Bruxelles-Capi-
tale.

Art. 9

L’article 16 de la loi du 22 décembre 2003 contenant
le Budget des Voies et Moyens de l’année budgétaire
2004 est remplacé par la  disposition suivante :

Le transfert visé à l’article 65bis de la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des communau-
tés et des régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet
1993 visant à achever la structure fédérale de l’État et
par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement
des communautés et extension des compétences fisca-
les des régions, pour l’année budgétaire 2004, compte
tenu du solde de décompte définitif de l’année budgé-
taire 2003, est estimé à 21 007 166 euros pour la Com-

met inbegrip van de definitieve saldi van de afrekening
van het begrotingsjaar 2003, geraamd op
9 634 796 350 euro voor de Vlaamse Gemeenschap en
op 6 472 829 622 euro voor de Franse Gemeenschap.

Overeenkomstig artikel 59 van de wet van 31 decem-
ber 1983 tot hervorming der instellingen voor de Duits-
talige Gemeenschap wordt de in artikel 58nonies van
dezelfde wet bedoelde overdracht voor het begrotings-
jaar 2004, met inbegrip van de definitieve saldi van de
afrekening van het begrotingsjaar 2003, geraamd op
5 057 670 euro voor de Duitstalige Gemeenschap.

Art. 8

Artikel 15 van de wet van 22 december 2003 hou-
dende de Rijksmiddelenbegroting van het begrotings-
jaar 2004 wordt vervangen door een artikel luidend als
volgt :

Overeenkomstig de artikelen 53, 3° en 35octies van
de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de gemeenschappen en de gewesten,
gewijzigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot
vervollediging van de federale staatsstructuur en door
de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van
de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale be-
voegdheden van de gewesten, worden de in de artike-
len 34 en 35ter tot 35septies bedoelde overdrachten voor
het begrotingsjaar 2004, met inbegrip van de definitieve
saldi van de afrekening van het begrotingsjaar 2003,
geraamd op 4 578 837 816 euro voor het Vlaamse Ge-
west, op 2 867 753 960 euro voor het Waalse Gewest
en op 619 247 035 euro voor het Brusselse Hoofdste-
delijk Gewest.

Art. 9

Artikel 16 van de wet van 22 december 2003 hou-
dende de Rijksmiddelenbegroting van het begrotings-
jaar 2004 wordt vervangen door een artikel luidend als
volgt :

De overdracht bedoeld in artikel 65bis van de bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 betreffende de financie-
ring van de gemeenschappen en de gewesten, gewij-
zigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervol-
lediging van de federale staatsstructuur en door de bij-
zondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de
gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale bevoegd-
heden van de gewesten, wordt voor het begrotingsjaar
2004, met inbegrip van de definitieve saldi van de afre-
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mission communautaire française et à 5 251 792 euros
pour la Commission communautaire flamande.

Art. 10

L’article 17 de la loi du 22 décembre 2003 contenant
le Budget des Voies et Moyens de l’année budgétaire
2004 est remplacé par la disposition suivante :

Le transfert visé à l’article 46bis de la loi spéciale du
12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises,
modifiée par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant trans-
fert de diverses compétences aux régions et aux com-
munautés ainsi que par la loi spéciale du 13 juillet 2001
portant refinancement des communautés et extension
des compétences fiscales des régions, pour l’année
budgétaire 2004, compte tenu du solde de décompte
définitif de l’année budgétaire 2003, est estimé à
26 258 958 euros.

Art. 11

Les transferts au profit des Communautés et des Ré-
gions sont versés, selon le cas, soit à un fonds d’attribu-
tion ouvert au budget général des dépenses, soit à un
compte d’ordre de Trésorerie.

kening van het begrotingsjaar 2003, geraamd op
21 007 166 euro voor de Franse Gemeenschapscom-
missie en 5 251 792 euro voor de Vlaamse Gemeen-
schapscommissie.

Art. 10

Artikel 17 van de wet van 22 december 2003 hou-
dende de Rijksmiddelenbegroting van het begrotings-
jaar 2004 wordt vervangen door een artikel luidend als
volgt :

De overdracht bedoeld in artikel 46bis van de bijzon-
dere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brus-
selse instellingen, laatst gewijzigd door de bijzondere
wet van 13 juli 2001 houdende overdracht van diverse
bevoegdheden aan de gewesten en de gemeenschap-
pen en door de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot her-
financiering van de gemeenschappen en uitbreiding van
de fiscale bevoegdheden van de gewesten, wordt voor
het begrotingsjaar 2004, met inbegrip van de definitieve
saldi van de afrekening van het begrotingsjaar 2003,
geraamd op 26 258 958 euro.

Art. 11

De overdrachten ten voordele van de gemeenschap-
pen en de gewesten worden naargelang het geval, ge-
stort hetzij op een toewijzingsfonds voorzien in de Alge-
mene Uitgavenbegroting, hetzij op een rekening van de
Ordeverrichtingen van de Thesaurie.
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Art. 12

Deze wet treedt in werking de dag van haar bekend-
making in het Belgisch Staatsblad.

Gegeven te Brussel, 25 april 2004

ALBERT,

VAN KONINGSWEGE :

De minister van Begroting,

Johan VANDE LANOTTE

De minister van Financiën,

Didier REYNDERS

Art. 12

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 25 avril 2004

ALBERT,

PAR LE ROI :

Le ministre du Budget,

Johan VANDE LANOTTE

Le ministre des Finances,

Didier REYNDERS
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TABLEAU DE LOI
______
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������������������������������� 20022001

Gezien om te worden gevoegd bij Ons Besluit van
25 april 2004.

ALBERT,

VAN KONINGSWEGE :

De minister van Begroting,

Johan VANDE LANOTTE

De minister van Financiën,

Didier REYNDERS

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 25 avril 2004.

ALBERT,

PAR LE ROI :

Le ministre du Budget,

Johan VANDE LANOTTE

Le ministre des Finances,

Didier REYNDERS
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TOELICHTENDE STAAT

tot staving van het wetsontwerp
houdende aanpassing van de

Rijksmiddelenbegroting voor het
begrotingsjaar 2004

______

Art. 5

Het creëren van gedematerialiseerde effecten door
de Schatkist, met de bedoeling deze tijdelijk ter beschik-
king te stellen van de primary en recognized dealers in
het kader van een bepaalde « repofacility » en zo de
goede werking van de secundaire markt te verzekeren,
is toegestaan door artikel 8, § 3, 1°, g) en wordt regel-
matig gebruikt in het kader van de beheersverrichtingen.

Het is nu aangewezen om deze mogelijkheid uit te
breiden ten gunste van het Rentenfonds.

De Schatkist geeft immers sinds begin 2004 lineaire
obligaties uit die bestemd zijn voor particulieren en dit
naar aanleiding van haar verrichtingen op de primaire
markt voor de professionelen. De bedoeling hiervan is
de particulieren aan te sporen om eerder in gedemate-
rialiseerde effecten te investeren dan in effecten aan
toonder.

De professionele beleggers dienen op het ogenblik
van uitgifte van de verschillende tranches die aangebo-
den worden, het bedrag van de verlopen interesten sinds
het vervallen van de vorige coupon te betalen. Om de
particulieren hiertoe niet te verplichten, worden deze ef-
fecten uitgegeven met een korte coupon en geïdentifi-
ceerd door een specifieke ISIN-code tot de vervaldag
van de volgende coupon. Op dat ogenblik worden ze
dan fungibel met de hoofdtranche. Deze OLOp’s zijn niet
verhandelbaar op de gereglementeerde buitenbeurs-
markt. Overeenkomstig het voorschrift van artikel 2 van
zijn organieke  besluitwet, heeft het Rentenfonds meer
bepaald als opdracht om de liquiditeit van de secundaire
markt van de effecten van de Staat te verzekeren. Dit
gebeurt voornamelijk ten behoeve van personen die op
deze markt optreden buiten hun professionele activitei-
ten. Het Rentenfonds dient dus in staat te zijn om als
tegenpartij op te treden voor de particulieren die dit soort
effecten wensen te verkrijgen, zelfs indien het deze ef-
fecten niet of niet meer in portefeuille heeft. Dankzij de
« repofacility » zal het Rentenfonds dus de mogelijkheid
hebben om zich tijdelijk rechtstreeks bij de Schatkist te
bevoorraden.

NOTES JUSTIFICATIVES

à l’appui du projet de loi
contenant l’ajustement du budget des

Voies et Moyens pour l’année
budgétaire 2004

______

Art. 5

La création de titres dématérialisés par le Trésor pour
leur mise à la disposition temporaire des primary dealers
et des recognized dealers dans le cadre de certaines
« repofacility » destinées à assurer le bon fonctionne-
ment du marché secondaire est autorisée par l’article 8,
§ 3, 1°, g) et régulièrement utilisée dans le cadre des
opérations de gestion de la dette.

Il s’indique maintenant d’élargir cette potentialité au
profit du Fonds des Rentes.

Depuis le début 2004, le Trésor émet en effet des
obligations linéaires destinées aux particuliers, lors de
ses opérations de marché primaire pour les profes-
sionnels. Ceci afin d’inciter les particuliers à investir en
titres dématérialisés plutôt qu’en titres au porteur.

Pour ne pas obliger le particulier à débourser le mon-
tant des intérêts courus depuis l’échéance précédente
au moment de l’émission des différentes tranches aux-
quelles il peut souscrire, comme c’est le cas pour les
professionnels, ces titres sont assortis de coupons par-
tiels et identifiés par un code ISIN spécifique jusqu’à
l’échéance d’intérêt suivante où ils deviennent fongibles
avec la tranche principale. Ces OLOs ne sont pas né-
gociables sur le marché hors bourse réglementé. Con-
formément au prescrit de l’article 2 de son arrêté-loi or-
ganique, le Fonds des Rentes a pour mission, notam-
ment, d’assurer la liquidité du marché secondaire des
titres de l’État, en faveur principalement des personnes
qui interviennent sur ce marché en dehors de l’exercice
d’une activité professionnelle. Il doit donc pouvoir se
porter contrepartie des particuliers qui désireraient
acquérir des titres de ce type, même lorsqu’il ne dispo-
se pas ou plus de ces titres en portefeuille. Grâce à la
« repofacility », il aura donc la potentialité de s’alimenter
temporairement directement auprès du Trésor.
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Art. 6 tot 10

1. Draagwijdte van de artikelen 6 tot 10

In de artikelen 6 tot 10 worden de aangepaste ramin-
gen opgenomen van de opbrengsten van de geweste-
lijke belastingen en van de toegewezen gedeelten van
de samengevoegde en gedeelde belastingen die de fe-
derale overheid tijdens het begrotingsjaar 2004 over-
draagt naar de gemeenschappen en de gewesten. Met
uitzondering van de in artikel 10 bedoelde overdracht,
worden die toewijzingen geregeld door de bijzondere wet
van 16 januari 1989 met betrekking tot de financiering
van de gemeenschappen en de gewesten (afgekort : bij-
zondere financieringswet), zoals gewijzigd door de bij-
zondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale staatsstructuur en door de bijzondere wet van
13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschappen
en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de ge-
westen.

De overdracht, bedoeld in artikel 10 van voorliggend
ontwerp, wordt geregeld door de bijzondere wet van
12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse instel-
lingen (afgekort : bijzondere wet Brusselse instellingen),
laatst gewijzigd door de bijzondere wet van 13 juli 2001
houdende overdracht van diverse bevoegdheden aan
de gewesten en de gemeenschappen en door de bijzon-
dere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de ge-
meenschappen en uitbreiding van de fiscale bevoegd-
heden van de gewesten.

De artikelen 6 tot en met 10 bepalen, in uitvoering
van de artikelen 53, 35octies en 65bis van de bijzon-
dere financieringswet en van het artikel 46bis van de
bijzondere wet Brusselse instellingen, meer bepaald de
ter gelegenheid van de begrotingscontrole aangepaste
ramingen inzake :

1) artikel 6 : de in artikel 3 van de bijzondere financie-
ringswet bedoelde gewestelijke belastingen, met inbe-
grip van de in artikel 4, § 5 van dezelfde wet bedoelde
interesten en boeten op deze gewestelijke belastingen;

2) artikel 7 : de in artikel 36 van de bijzondere financie-
ringswet bedoelde toewijzingen aan de gemeenschap-
pen van een gedeelte van de opbrengst van de perso-
nenbelasting en van de BTW en de dotatie ter compen-
satie van het kijk- en luistergeld die op de opbrengst van
de personenbelasting wordt vooraf genomen;

3) artikel 8 : de in artikel 34 van de bijzondere finan-
cieringswet bedoelde toewijzingen aan de gewesten van
een gedeelte van de opbrengst van de personenbelas-
ting, met inbegrip van de nationale solidariteitstussen-
komst (artikel 48), alsook de in de artikelen 35ter tot
35septies bedoelde bijkomende middelen die verband
houden met de vanaf 1993 respectievelijk 2002 aan de

Art. 6 à 10

1. Portée des articles 6 à 10

Les articles 6 à 10 déterminent l’estimation ajustée
des recettes en matière d’impôts régionaux et des parties
attribuées des impôts conjoint et partagés à transférer
par le pouvoir fédéral aux communautés et aux régions
dans le courant de l’année budgétaire 2004. À l’exception
des transferts visés à l’article 10, ces transferts sont
réglés par la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au
financement des communautés et des régions (en abré-
gé : loi spéciale de financement ou LSF), modifiée par la
loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l’État et par la loi spéciale du 13 juillet 2001
portant refinancement des communautés et extension
des compétences fiscales des régions.

Le transfert visé à l’article 10 du présent projet est
réglé par la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux
institutions bruxelloises (en abrégé: loi spéciale institu-
tions bruxelloises) modifiée dernièrement par la loi spé-
ciale du 13 juillet 2001 portant transfert de diverses com-
pétences aux régions et aux communautés et par la loi
spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement des
communautés et extension des compétences fiscales
des régions.

En exécution des articles 53, 35octies et 65bis de la
loi spéciale de financement et en exécution de l’arti-
cle 46bis de la loi spéciale institutions bruxelloises, les
articles 6 à 10 déterminent plus particulièrement les esti-
mations ajustées à l’occasion du contrôle budgétaire en
matière de :

1) l’article 6 : les impôts régionaux visés à l’article 3
de la loi spéciale de financement, y compris les intérêts
et amendes sur ces impôts régionaux visés à l’article 4,
§ 5 de cette même loi;

2) l’article 7 : les parties prélevées sur le produit de
l’impôt des personnes physiques et de la TVA et attri-
buées aux communautés en vertu de l’article 36 de la loi
spéciale de financement, ainsi que la dotation  compen-
satoire de la redevance radio et télévision prélevée sur
le produit de l’impôt des personnes physiques;

3) l’article 8 : les parties prélevées sur le produit de
l’impôt des personnes physiques et attribuées aux ré-
gions en vertu de l’article 34 de la loi spéciale de finan-
cement, y compris l’intervention de solidarité nationale,
ainsi que les moyens supplémentaires visés aux arti-
cles 35ter à 35septies relatifs aux compétences trans-
férées aux régions depuis 1993 ou 2002 respectivement
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gewesten overgedragen bevoegdheden en die op de
opbrengst van de personenbelasting worden vooraf ge-
nomen;

4) artikel 9 : de in artikel 65bis van de bijzondere finan-
cieringswet bedoelde overdrachten die vanaf 2002 aan
de Vlaamse Gemeenschapscommissie en de Franse
Gemeenschapscommissie worden toegekend en die op
de opbrengst van de personenbelasting worden vooraf
genomen;

5) artikel 10 : de in artikel 46bis van de bijzondere
wet Brusselse instellingen bedoelde overdracht die vanaf
2002 wordt verdeeld onder de gemeenten van het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest die aan bepaalde voorwaar-
den voldoen inzake samenstelling van het college van
burgemeester en schepenen of inzake het voorzitter-
schap van het openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn; deze overdracht wordt eveneens op de op-
brengst van de personenbelasting vooraf genomen.

2. Parameters

De middelen die vooraf genomen worden op de op-
brengst van de personenbelasting, vermeld in punt 1,
sub 2) tot 5), worden jaarlijks aangepast aan de procen-
tuele verandering van het gemiddelde indexcijfer van de
consumptieprijzen en aan de reële groei van het bruto
nationaal inkomen van het betrokken begrotingsjaar. De
aan de gemeenschappen vanaf 2002 toegekende dotatie
ter compensatie van het kijk- en luistergeld wordt vanaf
2003 jaarlijks geïndexeerd.

De middelen afkomstig uit de toegewezen gedeelten
van de opbrengst van de BTW, eveneens bedoeld in
punt 1, sub 2), worden jaarlijks aangepast aan de pro-
centuele verandering van het gemiddelde indexcijfer van
de consumptieprijzen en vanaf 2007 gekoppeld aan 91 %
van de reële groei van het bruto nationaal inkomen van
het betrokken begrotingsjaar.

In afwachting van de definitieve vaststelling van het
inflatiepercentage en de reële BNI-groei van het betrok-
ken begrotingsjaar, worden de toegewezen middelen
voor een begrotingsjaar (t) geraamd op basis van de
geraamde procentuele verandering van het gemiddelde
indexcijfer van de consumptieprijzen van het begrotings-
jaar (t) en/of de geraamde reële groei van het bruto na-
tionaal inkomen van het begrotingsjaar (t), zoals voor-
zien in de economische begroting, bedoeld in artikel 108,
g), van de wet van 21 december 1994 houdende sociale
en diverse bepalingen. Het betreft de economische be-
groting die de basis vormt voor de ontvangsten- en
uitgavenbegrotingen van de federale overheid.

Voor haar begrotingscontrole 2004 is de federale over-
heid uitgegaan van de economische begroting van 20 fe-
bruari 2004.

et prélevés sur le produit de l’impôt des personnes phy-
siques;

4) l’article 9 : les moyens visés à l’article 65bis de la
loi spéciale de financement, qui seront prélevés sur le
produit de l’impôt des personnes physiques et attribués
à la Commission communautaire flamande et à la Com-
mission communautaire française à partir de 2002;

5) l’article 10 : les moyens visés à l’article 46bis de la
loi spéciale institutions bruxelloises qui seront répartis à
partir de 2002 entre les communes de la Région de Bru-
xelles-Capitale qui satisfont à certaines conditions en
matière de composition du collège des bourgmestre et
échevins ou en matière de présidence du centre public
d’aide sociale; ces moyens seront également prélevés
sur le produit de l’impôt des personnes physiques.

2. Paramètres

Les moyens prélevés sur le produit de l’impôt des
personnes physiques visés au point 1, sub 2) à 5) sont
adaptés annuellement au taux de fluctuation de l’indice
moyen des prix à la consommation et à la croissance
réelle du revenu national brut de l’année budgétaire en
question. La dotation attribuée aux communautés à partir
de 2002 en compensation de la redevance radio et
télévision sera indexée annuellement à partir de 2003.

Les moyens en provenance des parties attribuées du
produit de la TVA, visés également au point 1, sub 2),
sont adaptés annuellement au taux de fluctuation de
l’indice moyen des prix à la consommation et seront  liés
à partir de 2007 à 91 % de la croissance réelle du revenu
national brut de l’année budgétaire en question.

En attendant la fixation définitive du taux d’inflation et
de la croissance réelle du RNB de l’année budgétaire
en question, les moyens attribués pour une année bud-
gétaire (t) seront estimés sur la base du taux estimé de
fluctuation de l’indice moyen des prix à la consommation
de l’année budgétaire (t) et/ou de la croissance réelle
estimée du revenu national brut de l’année budgétaire (t)
tel que prévus dans le budget économique visé à l’arti-
cle 108, g) de la loi du 21 décembre 1994 portant des
dispositions sociales et diverses. Il s’agit du budget éco-
nomique qui est à la base des budgets de recettes et de
dépenses du pouvoir fédéral.

Pour l’élaboration de son contrôle budgétaire, le pou-
voir fédéral est partie du budget économique du 20 fé-
vrier 2004.
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Onderhavige aangepaste raming van de toegewezen
middelen voor het begrotingsjaar 2004 is dus gesteund
op  de inflatie- en groeiverwachtingen die voor 2004 in
voormelde economische begroting worden vooropge-
steld. Dit houdt een actualisering in van de parameters
voor het begrotingsjaar 2004, in vergelijking met de
initiële raming 2004 waarbij werd uitgegaan van de eco-
nomisch begroting van 3 oktober 2003 (zie tabel 1).

De vertrekbasis voor die aangepaste raming 2004 is
de definitieve vaststelling van de toegewezen middelen
van het begrotingsjaar 2003. Die is gebaseerd op de
gerealiseerde parameters voor 2003, hetzij de gereali-
seerde procentuele verandering van het gemiddelde
indexcijfer van de consumptieprijzen zoals vastgesteld
door de FOD Economische Zaken, en de reële groei
van het BNI zoals bepaald in de economische begroting
van 20 februari 2004 (zie tabel 1). Het verschil tussen
die definitieve vaststelling en de aangepaste raming van
de begrotingscontrole 2003 (1) vormt het definitief afre-
keningssaldo 2003.

Dat saldo wordt met de aangepaste raming van de
toewijzingen van 2004 samengevoegd. Dit leidt tot een
aanpassing van de voorlopige twaalfden die de federale
overheid maandelijks aan de gemeenschappen en ge-
westen doorstort. Onderhavig wetsontwerp bepaalt het
bedrag van deze aangepaste doorstortingen voor 2004.

De sommen die, na publicatie van onderhavig aanpas-
singsblad bij de Rijksmiddelenbegroting 2004 in het Bel-
gisch Staatsblad, aan de gemeenschappen en gewes-
ten worden doorgestort, stemmen dus overeen met de
voorafnamen op de opbrengst van de personenbelasting
en de BTW die in onderhavige aangepaste Rijksmidde-
lenbegroting 2004 worden voorzien.

La présente estimation ajustée des moyens attribués
pour l’année budgétaire 2004 est donc basée sur les
prévisions en matière d’inflation et de croissance éco-
nomique retenues au budget économique précité. Cela
signifie une actualisation des paramètres pour l’année
budgétaire 2004, en comparaison avec l’estimation
initiale 2004 qui fesait référence au budget économique
du 3 octobre 2003  (voir tableau 1).

La base de départ de l’estimation ajustée 2004 est
formée par la fixation définitive des moyens attribués de
l’année budgétaire 2003. Celle-ci est fondée sur les
paramètres réalisés pour l’année 2003, soit le taux de
fluctuation de l’indice moyen des prix à la consommation
tel que fixé par le SPF des Affaires économiques, et le
taux de croissance réelle du RNB qui est déterminé dans
le budget économique du 20 février 2004 (voir tableau 1).
L’écart entre la fixation définitive et l’estimation ajustée
du contrôle budgétaire 2003 (1) correspond au solde de
décompte définitif de 2003.

Ce solde est joint à l’estimation ajustée des attributions
de 2004. Cela amènera une adaptation des douzièmes
provisoires que le pouvoir fédéral verse mensuellement
aux communautés et  aux régions. Le présent projet de
loi détermine le montant de ces versements ajustés pour
l’année 2004.

Les sommes qui seront versées aux communautés
et régions, après la publication au Moniteur belge du
présent feuilleton d’ajustement au Budget des Voies et
Moyens 2004, correspondent aux prélèvements sur le
produit de l’impôt des personnes physiques et de la TVA
qui sont prévus dans le présent budget ajusté des Voies
et Moyens 2004.

______________
(1) Voir la Loi du 22 décembre 2003 ajustant le budget des Voies

et Moyens de l’année budgétaire 2003 (Moniteur belge du 29 dé-
cembre 2003 ed. 3).

______________
(1)  Zie Wet van 22 december 2003 houdende aanpassing van de

Rijksmiddelenbegroting voor het begrotingsjaar 2003 (Belgisch Staats-
blad van 29 december 2003 ed. 3).
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TABEL 1

Macro-economische parameters toegepast in de
toewijzingen 2003-2004

TABLEAU 1

Paramètres macro économiques appliqués dans les
attributions 2003-2004

Paramètres pour l’année budgétaire

—

Parameters voor het begrotingsjaar

2003 2004

Au Budget des Voies et

Moyens

2004

—

In Rijksmiddelenbegroting

2004

Au Budget des Voies et

Moyens

2004

—

In Rijksmiddelenbegroting

2004

Initial

—

Initieel

Ajusté

—

Aangepast

Initial

—

Initieel

Ajusté

—

Aangepast

Taux de fluctuation de l’indice moyen des prix à la consommation. — Pro-
centuele verandering van het gemiddelde indexcijfer van de consumptie-
prijzen ..................................................................................................

Taux de croissance réelle du RNB. — Reële groei van BNI ....................

1,6 % 1,59 % 1,4 % 1,5 %
(a) (b) (a) (c)

2,0 % 1,20 % 2,1 % 2,3 %
(a) (c) (d) (a) (c)

______________
(a) Budget économique du 3 octobre 2003 qui est à la base du

budget fédéral initial de l’année 2004.
(b) Réalisations de l’année 2003 (Source : SFP Affaires éco-

nomiques).
(c) Budget économique du 20 février 2004 qui est à la base du

budget fédéral ajusté de l’année 2004.
(d) Réalisation pour 2003 selon le Budget économique du 20 février

2004, en application de la décision du Comité de Concertation du
22 septembre 2003.

En ce qui concerne la déterminaton du taux de crois-
sance réelle du revenu national brut pour l’année 2003
ainsi que pour la période 1999-2002, la décision du Co-
mité de Concertation gouvernement fédéral/gouverne-
ments de communautés et de régions qui s’est réuni le
22 septembre 2003 est exécutée (2).

Cette décision implique que les révisions après le mois
de mars de l’année (t+1) de la croissance réelle du re-
venu national brut pour l’année (t) n’auront plus d’inci-
dence sur le calcul des moyens pour les années
postérieures à (t). Ceci permet d’éviter que des révisions,
pour le passé, du paramètre de la croissance réelle, par
l’Institut des Comptes Nationaux, n’aient d’influence sur
les moyens transférés.

______________
(a) Economische begroting van 3 oktober 3003 die als basis diende

voor de initiële federale begroting 2004.
(b) Realisaties van het jaar 2003 (Bron : FOD Economische Za-

ken).
(c) Economische begroting van 20 februari 2004 die als basis

diende voor de aangepaste begroting 2004.
(d) Realisatie voor 2003 volgens de Economische Begroting van

20.02.2004, in toepassing van de beslissing van het Overlegcomité
van 22 september 2003.

Wat de bepaling van de reële groeivoet van het bruto
nationaal inkomen betreft voor 2003 evenals voor de pe-
riode 1999-2002, wordt de beslissing van het Overleg-
comité federale regering/regeringen van gemeenschap-
pen en gewesten van 22 september 2003 verder uitge-
voerd (2).

Die beslissing houdt in dat de herzieningen nà de
maand maart van het jaar (t+1) van de reële groei van
het bruto nationaal inkomen voor het jaar (t) geen im-
pact meer hebben op de berekening van de toewijzin-
gen voor de jaren nà het jaar (t). Zodoende wordt ver-
meden dat herzieningen voor het verleden van de para-
meter van de reële groei van het bruto nationaal inko-
men, door het Instituut voor de Nationale Rekeningen,
de overgedragen middelen nog beïnvloeden.

______________
(2) Tout comme l’estimation initiale 2004 qui tenait également

compte de cette décision.

______________
(2)  Ook de initiële raming 2004 hield met de beslissing van het

Overlegcomité reeds rekening.
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De toepassing van voormelde beslissing van het Over-
legcomité op de toewijzingen van het jaar 2003, bete-
kent dat de definitieve (en niet voor herziening vatbare)
afrekening van de toegewezen middelen van het begro-
tingsjaar 2003 — zoals verwerkt in onderhavige aange-
paste raming 2004 — uitgaat van de reële BNI-groei die
voor 2003 werd weerhouden in de economische begro-
ting van 20 februari 2004, hetzij 1,20 %.

Voor wat de BNI-groei van de voorgaande jaren be-
treft, besliste het Overlegcomité op 22 september 2003
dat voor de begrotingsjaren tot en met 2002 de reële
groeivoeten van het bruto nationaal inkomen, zoals be-
kend vóór de publicatie van de nationale rekeningen 2002
eind september 2003, als definitief worden beschouwd.
Voor de periode 1999-2002 gelden dus voortaan de
groeivoeten opgenomen in onderstaande tabel :

TABEL 2

Reële groei van het BNI 1999-2002

L’application de ladite décision du Comité de Con-
certation aux attributions de l’année 2003, signifie que
le décompte définitif (en non révisable) des moyens
attribués de l’année budgétaire 2003 — tel que retenu
dans la présente estimation ajustée de l’année 2004 —
est fondé sur le taux de croissance réelle du RNB qui
figure pour 2003 dans le budget économique du 20 février
2004, soit 1,20 %.

Au sujet des taux de croissance du RNB pour les
années antérieures, le Comité de Concertation a décidé
le 22 septembre 2003 que pour les années budgétaires
jusque 2002 incluse les taux de croissance réelle du
revenu national brut, tels qu’ils étaient connus avant la
publication des comptes nationaux 2002 vers la fin du
mois de septembre 2003, sont considérés comme étant
définitifs. Par conséquent, les taux de croissance
suivants valent pour la période 1999-2002 :

TABLEAU 2

Taux de croissance du RNB 1999-2002

Taux de croissance réelle du RNB (a). — Reële groei van BNI.

Année budgétaire Comptes nationaux 2002
(avril 2003)

— —
Begrotingsjaar Nationale Rekeningen 2002

(april 2003)

1999 2,47 %
2000 2,22 %
2001 0,50 %
2002 1,83 %

_____________
(a) En application de la décision du Comité de Concertation gou-

vernement fédéral/gouvernements des communautés et régions du
22 septembre 2003.

_____________
(a) In toepassing van de beslissing van het Overlegcomité fede-

rale regering/regeringen van gemeenschappen en gewesten van
22 september 2003.

Les taux de croissance précités pour la période 1999
-2001 ont été déterminés à base des comptes nationaux
2001 datant de septembre 2002 et resteront d’application
dans la future fixation des moyens attribués, indépen-
damment d’éventuelles révisions qui pourraient découler
des futures comptes nationaux.

En absence d’un budget économique au printemps
2003, le taux de croissance de l’année 2002 provient de
la première estimation des comptes nationaux 2002 tels
que l’Institut des Comptes nationaux les a publiés fin
mars 2003. Ceci est conforme à la décision du Comité
de Concertation qui exclu toute révision intervenant après
le mois de mars de l’année (t+1).

Ces décisions du Comité de Concertation nécessitent
une adaptation profonde de la Convention qui a été

Bovenstaande groeivoeten voor de periode 1999-
2001 werden vastgesteld op basis van de nationale re-
keningen 2001 van september 2002 en worden, con-
form de beslissing van het Overlegcomité, in de toekom-
stige middelentoewijzing ongewijzigd aangehouden, on-
geacht eventuele herzieningen in latere nationale reke-
ningen.

Het groeipercentage voor 2002 werd, in afwezigheid
van een economische begroting in het voorjaar 2003,
afgeleid uit de eerste raming van de nationale rekenin-
gen 2002 zoals deze door het Instituut voor Nationale
Rekeningen eind maart 2003 werden gepubliceerd. Dit
is conform de beslissing van het Overlegcomité die her-
zieningen na de maand maart van het jaar (t+1) uitsluit.

De beslissingen van het Overlegcomité vereisten een
grondige aanpassing van de Overeenkomst die in 1995
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tussen de federale overheid en de gemeenschappen en
gewesten werd afgesloten inzake de vaststelling van de
reële economische groei in het kader van de uitvoering
van de bijzondere financieringswet (3). Het ontwerp van
aangepaste Overeenkomst werd reeds een eerste maal
besproken op de Interministeriële Conferentie voor Fi-
nanciën en Begroting van 13 februari 2004.

De overige parameters die bepalend zijn voor, hetzij
het bedrag van het toegewezen gedeelte van de perso-
nenbelasting en de BTW, hetzij de verdeling hiervan over
de gewesten en de gemeenschappen, worden hierna
hernomen :

TABEL 3

Overige parameters toegepast in de toewijzingen
2003 -2004

conclue en 1995 entre le pouvoir fédéral et les commu-
nautés et régions en matière de fixation du taux de la
croissance économique réelle dans le cadre de
l’exécution de la loi spéciale de financement (3). Le pro-
jet de Convention adaptée a déjà fait l’objet d’une pre-
mière concertation lors de Conférence interministérielle
des Finances et du Budget du 13 février 2004.

Les autres paramètres servant à déterminer soit le
montant de la partie attribuée de l’impôt des personnes
physiques et de la TVA, soit leur répartition entre les
régions et les communautés, figurent ci-après :

TABLEAU 3

Autres paramètres appliqués dans les attributions
2003-2004

______________
(3) La Convention a été approuvée à la Conférence inter-

ministérielle des Finances et du Budget du 20 janvier 1995. Cette
Convention a déjà fait l’objet d’une première adaptation en 1999 afin
de prendre en compte le passage de la notion « produit national brut »
à la nouvelle notion « revenu national brut ». Ce passage à la nouvelle
notion découlait de l’introduction du nouveau « Système des Comptes
nationaux » (SEC95) sur la base desquels les comptes nationaux
doivent obligatoirement être établis à partir d’avril 1999 conformément
au règlement n° 2223/96 du Conseil du 25 juin 1996. Cette modification
de la Convention a été approuvée à la Conférence interministérielle
des Finances et du Budget du 5 octobre 1999.

______________
(3)  De Overeenkomst werd goedgekeurd op de Interministeriële

Conferentie van Financiën en Begroting van 20 januari 1995. Een
eerste aanpassing van de Overeenkomst werd in 1999 doorgevoerd
om rekening te houden met de overstap van de notie « bruto natio-
naal product » naar de nieuwe notie « bruto nationaal inkomen ».
Deze overgang vloeide voort uit de invoeging van het nieuw Stelsel
van Economische Rekeningen (ESR95) op basis waarvan de natio-
nale rekeningen vanaf april 1999 verplicht dienen opgesteld te wor-
den, overeenkomstig de Europese verordening nr 2223/96 van de
Raad van 25 juni 1996. Die aanpassing van de Overeenkomst werd
goedgekeurd op de Interministeriële Conferentie voor Financiën en
Begroting van 5 oktober 1999.

Année budgétaire
—

Begrotingsjaar

Opbrengst personenbelasting
—

Produit de l’impôt des personnes physiques

2003
fixation définitive des moyens attribués —

definitieve vaststelling van toegewezen
middelen

Aanslagjaar — Exercice d’imposition 2002
(a)

(EUR)

2004
estimation ajustée des moyens attribués

— aangepaste raming toegewezen
middelen

Aanslagjaar — Exercice d’imposition 2000

(EUR)

Région flamande. — Vlaams Gewest .........
Région wallonne (hors Communauté germa-

nophone). — Waalse Gewest (exclusief
Duitstalige Gemeenschap) .....................

Région de Bruxelles-Capitale. — Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ............................

Deutschsprachigen Gemeinschaft ..............

Total Royaume. — Totaal Rijk ..................

Population (b). — Bevolking (b) :

Région flamande. — Vlaamse Gewest .......
Région wallonne (hors Communauté germa-

nophone). — Waalse Gewest (exclusief
Duitstalige Gemeenschap) .....................

19 161 089 643,27 19 161 089 643,27

8 376 254 227,46 8 376 254 227,46

2 697 836 771,53 2 697 836 771,53
149 467 379,08 149 467 379,08

30 384 648 021,34 30 384 648 021,34

Situation au. — Toestand op Situation au. — Toestand op
01.01.2002 01.01.2002

5 972 781 5 972 781

3 287 524 3 287 524

______________
(a) Recettes en matière d’impôt personnes physiques exercice

d’imposition 2002 (article 7, § 2, LSF) : situation au 30 juin 2003 (après
échéance du délai d’imposition visée à l’article 359, Code des Impôts
sur le revenu 1992 — source : SPF Finances, AFER.

(b) Population de la Belgique — source : INS — SPF Affaires
économiques (Publication : Population et ménages 2001 resp. 2002).

______________
(a) Ontvangsten personenbelasting aanslagjaar 2002 (artikel 7,

§ 2, BFW) : toestand op 30 juni 2003 (na het verstrijken van de in
artikel 359, Wetboek der inkomstenbelastingen 1992 bedoelde aan-
slagtermijn — bron : FOD Financiën, AOIF.

(b) Bevolking van België - bron : NIS — FOD Economische Za-
ken (Publicatie : Bevolking en huishoudens 2001 resp. 2002).
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Année budgétaire
—

Begrotingsjaar

2003
fixation définitive des moyens attribués —

definitieve vaststelling van toegewezen
middelen

(EUR)

2004
estimation ajustée des moyens attribués

— aangepaste raming toegewezen
middelen

(EUR)

Région de Bruxelles-Capitale. — Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ............................

Deutschsprachigen Gemeinschaft ..............

Total Royaume. — Totaal Rijk ..................

Habitants de moins de 18 ans (c)
—

Inwoners jonger dan 18 jaar

Région de langue néerlandophone. — Neder-
lands taalgebied .....................................

Région de langue française. — Frans taalge-
bied .........................................................

Région bilingue de Bruxelles-Capitale. —
Tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad ......

Total (hors Communauté germanopho-
ne). —Totaal (excl. Duitstalige Gemeen-
schap) ....................................................

Comnunauté germanophone. — Duitstalige
Gemeenschap ........................................

Nombre d’élèves (d).
—

Aantal leerlingen (d)

Communauté flamande. — Vlaamse Ge-
meenschap .............................................

en % du total. — in % van totaal .................
Communauté française. — Franse Gemeen-

schap ......................................................
en % du total. — in % van totaal .................

Total (hors Communauté germanopho-
ne). —Totaal (excl. Duitstalige Gemeen-
schap) ....................................................

Comnunauté germanophone. — Duitstalige
Gemeenschap en % du total des Commu-
nautés flamande et française pour l’année
scolaire 2001-2002 : — in % van totaal
Vlaamse en Franse Gemeenschap voor
schooljaar 2001-2002  : ..........................

978 384 978 384
71 036 71 036

10 309 725 10 309 725

Situation au. — Toestand op Situation au. — Toestand op
30 06 2002 30 06 2003

(observation du. — waarneming van (observation du. — waarneming van
01.02.2004 - de(é)finiti(e)f) 01.02.2004 - interme(é)diair(e))

1 208 679 1 205 342

730 407 730 372

211 536 214 142

2 150 622 2 149 856

15 813 15 815

 Année scolaire. — Schooljaar  Année scolaire. — Schooljaar
2002-2003 2002-2003

824 352 824 352
56,925276  % 56,925276 %

623 778 623 778
43,074724 % 43,074724 %

1 448 130 1 448 130
100,000000 % 100,000000 %

 Année scolaire. — Schooljaar  Année scolaire. — Schooljaar
2001-2002 2001-2002

10 883 10 883

0,754 % 0,754 %

______________
(c) Habitants de moins de 18 ans — source : Registre national,

SPF Affaires intérieures.
(d) Nombre d’élèves — source : Rapport approuvé en assemblée

générale de la Cour des comptes du 9 octobre 2002 resp.
24 septembre 2003, sauf en ce qui concerne la Communauté germa-
nophone (nombre d’élèves communiques à la Cour des Comptes).

______________
(c) Inwoners jonger dan 18 jaar — bron : Rijksregister, FOD Bin-

nenlandse Zaken.
(d) Aantal leerlingen — bron : Verslag goedgekeurd door alge-

mene vergadering van het Rekenhof op 9 oktober 2002 resp. 24 sep-
tember 2003, behalve wat de Duitstalige Gemeenschap betreft (aan-
tal leerlingen meegedeeld aan het Rekenhof).
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3. Gewestelijke belastingen met inbegrip van inte-
resten en boeten

Artikel 6 van onderhavig ontwerp geeft de aangepaste
raming weer, voor het begrotingsjaar 2004, van de ge-
westelijke belastingen, met inbegrip van de interesten
en de boeten, die door de federale overheid worden geïnd
en aan elk gewest, in functie van de lokalisatiecriteria
bepaald in de bijzondere financieringswet, worden door-
gestort.

Met ingang van 1 januari 2002 werd het aantal belas-
tingen dat tot de gewestelijke belastingen wordt gere-
kend, gevoelig uitgebreid ingevolge de bijzondere wet
van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschap-
pen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de
gewesten. De nieuw geregionaliseerde belastingen zijn :

— het registratierecht op de vestiging van een hypo-
theek op een in België gelegen onroerend goed;

— het registratierecht op de gedeeltelijke of gehele
verdeling van in België gelegen onroerende goederen,
de afstanden onder bezwarende titel, onder medeëige-
naars, van onverdeelde delen in soortgelijke goederen,
en de omzettingen bedoeld in de artikelen 745quater en
745quinquies van het Burgerlijk Wetboek, zelfs indien
er geen onverdeeldheid is;

— het registratierecht op de schenkingen onder de
levenden van roerende en onroerende goederen;

— de belasting op de inverkeerstelling;

— het eurovignet;

— het kijk- en luistergeld.

De gewestelijke belastingen waarvan de opbrengst
voorheen niet (met name de verkeersbelasting) of slechts
gedeeltelijk aan de gewesten werd doorgestort (registra-
tierechten op overdracht ten bezwarende titel van in
België gelegen onroerende goederen : à 41,408 % wor-
den vanaf 1 januari 2002 integraal geregionaliseerd.

Het kijk- en luistergeld werd vanaf 2002 omgevormd
van een gemeenschapsbelasting tot een gewestelijke
belasting.

De gewesten zijn voortaan bevoegd om de aanslag-
voet, de heffingsgrondslag en de vrijstellingen van de
nieuwe gewestelijke belastingen alsook van de vóór 2002
bestaande gewestelijke belastingen te wijzigen. Voor
bepaalde gewestelijke belastingen waarvoor een risico
van fiscale migratie en delokalisatie kan bestaan, is de
uitoefening van deze bevoegdheden afhankelijk van een

3. Impôts régionaux, y compris les intérêts et
amendes

L’article 6 du présent projet détermine l’estimation ajus-
tée des impôts régionaux pour l’année budgétaire 2004,
y compris les intérêts et amendes, perçus par le pouvoir
fédéral et versés à chaque région en fonction des critères
de localisation fixés dans la loi spéciale de financement.

À partir du 1er janvier 2002 le nombre d’impôts régio-
naux a été étendu sensiblement suite à réforme du sys-
tème de financement par la loi spéciale du 13 juillet 2001
portant refinancement des communautés et extension
des compétences fiscales des régions. Les impôts nou-
vellement régionalisés sont :

— les droits d’enregistrement sur la constitution d’une
hypothèque sur un bien immeuble situé en Belgique;

— les droits d’enregistrement sur les partages partiels
ou totaux de biens immeubles situés en Belgique, les
cessions  à titre onéreux, entre copropriétaires, de parties
indivises de tels biens, et les conversions prévues aux
articles 745quater et 745quinquies du Code civil, même
s’il n’y a pas indivision;

— les droits d’enregistrement sur les donations entre
vifs de biens meubles ou immeubles;

— la taxe de mise en circulation;

— l’eurovignette;

— la redevance radio et télévision.

Les impôts régionaux dont jadis le produit n’était pas
du tout transféré aux régions (notamment la taxe de cir-
culation sur les véhicules automobiles) ou ne l’était que
partiellement (les droits d’enregistrement sur les trans-
missions à titre onéreux de biens immeubles situés en
Belgique : à 41,408 % sont régionalisés intégralement à
partir du 1er janvier 2002.

La redevance radio-télévision est transformée d’impôt
communautaire en impôt régional à partir de 2002.

Les régions sont dorénavant compétentes pour modi-
fier le taux d’imposition, la base d’imposable ainsi que
les exonérations de tous les impôts régionaux, tant les
nouveaux que les impôts existants. L’exercice de ces
compétences est subordonné à la conclusion préalable
d’un accord de coopération pour ce qui concerne les
impôts régionaux qui peuvent induire un risque de migra-
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voorafgaandelijk tussen de gewesten te sluiten samen-
werkingsakkoord (4). Wat de onroerende voorheffing be-
treft, blijft de wijziging van het federaal kadastraal inko-
men1 een federale bevoegdheid. De milieutaksen wor-
den vanaf 2002 een federale bevoegdheid.

De gewestelijke belastingen worden aan elk gewest
overgedragen op basis van de in artikel 5 van de bijzon-
dere financieringswet bepaalde lokalisatiecriteria.

De voor het begrotingsjaar 2004 verwachte opbrengst
van de gewestelijke belastingen wordt weergegeven in
tabel 4. Zowel de totale opbrengsten als de regionale
verdeling worden enkel ter indicatieve titel opgenomen.
Zolang de Staat voor de dienst van deze belastingen
zorgt, wordt de werkelijke opbrengst immers aan de
bevoegde instelling van het gewest overgemaakt op het
einde van de maand die volgt op de maand waarin ze
door de federale overheidsdienst Financiën worden
geïnd.

Tabel 4 beperkt zich evenwel tot de gewestelijke be-
lastingen waarvan de dienst door de Staat wordt ver-
zorgd. In artikel artikel 5, § 3, BFW is voorzien dat, tenzij
het gewest er anders over beslist, de Staat ten minste
tot en met 2003 met inachtneming van de door hem vast-
gestelde procedureregels kosteloos zorgt voor de dienst
van de gewestelijke belastingen. Deze beslissing dient
twee jaar op voorhand door de betrokken gewestregering
aan de federale regering genotificeerd te worden. De
gewesten kunnen bijgevolg ten vroegste vanaf 1 januari
2004 zelf de dienst van de gewestelijke belastingen ver-
zekeren. Tot op heden werd voormelde vooropzeg nog
door geen van de drie gewesten ingeroepen (5).

Rekening houdend met de in het verleden genomen
beslissingen, gelden hierop twee uitzonderingen :

1) Kijk- en luistergeld : de gemeenschappen beslis-
ten om het kijk- en luistergeld — tot en met 2001 een
gemeenschapsbelasting — vanaf 1997 zelf te innen. In
artikel 5, § 3bis, BFW is voorzien dat, tenzij het gewest
er anders over beslist, de gemeenschappen tot en met
31 december 2004, met inachtneming van de door de
Staat vastgestelde procedureregels, zorgen voor de
dienst van het kijk- en luistergeld voor rekening van en
in overleg met de gewesten.

2) Onroerende voorheffing gelokaliseerd in het
Vlaams Gewest : het Vlaams Gewest besliste om reeds
vanaf het aanslagjaar 1999 zelf de dienst van de onroe-
rende voorheffing te verzekeren. Krachtens artikel 5 ,
§ 3, BFW staat het gewest dan ook ten minste tot en
met 31 december 2003 in voor de dienst van deze belas-
ting. Ook in 2004 organiseert het gewest verder de dienst
van de onroerende voorheffing.

tion fiscale et de délocalisation (4). En ce qui concerne
le précompte immobilier, la fixation du revenu cadastral
fédéral reste de la compétence de l’autorité fédérale.
Les écotaxes relèvent de la compétence fédérale à partir
de l’année 2002.

Les impôts régionaux sont transférés à chaque région
sur base des critères de localisation qui sont déterminés
à l’article 5 de la loi spéciale de financement.

Au tableau 4 figure le produit des impôts régionaux
attendu pour l’année budgétaire 2004. Les recettes to-
tales tout comme la répartition régionale sont reprises à
titre purement indicatif. Aussi longtemps que l’État assure
le service de ces impôts, le produit réel est en effet versé
à l’institution régionale compétente à la fin du mois qui
suit le mois au cours duquel il a été perçu par le ministère
des Finances fédéral.

Ce tableau 4 se limite cependant aux impôts régionaux
dont le service est assuré par l’État. L’article 5, § 3 de la
LSF stipule que, à moins que la région n’en dispose
autrement, l’État assurera au moins jusqu’en 2003 inclus
le service de l’impôt régional, gratuitement et dans le
respect des règles de procédure qu’il fixe. Le gouverne-
ment de la région concerné doit notifier cette décision
au pouvoir fédéral au moins deux ans à l’avance. Les
régions ne peuvent donc assurer elles-mêmes le ser-
vice des impôts régionaux qu’en 2004 au plus tôt. À ce
jour, aucune région n’a évoqué ce préavis (5).

Compte tenu des décisions prises dans le passé, deux
exceptions prévalent :

1) La redevance radio et télévision : les communautés
ont décidé à partir de 1997 de percevoir elles-mêmes la
redevance radio et télévision, qui était une taxe commu-
nautaire jusqu’en 2001 inclus. L’article 5, § 3 de la LSF
stipule que, à moins que la région n’en dispose autre-
ment, les communautés assurent gratuitement, dans le
respect des règles de procédure fixées par l’État, le ser-
vice de la redevance radio et télévision pour compte de
et en concertation avec les régions.

2) Le précompte immobilier localisé dans la Région
flamande : la Région flamande a décidé dès l’exercice
d’imposition 1999 d’assurer elle-même le service du pré-
compte immobilier. En vertu de l’article 5, § 3 de la LSF,
cette région assure donc au moins jusqu’au 31 décembre
2003 inclus le service de cet impôt. La région continue à
assurer le service du précompte immobilier en 2004.

______________
(4) Un commentaire plus detaillé est repris dans l’annexe à l’Exposé

général.
(5) La rédaction du texte a été cloturé le 22 octobre 2002.

______________
(4)  Voor gedetailleerde toelichting : zie bijlage bij de Algemene

Toelichting 2002.
(5)  Redactie van de tekst afgesloten op 23 april 2004.
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TABEL 4

Gewestelijke belastingen — aangepaste raming 2004

(x 1 000 EUR)

TABLEAU 4

Impôts régionaux  —  estimation ajustée 2004

(x 1 000 EUR)

2004
Impôts régionaux (a)

—
Gewestelijke belastingen (a)

Article LSF
—

Artikel BFW

Produit total
—

Totale opbrengst

Région flamande
—

Vlaams Gewest

Région wallonne
—

Waals Gewest

Région
Bruxelles-Capitale

—
Brussels

Hoofdstedelijk
Gewest

Art.  3, 1° 44 950 17 494 19 724 7 732
100,0 % 38,9 % 43,9 % 17,2 %

Art.  3, 2° 43 420 26 963 10 156 6 301
100,0 % 62,1 % 23,4 % 14,5 %

Art.  3, 3° 1 000 0 1 000 0
100,0 % 0,0 % 100,0 % 0,0 %

(d) (d)

Art.  3, 4° 1 210 565 674 446 320 957 215 162
100,0 % 55,7 % 26,5 % 17,8 %

Art.  3, 5° 42 153 40 (b) 26 073 16 040
100,0 % 0,1 % 61,9 % 38,1 %

Art.  3, 6° 1 933 115 1 065 445 511 471 356 199
100,0 % 55,1 % 26,5 % 18,4 %

Art.  3, 7°, a) 210 679 121 263 62 657 26 759
100,0 % 57,6 % 29,7 % 12,7 %

Art.  3, 7°, b) 34 713 22 815 9 275 2 623
100,0 % 65,7 % 26,7 % 7,6 %

Art.  3, 8° 68 809 47 075 14 974 6 760
100,0 % 68,4 % 21,8 % 9,8 %

Art.  3, 10° 1 169 213 743 687 318 119 107 407
100,0 % 63,6 % 27,2 % 9,2 %

Art.  3, 11° 262 685 165 073 60 469 37 143
100,0 % 62,8 % 23,0 % 14,1 %

Art.  3, 12° 100 204 72 327 21 915 5 962
100,0 % 72,2 % 21,9 % 5,9 %

5 121 506 2 956 628 1 376 790 788 088
100,0 % 57,7 % 26,9 % 15,4 %

Taxe sur les jeux et paris. — Belasting
op de spelen en weddenschappen

Taxes sur les appareils automatiques de
divertissement. — Belasting op de
automatische ontspanningstoestellen

Taxe d’ouverture de débits de boissons
fermentées. — Openingsbelasting
op de slijterijen van gegiste dranken

Droits de succession et de mutation par
décès. — Successierecht en het
recht van overgang bij overlijden ..

Précompte immobilier. — Onroerende
voorheffing .....................................

Droit d’enregistrement sur les trans-
missions à titre onéreux de biens im-
meubles. — Registratierecht op de
overdracht ten bezwarende titel van
onroerende goederen ....................

Droit d’enregistrement sur la constitution

d’une hypothèque sur un bien immeuble
situé en Belgique. — Registratierecht
op de vestiging van een hypotheek
op een in België gelegen onroerend
goed ...............................................

Droit d’enregistrement sur les partages
partiels ou totaux de biens immeu-
bles situés en Belgique, … (c). —
Registratierecht op de gedeeltelijke
of gehele verdelingen van in België
gelegen onroerende goederen, ... (c)

Droit d’enregistrement sur les donations
entre vifs de biens meubles ou
immeubles. — Registratierecht op de
schenkingen onder de levenden van
roerende of onroerende goederen

Taxe de circulation. — Verkeersbelasting

Taxe de mise en circulation. — Belasting
op de inverkeerstelling ..................

Eurovignette. — Eurovignet ...............

Total. —  Totaal .................................

______________
(a) Hors la redevance radio-télévision dont le service est assuré

soit par les communautés (au plus tard jusqu’au 31 décembre 2004)
soit par les régions.

(b) La Région flamande assure elle-même le service du précompte
immobilier à partir de l’ex. d’imp. 1999.

(c) Droits d’enregistrement sur les opérations visées à l’article 3,
7°, b) de la loi spéciale de financement.

(d) À partir de l’année 2002 le tarif de la taxe d’ouverture a été
réduit à zéro en Région flamande et en Région de Bruxelles-Capitale.

______________
(a) Exclusief het kijk- en luistergeld waarvan de dienst hetzij door

de gemeenschappen (uiterlijk tot 31 december 2004) hetzij door de
gewesten wordt verzorgd.

(b) Het Vlaams Gewest staat met ingang van het aj. 1999 zelf in
voor de dienst van de onroerende voorheffing.

(c) Registratierecht op de verrichtingen bedoeld in artikel 3, 7°, b)
van de bijzondere financieringswet.

(d) Vanaf 2002 geldt in het Vlaams Gewest en in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest het nultarief inzake openingsbelasting.
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In tabel 5 is een indicatieve raming opgenomen van
de interesten en fiscale boeten op de gewestelijke be-
lastingen zoals bedoeld in artikel 4, § 5 van de bijzon-
dere financieringswet. De toewijzing hiervan wordt ge-
regeld door het koninklijk besluit. Naar analogie met de
gewestelijke belastingen, worden deze interesten en
boeten aan de gewesten overgedragen op basis van de
in artikel 5 van de bijzondere financieringswet vastge-
legde lokalisatiecriteria.

TABEL 5

Interesten en boeten op gewestelijke belastingen —
aangepaste raming 2004

(X 1 000 EUR)

Au tableau 5 figure une estimation indicative des in-
térets et amendes fiscales sur les impôts régionaux visés
à l’article 4, § 5 de la loi spéciale de financement. L’attri-
bution des intérêts et amendes est règlé par l’arrêté royal.
Par analogie aux impôts régionaux, ces intérêts et amen-
des sont transférés aux régions sur base des critères
de localisation qui sont déterminés à l’article 5 de la loi
spéciale de financement.

TABLEAU 5

 Intérêts et amendes sur les impôts régionaux —
estimation ajustée 2004

(X 1 000 EUR)

2004
Intérêts et amendes
Article 4, § 5, LSF

—
Interesten en boeten
Artikel 4, § 5, BFW

Produit total
—

Totale opbrengst

Région flamande
—

Vlaams Gewest

Région wallonne
—

Waals Gewest

Région
Bruxelles-Capitale

—
Brussels

Hoofdstedelijk
Gewest

1 030 448 403 178
100,0 % 43,5 % 39,2 % 17,3 %

240 98 93 48
100,0 % 41,0 % 38,9 % 20,0 %

790 350 310 130
100,0 % 44,3 % 39,2 % 16,5 %

32 828 17 013 10 056 5 759
100,0 % 51,8 % 30,6 % 17,5 %

22 668 11 213 6 856 4 599
100,0 % 49,5 % 30,2 % 20,3 %

10 160 5 800 3 200 1 160
100,0 % 57,1 % 31,5 % 11,4 %

33 858 17 461 10 459 5 937
100,0 % 51,6 % 30,9 % 17,5 %

22 908 11 311 6 949 4 647
100,0 % 49,4 % 30,3 % 20,3 %

10 950 6 150 3 510 1 290
100,0 % 56,2 % 32,1 % 11,8 %

impôts régionaux visés à l’article 3, 1° à 3°, 5° et 10° à 12°,
LSF. — gewestelijke belastingen bedoeld in artikel 3, 1°
tot 3°, 5° en 10° tot 12°, BFW ......................................

— intérêts (a). — interesten (a) ........................................

— amendes. — boeten .....................................................

impôts régionaux visés à l’article 3, 4°, 6° tot 8°, LSF. —
gewestelijke belastingen bedoeld in artikel 3, 4, 6° tot
8°, BFW ........................................................................

— intérêts. — interesten ...................................................

— amendes. — boeten .....................................................

Total. — Total ...................................................................

— intérêts. — interesten .................................................

— amendes. — boeten ....................................................

_______________
(a) Estimation des intérêts sur les impôts régionaux en Région

flamande : compte tenu de la perception propre du précompte
immobilier (à partir de l’exercice d’imposition 1999).

4. Impôts partagés — communautés

Dans l’estimation des attributions en matière d’impôts
partagés, il a été tenu compte des modifications ap-
portées à la loi spéciale de financement par la loi spé-
ciale du 13 juillet 2001 portant refinancement des com-
munautés et extension des compétences fiscales des
régions. Un commentaire détaillé de ces modifications

_______________
(a) Raming van de interesten op de gewestelijke belastingen in

het Vlaams Gewest : rekening houdende met de eigen inning van de
onroerende voorheffing (vanaf aanslagjaar 1999).

4. Gedeelde belastingen — gemeenschappen

In de raming van de toewijzingen inzake gedeelde
belastingen werd rekening gehouden met de wijzigin-
gen die door de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot her-
financiering van de gemeenschappen en uitbreiding van
de fiscale bevoegdheden van de gewesten aan de bij-
zondere financieringswet werden aangebracht. Een ge-
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detailleerde toelichting van de wijzigingen is opgenomen
in de bijlagen bij de Algemene Toelichting 2002 (6). On-
derhavige tekst beperkt zicht tot de krachtlijnen van de
hervorming.

Artikel 7 van onderhavig ontwerp herneemt de aan-
gepaste raming van de gedeelten van de opbrengst van
de personenbelasting en de BTW die aan de gemeen-
schappen, voor het begrotingsjaar 2004, worden toege-
wezen, hetzij :

1) de toegewezen gedeelten van de opbrengst van
de BTW toegekend aan de Vlaamse en de Franse Ge-
meenschap;

2) de toegewezen gedeelten van de opbrengst van
de personenbelasting toegekend aan de Vlaamse en de
Franse Gemeenschap;

3) de dotatie ter compensatie van het kijk- en luister-
geld die wordt toegekend aan alle gemeenschappen —
deze dotatie wordt voorafgenomen op de opbrengst van
de personenbelasting.

De geraamde overdracht voor het begrotingsjaar 2004
bevat het definitief afrekeningssaldo van de toewijzin-
gen voor het begrotingsjaar 2003, zoals uiteengezet in
punt 2. « Parameters » hiervoor.

De belangrijkste wijzigingen aan het financieringsstel-
sel van de gemeenschappen kunnen als volgt worden
samengevat :

1) De herfinanciering van de gemeenschappen wordt
gerealiseerd door een geleidelijke verhoging van de toe-
gewezen gedeelten van de opbrengst van de BTW met
ingang van het begrotingsjaar 2002. De toewijzingen
worden met ingang van het begrotingsjaar 2002 opge-
trokken met forfaitair vastgestelde bedragen. Vanaf het
begrotingsjaar 2007 wordt een jaarlijkse koppeling aan
de evolutie van de economische welvaart doorgevoerd.

De jaarlijkse aanpassing aan de procentuele veran-
dering van het gemiddelde indexcijfer van de consumptie-
prijzen en de (de)nataliteitscorrectie blijven van toepas-
sing.

De forfaitaire bijkomende middelen bedragen :

Begrotingsjaar

(EUR)
2002 ................................................................... 198 314 819,82
2003 ................................................................... 148 736 114,86
2004 ................................................................... 148 736 114,86
2005 ................................................................... 371 840 287,16
2006 ................................................................... 123 946 762,39
2007-2011 .......................................................... 24 789 352,48

figure dans les annexes à l’Exposé général 2002 (6). Le
présent document se limite aux lignes de force de la
réforme.

L’article 7 du présent projet reprend l’estimation ajus-
tée des parties du produit de l’impôt des personnes phy-
siques et de la TVA attribuées aux communautés pour
l’année budgétaire 2004, à savoir :

1) les parties du produit de la TVA qui sont attribuées
à la Communauté flamande et à la Communauté fran-
çaise;

2) les parties du produit de l’impôt des personnes
physiques qui sont attribuées à la Communauté flamande
et à la Communauté française;

3) la dotation compensatoire de la redevance radio
et télévision, qui est octroyée à toutes les communautés
— cette dotation est prélevée sur le produit de l’impôt
des personnes physiques.

Pour les raisons énumées au point 2. « Paramètres »,
les transferts estimés pour l’année budgétaire 2004 con-
tiennent le solde de décompte définitif des attributions
de l’année budgétaire 2003

Les principales modifications apportées au système
de financement des communautés peuvent être résu-
mées comme suit :

1) Le refinancement des communautés est réalisé par
une augmentation progressive des parties attribuées du
produit de la TVA à partir de l’année budgétaire 2002. À
partir de l’année budgétaire 2002, les attributions sont
augmentées de montants fixés de manière forfaitaire. À
partir de l’année budgétaire 2007, une liaison annuelle à
l’évolution du bien-être économique sera appliquée.

L’adaptation annuelle au taux de fluctuation de l’indice
moyen des prix à la consommation ainsi que la correction
au moyen du facteur de (dé)natalité restent d’application.

Les moyens supplémentaires s’élèvent à :

Année budgétaire

(EUR)
2002 ................................................................... 198 314 819,82
2003 ................................................................... 148 736 114,86
2004 ................................................................... 148 736 114,86
2005 ................................................................... 371 840 287,16
2006 ................................................................... 123 946 762,39
2007-2011 .......................................................... 24 789 352,48

______________
(6) Voir Doc. 50 1446/001, p. 368, Chambre des représentants de

Belgique, 29 octobre 2001, séance 2000-2001.

______________
(6)  Zie Doc. 50 1446/001, blz. 368, Belgische Kamer van volksver-

tegenwoordigers, 29 oktober 2001, zitting 2000-2001.
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Die bijkomende middelen worden jaarlijks gecumu-
leerd, mede geïndexeerd en onderworpen aan de
(de)nataliteitscorrectie vanaf het begrotingsjaar volgend
op de toekenning. Het bedrag van de bijkomende mid-
delen is dus niet onderhevig aan de (de)nataliteits-
correctie voor het jaar waarin het wordt toegekend.

Met ingang van het begrotingsjaar 2007 worden de
middelen die op de BTW-opbrengst worden voorafge-
nomen, bovenop de indexering, jaarlijks aangepast aan
91 % van de reële groei van het bruto nationaal inko-
men (BNI).

De bijkomende middelen voorspruitend uit de forfai-
taire verhogingen en vanaf 2007 tevens uit de koppeling
aan de economische groei worden tussen de Vlaamse
Gemeenschap en de Franse Gemeenschap geleidelijk
aan verdeeld op basis van de sleutel personenbelasting,
dit is volgens de in elke gemeenschap gelokaliseerde
opbrengst van de personenbelasting (7). Met ingang van
het begrotingsjaar 2012 wordt de sleutel personenbe-
lasting op de totaliteit van de bijkomende middelen toe-
gepast. In de tussenperiode 2002-2011 wordt een over-
gangsstelsel toegepast waarbij de BTW-sleutel geleide-
lijk in belang afneemt. De BTW-sleutel stemt overeen
met de verdeling volgens het aantal leerlingen in elke
gemeenschap dat wordt vastgesteld overeenkomstig de
criteria bedoeld in artikel 39, § 2 van de bijzondere
financieringswet.

Ces moyens supplémentaires sont cumulés chaque
année, indexés et multipliés par le facteur de (dé)natalité,
sauf pour l’année de leur attribution. Le montant des mo-
yens supplémentaires n’est pas adapté au facteur de
(dé)natalité pour l’année de leur attribution.

À partir de l’année budgétaire 2007, les moyens
prélevés sur le produit de la TVA sont adaptés, outre
l’indice, à 91 % de la croissance réelle du revenu national
brut (RNB).

Les moyens supplémentaires issus des augmen-
tations forfaitaires et, à partir de 2007, ceux issus éga-
lement de la liaison à la croissance économique, sont
répartis proportionnellement entre la Communauté
flamande et la Communauté française sur la base de la
clé de répartition de l’impôt des personnes physiques, à
savoir les recettes de l’impôt des personnes physiques
localisées dans chaque communauté (7). À partir de
l’année budgétaire 2012, cette clé de répartition de l’impôt
des personnes physiques sera appliquée à la totalité des
moyens supplémentaires. Dans la période intermédiaire,
un système de transition sera appliqué, où la clé de répar-
tition de la TVA perdra progressivement de son impor-
tance. Cette clé de répartition de la TVA correspond à la
répartition en fonction du nombre d’élèves de chaque
communauté, fixé conformément aux critères visés à
l’article 39, § 2 de la loi spéciale de financement.

2) À partir de l’année budgétaire 2002, il sera attribué
annuellement aux communautés une dotation pour com-
penser la perte de revenu due à la régionalisation de la
redevance radio et télévision. La transformation de la
redevance radio et télévision d’un impôt communautaire
en un impôt régional reste donc pour les communautés

2) Met ingang van het begrotingsjaar 2002 wordt aan
de gemeenschappen jaarlijks een federale dotatie toe-
gekend ter compensatie van het inkomstenverlies dat
voorspruit uit de regionalisering van het kijk- en luister-
geld. Zodoende blijft de omvorming van het kijk- en luis-
tergeld van gemeenschapsbelasting tot gewestelijke be-

Année budgétaire
—

 Begrotingsjaar

Part des moysn supplémentaires
répartie selon la clé IPP

— ( %)
Deel van bijkomende middelen verdeeld

volgens verdeelsleutel PB

Part des moyens supplémentaires
répartie selon la clé TVA

— ( %)
Deel van bijkomende middelen verdeeld

volgens verdeelsleutel BTW

2002 ............................................................... 35 65
2003 ............................................................... 40 60
2004 ............................................................... 45 55
2005 ............................................................... 50 50
2006 ............................................................... 55 45
2007 ............................................................... 60 40
2008 ............................................................... 65 35
2009 ............................................................... 70 30
2010 ............................................................... 80 20
2011 ............................................................... 90 10
2012 et suivantes / en volgende ................... 100 0

______________
(7) Recettes de l’IPP localisées dans chaque communauté selon

la définition reprise à l’article 44 de la loi spéciale de financement.

______________
(7)  Per gemeenschap gelokaliseerde personenbelasting bepaald

overeenkomstig artikel 44 van de bijzondere financieringswet.
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une opération neutre du point de vue budgétaire. À partir
de l’année budgétaire 2003 le montant de base de la
dotation sera adaptée chaque année au taux de fluctua-
tion de l’indice moyen des prix à la consommation.

3) En attendant la fixation définitive du taux d’inflation
et de la croissance réelle du revenu national brut pour
une année budgétaire donnée, il sera tenu compte, à
partir du 1er janvier 2002, dans l’estimation des attribu-
tions, des estimations pour l’année budgétaire concernée
retenues au budget économique établi en vue de la
confection du budget fédéral.

4.1. Partie du produit de la TVA attribuée aux com-
munautés

La loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement
des communautés et extension des compétences fis-
cales des régions modifie en profondeur sur ce point la
loi spéciale de financement à partir de l’année budgétaire
2002.  Les moyens supplémentaires pour le refinance-
ment des communautés sont en effet prélevés doré-
navant sur le produit de la TVA. Un commentaire détaillé
de ces modifications figure dans l’Exposé général 2002.
Le présent document se limite à leur impact sur l’année
budgétaire 2004.

Les articles 38 à 41 de la loi spéciale de financement
déterminent la fixation de la partie du produit de la TVA
attribuée à la Communauté flamande et à la Commu-
nauté française.

Les montants de base fixés par communauté, tels
qu’ils sont visés à l’article 38, § 1er de la loi spéciale de
financement, sont adaptés chaque année au taux de
fluctuation de l’indice moyen des prix à la consommation
et multipliés par le facteur de (dé)natalité.

Les montants indexés sont multipliés chaque année
par le facteur d’adaptation visé à l’article 38, § 4 de la loi
spéciale de financement. Le facteur d’adaptation corres-
pond à la valeur maximale du facteur de (dé)natalité cal-
culé pour chacune des communautés Ce facteur reflète
(à 80 %) l’évolution du nombre d’habitants âgés de moins
de 18 ans, mesurée sur la base de l’évolution entre la
situation au 30 juin de l’année (t-1) précédant l’année
budgétaire (t) et la situation au 30 juin de l’année de
référence 1988. La valeur la plus élevée étant retenue,
c’est le taux de dénatalité le plus faible ou le taux de
natalité le plus élevé qui est déterminant pour les attri-
butions totales à prélever sur le produit de la TVA.

lasting budgettair neutraal voor de gemeenschappen.
Vanaf begrotingsjaar 2003 wordt het basisbedrag van
de dotatie jaarlijks aangepast aan de procentuele ver-
andering van het gemiddelde indexcijfer van de con-
sumptieprijzen.

3) In afwachting van de definitieve vaststelling van
het inflatiepercentage en de reële groei van het bruto
nationaal inkomen voor een gegeven begrotingsjaar,
wordt met ingang van 1 januari 2002, in de raming van
de toewijzingen, rekening gehouden met de ramingen
die voor het betrokken begrotingsjaar worden voorzien
in de economische begroting die wordt opgesteld met
het oog op de opmaak van de federale begroting.

4.1. Aan de gemeenschappen toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de BTW

De bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale
bevoegdheden van de gewesten heeft de bijzondere
financieringswet op dit punt met ingang van het begro-
tingsjaar 2002 ingrijpend gewijzigd. De bijkomende mid-
delen ter herfinanciering van de gemeenschappen wor-
den immers op de opbrengst van de BTW vooraf geno-
men. Een gedetailleerde toelichting van de wijzigingen
is opgenomen in de bijlagen bij de Algemene Toelich-
ting. Onderhavige tekst beperkt zich tot de impact op
het begrotingsjaar 2004.

De vaststelling van het aan de Vlaamse Gemeen-
schap en de Franse Gemeenschap toegewezen gedeel-
te van de opbrengst van de BTW wordt geregeld door
de artikelen 38 tot 41 van de bijzondere financierings-
wet.

De per gemeenschap vastgestelde basisbedragen,
bedoeld in artikel 38, § 1 van de bijzondere financierings-
wet, worden jaarlijks aangepast aan de procentuele ver-
andering van het gemiddelde indexcijfer van de
consumptieprijzen en onderworpen aan een (de)natali-
teitscorrectie.

De geïndexeerde bedragen worden jaarlijks vermenig-
vuldigd met de aanpassingsfactor, bedoeld in artikel 38,
§ 4 van de bijzondere financieringswet. De aanpassings-
factor stemt overeen met het maximum van de in elke
gemeenschap berekende (de)nataliteitsfactor. Die fac-
tor weerspiegelt (a rato van 80%) de evolutie van het
aantal inwoners jonger dan 18 jaar, die gemeten wordt
op grond van de evolutie tussen de toestand op 30 juni
van het jaar (t-1) voorafgaand aan het begrotingsjaar (t)
en de toestand op 30 juni van het referentiejaar 1988.
Door de maximumwaarde te weerhouden, is de zwak-
ste denataliteit of de sterkste nataliteit bepalend voor de
totale toewijzingen die op de BTW-opbrengst worden
voorafgenomen.
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En 2000 un règlement a été élaboré pour mesurer
annuellement le nombre d’habitants de moins de 18 ans
en fonction de la situation au 30 juin de l’année précédant
l’année budgétaire (8). Dans ce règlement il est tenu com-
pte de l’augmentation progressive par étapes du nombre
d’habitants à un moment déterminé ainsi que du calen-
drier des estimations budgétaires et de la détermination
des moyens définitifs pour une année budgétaire donnée.
Les lignes de force de cette nouvelle règle peuvent être
résumées comme suit :

— le point de départ est le principe de cohérence et
de comparabilité des statistiques entre d’une part le mo-
ment de référence, à savoir la situation au 30 juin 1988
et d’autre part la situation à mesurer annuellement au
30 juin de l’année (t-1) précédant l’année budgétaire (t);

— pour l’année de base 1988, à savoir la situation
au 30 juin 1988, les chiffres observés en juin 1990 ont
été retenus (observation en phase maximale) (voir ta-
bleau ci-dessous);

— pour mesurer la situation au 30 juin (t-1), qui est
déterminante pour la fixation des attributions pour l’année
budgétaire (t), les observations suivantes ont été re-
tenues :

estimation initiale observation 31 août (t-1)
estimation ajustée contrôle budgétaire observation 1 février (t)
fixation définitive et décompte observation 1 février (t+1)

(observation en phase maximale)

Les attributions définitives de l’année budgétaire 2003
et les attributions ajustées de l’année budgétaire 2004
sont donc basées sur les observations réalisées début
février 2004 en ce qui concernent respectivement la
situation du nombre d’habitants de moins de 18 ans au
30 juin 2002 et au 30 juin 2003.

Voor de jaarlijkse meting van het aantal inwoners jon-
ger dan 18 jaar, volgens de toestand op 30 juni van het
jaar voorafgaand aan het begrotingsjaar, werd in 2000
een regeling uitgewerkt (8) die rekening houdt met de
gefaseerde geleidelijke opbouw van desbetreffend inwo-
nersaantal op een bepaald tijdstip en met het tijdsschema
voor de begrotingsramingen en voor de definitieve midde-
lenvaststelling met betrekking tot een gegeven begro-
tingsjaar. De krachtlijnen van die nieuwe regeling kun-
nen als volgt worden samengevat :

— het uitgangspunt is het principe van coherentie en
vergelijkbaarheid van de statistieken tussen enerzijds
het referentietijdstip, zijnde de toestand op 30 juni 1988,
en anderzijds de jaarlijks te meten toestand op 30 juni
van het jaar (t-1) voorafgaand aan het begrotingsjaar (t);

— voor het basisjaar 1988, met name de toestand
op 30 juni 1988, wordt de waarneming van juni 1990
weerhouden (waarneming in de maximumfase) (zie on-
derstaande tabel);

— voor de meting van de toestand op 30 juni (t-1),
die bepalend is voor de vaststelling van de toewijzingen
voor begrotingsjaar (t), worden de volgende waarnemin-
gen weerhouden :

initiële raming waarneming 31 augustus (t-1)
aangepaste raming begrotingscontrole waarneming 1 februari (t)
definitieve vaststelling en afrekening waarneming 1 februari (t+1)

(waarneming in de maximumfase)

Voor de vaststelling van de definitieve toewijzingen
van het begrotingsjaar 2003 en de aangepaste geraamde
toewijzingen van het begrotingsjaar 2004 wordt bijge-
volg uitgegaan van de waarnemingen die begin februari
2004 werden uitgevoerd van de toestand van het aantal
-18 jarigen op 30 juni 2002 respectievelijk op 30 juni 2003.
Deze gegevens worden in onderstaande tabel weerge-
geven.

______________
(8) Ce nouveau règlement a été élaboré en concertation avec les

communautés lors de la préparation du budget initial de l’année 2000
et a ensuite été approuvé à la Conférence interministérielle Finances
Budget du 5 octobre 1999.

______________
(8)  De nieuwe regeling werd uitgewerkt in overleg met de ge-

meenschappen naar aanleiding van de initiële begrotingsopstelling
2000. Zij werd goedgekeurd ter gelegenheid van de Interministeriële
Conferentie voor Financiën en Begroting van 5 oktober 1999.
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TABLEAU 6

Nombre d’habitant âgés de moins de 18 ans

TABEL 6

Aantal inwoners jonger dan 18 jaar

Article/Artikel 38, § 4

BFW — LSF

Communauté flamande. —
Vlaamse Gemeenschap .....

Communauté française. — Fran-
se Gemeenschap .................

Total. — Totaal .........................

Facteur d’adaptation. — Aanpas-
singsfactor : article/artikel 38,
§ 4 (max. 2 comm. —  gem.)

Année de base 1988
situation au 30 juin 1988
(observation juin 1990)

—
Basisjaar 1988

Toestand op 30 juni 1988
(waarneming juni 1990)

Fixation définitive des moyens
attribués de l’année 2003
situation au 30 juin 2002

(observation 1er février 2004)
—

Definitieve vaststelling
toegewezen middelen 2003

toestand 30 juni 2002
(waarneming 1 februari 2004)

Estimation ajustée des moyens
attribués de l’année 2004
situation au 30 juin 2003

(observation 1er février 2004)
—

Aangepaste raming
toegewezen middelen 2004

toestand 30 juni 2003
(waarneming 1 februari 2004)

______________
Bron : FOD Binnenlandse Zaken — Rijksregister.

______________
Source : SPF Affaires intérieures — Registre national.

1 309 156 1 259 788 1 253 485

890 945 891 608 894 704

2 200 101 2 151 396 2 148 189

— 100,060  % 100,338  %

Le facteur d’adaptation visé à l’article 38, § 4 de la loi
spéciale de financement correspond à la valeur maxi-
male du facteur fixé pour les deux communautés. La
fixation se déroule comme suit :

TABLEAU7

 Calcul de facteur de (dé)natalité

De in artikel 38, § 4 van de bijzondere financierings-
wet bedoelde aanpassingsfactor stemt overeen met het
maximum van de voor twee gemeenschappen bepaalde
factor. De vaststelling verloopt als volgt :

TABEL 7

Berekening (de)nataliteitsfactor

Année budgétaire — Begrotingsjaar

Communauté flamande. — Vlaamse Ge-
meenschap ............................................

Facteur d’adaptation. — Aanpassingsfactor

Communauté française. — Franse Ge-
meenschap ............................................

Facteur d’adaptation. — Aanpassingsfactor

2003

1 250 986 + (58 170  x 20 %)
1 309 156

= 96,445 %

899 636 + (8 691 x 20%)
890 945

= 100,780 %

2004

1 248 170 + (60 986  x 20 %)
1 309 156

= 96,273 %

901 686 – (10 741 x 20 %)
890 945

= 100,964 %

Le facteur d’adaptation ou de (dé)natalité (maximale)
est de nouveau supérieure à l’unité. La tendance positive
de la natalité qui, depuis l’entrée en vigueur de la loi
spéciale de financement (1989), était constatée une pre-
mière fois pour l’année budgétaire 2001 est donc pour-
suivi. Le nombre d’habitants agés de moins de 18 ans,
constaté sur base de la situation au 30 juin 2002 et au
30 juin 2003, a donc augmenté par rapport à l’année de
référence 1988.

Met een (maximale) aanpassings- of (de)nataliteits-
factor hoger dan de éénheid zet de positieve nataliteits-
evolutie, die sinds de inwerkingtreding van de bijzonde-
re financieringswet (1989) een eerste maal werd vastge-
steld voor het begrotingsjaar 2001, zich verder door. Dit
impliceert dat ten opzichte van het referentiejaar 1988
het aantal inwoners jonger dan 18 jaar in de Franse
Gemeenschap, gemeten volgens de toestand op 30 juni
2002 respectievelijk 30 juni 2003, dus is toegenomen.
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Après indexation et multiplication par le facteur d’adap-
tation précité, les montants obtenus pour chacune des
communautés sont additionnés chaque année.

La clé de répartition appliquée à l’ensemble de ces
attributions a été adaptée dès l’année 2000 à la répartition
du nombre d’élèves sur la base de critères objectifs fixés
par la loi (9). Ces critères ont été fixés par la loi du 23 mai
2000 (10)(11). Ils peuvent être résumés comme suit :

— le nombre des écoliers soumis à l’obligation scolai-
re (de 6 à 17 ans) régulièrement inscrits dans l’enseigne-
ment primaire et secondaire, y compris l’enseignement
à programme restreint, dans une institution créée ou
subsidiée par la communauté concernée;

— les élèves faisant l’objet de ramassages scolaires
concurrentiels sont exclus du comptage;

— le calcul annuel du nombre d’élèves doit traduire
la situation à une date située dans la période allant du
15 janvier jusqu’au 1er février inclus de l’année budgétaire
(t).

La clé de répartition pour l’année budgétaire 2004 est
fixée sur la base de la situation du nombre d’élèves dans
la période du 15 janvier au 1er février 2004. En attendant
les résultats du ce calcul, la clé de répartition fixée pour
l’année budgétaire 2003 est également appliquée, à titre
provisoire, pour l’estimation ajustée de l’année budgétaire
2004.

La clé de répartition provisoire pour l’année budgétaire
2004 s’élève donc à :

Communauté flamande ..................................... 56,925276  %
Communauté française ..................................... 43,074724  %

Cette clé de répartition a été fixée sur la base des
résultats définitifs du comptage du nombre des élèves
dans la période du 15 janvier au 1er février 2003, tels

Na indexering en vermenigvuldiging met voormelde
aanpassingsfactor worden de per gemeenschap beko-
men bedragen jaarlijks opgeteld.

De verdeelsleutel die op de totale toewijzing wordt
toegepast, werd met ingang van het begrotingsjaar 2000
aangepast aan de verdeling van het aantal leerlingen
aan de hand van bij wet vastgestelde objectieve crite-
ria (9). Bedoelde criteria werden bepaald in de wet van
23 mei 2000 (10)(11). Zij kunnen als volgt worden samen-
gevat :

— het aantal onder de leerplicht vallende scholieren
(van 6 tot en met 17 jaar) die regelmatig ingeschreven
zijn in het lager en secundair onderwijs, met inbegrip
van het onderwijs met beperkt leerplan, in een onderwijs-
instelling die door de betrokken gemeenschap wordt in-
gericht of gesubsidieerd;

— de leerlingen die het voorwerp uitmaakten van
concurrentiële ophalingen zijn uitgesloten in de telling;

— de jaarlijkse telling van het aantal leerlingen dient
de toestand weer te geven op een datum in de periode
van 15 januari tot en met 1 februari van het begrotings-
jaar (t).

De verdeelsleutel voor het begrotingsjaar 2004 wordt
vastgesteld worden op basis van de toestand van het
aantal leerlingen in de periode van 15 januari tot 1 fe-
bruari 2004. In afwachting van de resultaten van die tel-
ling, wordt de voor het begrotingsjaar 2003 bepaalde
verdeelsleutel, ten voorlopige titel, in de aangepaste ra-
ming voor het begrotingsjaar 2004 toegepast.

De voorlopige verdeelsleutel voor het begrotingsjaar
2004 bedraagt aldus :

Vlaamse Gemeenschap .................................... 56,925276  %
Franse Gemeenschap ....................................... 43,074724  %

Deze verdeelsleutel werd vastgesteld op basis van
de definitieve resultaten van de telling van de toestand
van het aantal leerlingen in de periode van 15 januari tot

______________
(9) En raison de la difficulté que représente l’application rétroactive

des nouveaux critères objectifs pour la fixation de la clé de répartition
(voir décision du Comité de concertation du 1er décembre 1999), il a
été décidé, en concertation avec les gouvernements des commu-
nautés, de maintenir pour l’année budgétaire 1999, la clé de répartition
visée à l’article 39, § 2 de la loi spéciale de financement (soit 57,55 %
pour la Communauté flamande et 42,45 % pour la Communauté
française).

(10) Loi du 23 mai 2000 fixant les critères visés à l’article 39, § 2
de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des
communautés et des régions (Moniteur belge du 30 mai 2000).

(11) Un commentaire plus détaillé est repris dans la note explicative
accompagnant le budget des Voies et Moyens 2001.

______________
(9)  In overleg met de gemeenschapsregeringen werd beslist om

voor het begrotingsjaar 1999 de in artikel 39, § 2 van de bijzondere
financieringswet vastgestelde verdeelsleutel te behouden (hetzij
57,55 % voor de Vlaamse Gemeenschap en 42,45 % voor de Franse
Gemeenschap), gelet op de moeilijkheid om de nieuwe objectieve
criteria voor de vaststelling van de verdeelsleutel retroactief toe te
passen (zie beslissing genomen door het Overlegcomité van 1 de-
cember 1999).

(10)  Wet van 23 mei 2000 tot bepaling van de criteria bedoeld in
artikel 39, § 2 van de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende
de financiering van de gemeenschappen en de gewesten (Belgisch
Staatsblad van 30 mei 2000).

(11)  Een gedetailleerde toelichting werd opgenomen in de Toe-
lichtende staat bij de Rijksmiddelenbegroting 2001.
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qu’ils ont été approuvés par l’assemblée générale de la
Cour des comptes du 24 septembre 2003 :

TABLEAU 8

Nombre d’élèves année scolaire 2002-2003

1 februari 2003, zoals deze op 24 september 2003 door
de algemene vergadering van het Rekenhof werd goed-
gekeurd :

TABEL 8 - TABLEAU 8

Aantal leerlingen schooljaar 2002-2003

Période Nombre

15.01.2003 - 01.02.2003 d’élèves

Communauté flamande ................................... 824 352

56,925276  %

Communauté française ................................... 623 778

43,074724 %

________________

Total  2 communautés ..................................... 1 448 130

Periode Aantal

15.01.2001 - 01.02.2001 leerlingen

Vlaamse Gemeenschap .................................. 824 352

56,925276  %

Franse Gemeenschap ..................................... 623 778

43,074724 %

________________

Totaal  2 gemeenschappen ............................. 1 448 130

Les moyens supplémentaires attribués aux commu-
nautés pour l’année budgétaire 2004 dans le cadre du
refinancement s’élèvent, comme pour l’année 2003, éga-
lement à 148 736 114,86 euros (ou 6 milliards de francs
belges) (article 38, § 3bis de la loi spéciale de finance-
ment).  Conformément à l’article 38, § 5, premier alinéa,
ce montant n’est pas soumis à la correction de (dé)na-
talité.

Ces moyens supplémentaires pour l’année 2004 doi-
vent être cumulés avec les moyens supplémentaires de
l’année précédente après indexation et adaptation à
l’évolution de (dé)natalité de ces derniers.

La répartition de ce montant entre la Communauté
flamande et la Communauté française se fait pour l’année
budgétaire 2003 à concurrence de 55 % selon la clé
TVA et à concurrence de 45 % selon la clé IPP.

En attendant la fixation définitive de ces clés pour l’an-
née budgétaire 2004, il est fait référence à celles de
l’année budgétaire précédente :

— clé TVA : basée sur le comptage du nombre
d’élèves dans la période du 15 janvier 2003 au 1er février
2003;

— clé IPP : basée sur les résultats de l’exercice d’im-
position 2002 (recettes IPP telles que visées aux arti-
cles 7 et 44 de la loi spéciale de financement).

Les clés de répartition provisoires pour l’année bud-
gétaire 2004 et les moyens supplémentaires cumulés
qui seront prélevés en 2004 sur le produit de la TVA

De bijkomende middelen, die in het kader van de herfi-
nanciering van de gemeenschappen, voor het begro-
tingsjaar 2004 worden toegekend, bedragen zoals voor
2003 ook 148 736 114,86 euro (of 6 miljard Belgische
frank) (artikel 38, § 3bis van de bijzondere financierings-
wet).  Overeenkomstig artikel 38, § 5, 1° lid is dit bedrag
niet onderhevig aan de nataliteitscorrectie.

Deze extra middelen voor 2004 worden gecumuleerd
met de bijkomende middelen van het voorgaande jaar
nadat deze laatste werden geïndexeerd en aangepast
in functie van de nataliteitsevolutie.

De verdeling van de aldus gecumuleerde bijkomende
middelen tussen de Vlaamse Gemeenschap en de Fran-
se Gemeenschap gebeurt voor het begrotingsjaar 2004
ten belope van 55 % volgens de BTW-sleutel en ten
belope van 45 % volgens de sleutel personenbelasting.

In afwachting van de definitieve vaststelling van deze
sleutels voor het begrotingsjaar 2004, wordt verwezen
naar de verdeling die geldt voor het begrotingsjaar 2003 :

— BTW-sleutel : gebaseerd op de telling van het aan-
tal leerlingen in de periode 15 januari 2003-1 februari
2003;

— PB-sleutel : gebaseerd op de resultaten van het
aanslagjaar 2002 (ontvangsten PB zoals bedoeld in de
artikelen 7 en 44 van de bijzondere financieringswet).

De voorlopige verdeelsleutels voor het begrotingsjaar
2004 en de geraamde gecumuleerde bijkomende mid-
delen die, overeenkomstig artikel 40ter van de bijzonde-
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Ces montants sont inclus dans la totalité des produits
d’impôts attribués qui figurent par communauté à l’arti-
cle 7 du présent projet.

Les estimations ajustées du produit attribué de la TVA
pour l’année 2004 sont détaillées dans le tableau ci-
dessous.

TABLEAU 10

Estimation ajustée 2004 — Parties attribuées TVA

(x 1 000 EUR)

Deze bedragen zijn vervat in de totaliteit van de toege-
wezen belastingopbrengsten die per gemeenschap in
artikel 7 van onderhavig ontwerp zijn opgenomen.

Het detail van de aangepaste ramingen van de toe-
gewezen BTW-opbrengst voor 2004 is opgenomen in
onderstaande tabel.

TABEL 10

Aangepaste raming 2004 — Toegewezen gedeelten BTW

(x 1 000 EUR)

conformément à l’article 40ter de la loi spéciale de
financement, s’élèvent dès lors à (hors solde t-1) :

TABLEAU 9

Clés de répartition appliquées aux moyens
supplémentaires 2004

(X 1 000 EUR)

re financieringswet, in 2004 worden vooraf genomen op
de opbrengst van de BTW, bedragen aldus (exclusief
saldo t-1) :

TABEL 9

Verdeelsleutels bijkomende
middelen 2004

(X 1 000 EUR)

Moyens supplémentaires cumulés. — Gecumuleerde bijkomende middelen

Année budgétaire
—

Begrotingsjaar

Article/Artikel 40ter, LSF-BFW

2003 2004

Clés de
répartition

—
Verdeel-
sleutels

Moyens
supplémentaires

—
Bijkomende

middelen

Clés de
répartition

—
Verdeel-
sleutels

Moyens
supplémentaires

—
Bijkomende

middelen

Communauté flamande : — Vlaamse Gemeenschap .......
clé IPP. — sleutel PB .....................................................
clé TVA (élèves). — sleutel BTW (leerlingen) ...............

Communauté française : — Franse Gemeenschap ...........
clé IPP. — sleutel PB .....................................................
clé TVA (élèves). — sleutel BTW (leerlingen) ...............

Total. — Total ......................................................................

211 834 040,41 307 771 017,56
65,158060 % 65,158060 %
56,925276 % 56,925276 %

139 942 289,72 199 850 411,34
34,841940 % 34,841940 %
43,074724 % 43,074724 %

351 776 330,13 507 621 428,90

Parts attribuées TVA
—

Toegewezen gedeelten BTW

2004 : estimation ajustée des attributions
TVA. — aangepaste raming toewij-
zingen BTW ................................
dont refinancement. — w.o. her-
financiering - ...............................

2003 : soldes définitifs de décompte. —
definitieve saldi afrekening ........

2004 : estimation ajustée du montant
prélevé sur la TVA. — aangepas-
te raming van de voorafneming
op BTW ......................................

Article LSF
—

Artikel BFW

Communauté flamande
—

Vlaamse Gemeenschap

Communauté
française

—
Franse

Gemeenschap

Total
—

Totaal

Art.  41 6 056 143,980 4 549 580,368 10 605 724,348

Art.  40ter 307 771,018 199 850,411 507 621,429
Art.  54, § 1, 1 186,351 895,286 2 081,638

alinéa 3 — derde lid

Art.  53, 2° 6 057 330,331 4 550 475,654 10 607 805,985
(partim)
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4.2. Partie du produit de l’impôt des personnes phy-
siques attribuée aux communautés

La fixation de la partie du produit de l’impôt des person-
nes physiques attribuée à la Communauté flamande et
à la Communauté française se fait à partir de l’année
budgétaire 2000 selon le régime définitif visé à l’article 47
de la LSF.

La loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement
des communautés et extension des compétences fisca-
les des régions n’a pas apporté de modifications profon-
des au régime définitif.

Dans le régime définitif, la fixation des moyens
attribués pour l’année budgétaire 2000 — et pour cha-
cune des années budgétaires suivantes — s’effectuera
sur la base des moyens par communauté de l’année
budgétaire précédente. L’estimation ajustée pour l’année
budgétaire 2004 est donc basée sur les attributions
définitives de l’année budgétaire 2003.

Les moyens par communauté de l’année budgétaire
précédente sont adaptés chaque année au taux de fluc-
tuation de l’indice moyen des prix à la consommation et
à la croissance réelle du RNB, de la manière expliquée
ci-avant. Ces moyens par communauté liés intégrale-
ment à la croissance (12) sont exprimés, pour les deux
communautés réunies, en pour cent des recettes totales
de l’impôt des personnes physiques localisées dans les
deux communautés. Le pourcentage ainsi obtenu est
appliqué annuellement aux recettes localisées dans
chacune des communautés de l’impôt des personnes
physiques (13) pour obtenir les moyens attribués par com-
munauté (ce critère de répartition est appelé également
le principe du « juste retour ».

4.2. Aan de gemeenschappen toegewezen gedeelte
van de opbrengt van de personenbelasting

De vaststelling van het aan de Vlaamse Gemeen-
schap en de Franse Gemeenschap toegewezen gedeel-
te van de opbrengst van de personenbelasting gebeurt
met ingang van het begrotingsjaar 2000 volgens het
definitief stelsel, zoals bedoeld in artikel 47 van de bij-
zondere financieringswet.

De bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale
bevoegdheden van de gewesten heeft geen wijzigingen
ten gronde aan het definitief stelsel aangebracht.

In het definitief stelsel wordt voor de vaststelling van
de toegewezen middelen voor het begrotingsjaar 2000
— en voor elk van de daaropvolgende begrotingsjaren
— uitgegaan van de middelen per gemeenschap voor
het voorgaande begrotingsjaar. De aangepaste raming
voor het begrotingsjaar 2004 gaat dus uit van de defini-
tieve toewijzing voor het begrotingsjaar 2003.

De middelen per gemeenschap van het voorgaande
begrotingsjaar worden ieder jaar aangepast aan de pro-
centuele verandering van het gemiddelde indexcijfer van
de consumptieprijzen en aan de reële groei van het BNI,
op de wijze die hiervoor werd toegelicht (zie punt 2. « Pa-
rameters »). De aldus integraal aan de groei gekoppelde
middelen per gemeenschap (12) worden voor de twee
gemeenschappen samen uitgedrukt in percenten van het
totaal van de in beide gemeenschappen gelokaliseerde
ontvangsten inzake personenbelasting. Het aldus beko-
men percentage wordt jaarlijks toegepast op de in elke
gemeenschap gelokaliseerde ontvangsten inzake per-
sonenbelasting (13), teneinde de toewijzingen per ge-
meenschap te bekomen (dit verdelingscriterium wordt
ook wel de  « juste retour » genoemd).

______________
(12) Ou, le cas échéant, le montant recalculé pour l’année bud-

gétaire 2005, lequel, en application de l’article 47, § 2bis de la loi
spéciale de financement, tient compte d’une croissance réelle uni-
forme de 2 % au long des années budgétaires 1993 à 2005 incluse.

(13) L’impôt des personnes physique localisé respectivement dans
la Communauté flamande et dans la Communauté française est formé
par les produits respectifs de l’IPP dans la région linguistique néer-
landophone et francophone, majoré de 20 % et 80 % respectivement
du produit de l’IPP localisé dans la région bilingue de Bruxelles-
Capitale. Le critère de localisation correspond à l’endroit ou le contri-
buable a élu domicile (articles 7 et 44 de la loi spéciale de financement).

______________
(12)  Of desgevallend het voor het begrotingsjaar 2005 opnieuw

berekende bedrag dat, in toepassing van artikel 47, § 2bis van de
bijzondere financieringswet, rekening houdt met een uniforme reële
groei van 2 % tijdens de begrotingsjaren 1993 tot en met 2005.

(13)  De in de Vlaamse Gemeenschap respectievelijk Franse Ge-
meenschap gelokaliseerde personenbelasting (PB) wordt gevormd
door de in het Nederlands respectievelijk Frans taalgebied gelokali-
seerde opbrengst van de PB verhoogd met 20 % respectievelijk 80 %
van de in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad gelokaliseerde op-
brengst van de PB. Het lokalisatiecriterium stemt overeen met de
plaats waar de belastingplichtige zijn woonplaats heeft gevestigd (ar-
tikelen 7 en 44 van de bijzondere financieringswet).
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De middelen die, overeenkomstig artikel 47 van de
bijzondere financieringswet, in 2004 worden vooraf ge-
nomen op de opbrengst van de personenbelasting, wor-
den geraamd op (exclusief saldo t-1) :

(EUR)

Vlaamse Gemeenschap .................................... 3 130 243 886
Franse Gemeenschap ....................................... 1 673 833 935

_______________

Totaal ................................................................. 4 804 077 821

Deze bedragen zijn vervat in de totaliteit van de toe-
gewezen belastingopbrengsten die per gemeenschap
in artikel 7 van onderhavig ontwerp zijn opgenomen.

Het detail van de aangepaste raming van het toege-
wezen gedeelte van de opbrengst van de personenbe-
lasting (exclusief dotatie ter compensatie van het gere-
gionaliseerde kijk- en luistergeld) voor 2004 is opgeno-
men in onderstaande tabel.

TABEL 11

Aangepaste raming 2004 — Toegewezen gedeelten PB

 (x 1 000 EUR)

Les moyens qui seront prélevés en 2004 sur le pro-
duit de l’impôt des personnes physiques conformément
à l’article 47 de la loi spéciale de financement, sont es-
timés initialement à (hors solde t-1) :

(EUR)

Communauté flamande ..................................... 3 130 243 886
Communauté française ..................................... 1 673 833 935

_______________

Total ................................................................... 4 804 077 821

Ces montants sont inclus dans la totalité des produits
d’impôts attribués repris par communauté à l’article 7 du
projet sous rubrique.

Les estimations ajustées du produit attribué de l’impôt
des personnes physiques pour l’année 2004 sont détail-
lées dans le tableau ci-dessous (hors la dotation compen-
satoire de la redevance radio-télevision régionalisé).

TABLEAU 11

Estimation ajustée 2004 — Parties attribuées IPP

 (x 1 000 EUR)

Parts attribuées TVA
—

Toegewezen gedeelten BTW

2004 : estimation ajustée des attributions
IPP. — aangepaste raming toewij-
zingen PB ....................................

2003 : soldes définitifs de décompte. —
definitieve saldi afrekening ........

2004 : estimation ajustée du montant
prélevé sur l’ IPP. — aangepaste
raming van de voorafneming op
PB ...............................................

Article LSF
—

Artikel BFW

Communauté flamande
—

Vlaamse Gemeenschap

Communauté
française

—
Franse

Gemeenschap

Total
—

Totaal

Art.  47 3 130 243,886 1 673 833,935 4 804 077,821
Art.  47 en 54, § 1, –  24 130,296 –  12 903,182 –  37 033,478

alinéa 3. — derde lid

Art.  53, 2° 3 106 113,590 1 660 930,753 4 767 044,343
(partim)

4.3. Dotation compensatoire de la redevance radio
et télévision

La dotation octroyée annuellement à chacune des
communautés correspond pour l’année 2002 au montant
de base visé à l’article 47bis de la loi spéciale de finance-
ment. Ce montant de base est fixé, par communauté,
comme la moyenne, pour les années budgétaires 1999
à 2001 incluse, du produit net de la redevance radio et
télévision localisée dans chacune des communautés,
exprimée en prix de 2002 (voir également le commentaire
détaillé dans les annexes à l’Exposé général 2002).

Le montant de base de la dotation qui est retenu dans
le présent projet a été fixé en concertation avec les

4.3. Dotatie ter compensatie van het kijk- en luister-
geld

De dotatie die aan elke gemeenschap wordt toege-
kend, stemt voor het begrotingsjaar 2002 overeen met
het in artikel 47bis van de bijzondere financieringswet
bedoelde basisbedrag. Het basisbedrag wordt per ge-
meenschap bepaald als het gemiddelde voor de begro-
tingsjaren 1999 tot en met 2001 van de in de elke ge-
meenschap gelokaliseerde netto-opbrengst van het kijk-
en luistergeld die wordt uitgedrukt in prijzen 2002.

Het in onderhavig ontwerp opgenomen basisbedrag
van de dotatie werd vastgesteld in overleg met de ge-
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communautés et les régions et il est fondé sur les don-
nées relatives aux recettes nettes (soit les recettes brutes
moins les frais de perception) qui ont été apportées par
les trois communautés et qui emportent leur approbation.

Il s’agit notamment de :

— la Convention du 23 mai 2002 conclue entre la
Communauté française et la Région wallonne;

— la Convention du 18 juillet 2002 conclue entre la
Communauté germanophone et la Région wallonne;

— les informations fournies par la Communauté fla-
mande.

Le montant de base 2002 de la dotation accordée en
compensation de la redevance radio télévision a été ap-
prouvé à la Conférence Interministérielle des Finances
et du Budget du 13 février 2004.

TABLEAU 12

Produit net de la redevance radio-télévision
1999 - 2001

(x 1 000 EUR)

meenschappen en gewesten en is gesteund op de ge-
gevens inzake netto-ontvangsten, zijnde de bruto-ont-
vangsten verminderd met de inningskosten, die ter be-
schikking werden gesteld door de drie gemeenschap-
pen en hun goedkeuring dragen.

Het betreft inzonderheid :

— de Overeenkomst van 23 mei 2002 die werd afge-
sloten tussen de Franse Gemeenschap en het Waals
Gewest;

— de Overeenkomst van 18 juli 2002 die werd afge-
sloten tussen de Duitstalige Gemeenschap en het Waals
Gewest;

— de gegevens verstrekt door de Vlaamse Gemeen-
schap.

Het basisbedrag 2002 van de dotatie ter compensa-
tie van het kijk- en luistergeld werd goedgekeurd op de
Interministeriële Conferentie voor Financiën en Begro-
ting van 13 februari 2004.

TABEL 12

Netto-opbrengst kijk- en luistergeld —
1999 - 2001

(x 1 000 EUR)

Produit net redevance
radio-télévision

—
Netto-opbrengst

kijk- en luistergeld

Communauté
flamande

—
Vlaamse

Gemeenschap

Communauté
française

—
Franse

Gemeenschap

Communauté
germanophone

—
Duitstalige

Gemeenschap

Total
—

Totaal

Exprimé en prix courants — Uitgedrukt in lopende prijzen

Recettes brutes. — Bruto-ontvangsten.
1999 ..........................................................
2000 ..........................................................
2001 ..........................................................

Frais de perception. — Inningskosten.
1999 ..........................................................
2000 ..........................................................
2001 ..........................................................

Recettes nettes. — Netto-ontvangsten.
1999 ..........................................................
2000 ..........................................................
2001 ..........................................................

445 664 176 238 710 467 4 515 105 688 889 748
450 947 461 254 710 342 4 826 051 710 483 853
462 253 539 272 163 619 5 313 311 739 730 469

13 684 135 10 488 082 161 467 24 333 685
14 105 353 11 832 054 171 736 26 109 143
14 464 306 12 477 528 178 731 27 120 566

431 980 041 228 222 384 4 353 638 664 556 063
436 842 108 242 878 288 4 654 314 684 374 710
447 789 233 259 686 091 5 134 580 712 609 904

Wanneer bovenstaande gegevens, per gemeenschap,
worden omgerekend in prijzen 2002 en het gemiddelde
hiervan wordt berekend voor de begrotingsjaren 1999-
2001, wordt het basisbedrag 2002 bekomen. De
omrekening naar prijzen 2002 gebeurde op basis van
de procentuele verandering van het gemiddelde index-
cijfer van de consumptieprijzen voor :

Le montant de base 2002 s’obtient en convertant les
données ci-dessus, par communauté, en prix de 2002 et
en calculant ensuite la moyenne des années budgétaires
1999-2001. La conversion en prix 2002 s’effectue sur
base des taux de fluctuation de l’indice moyen des prix
à la consommation précisés ci-après :
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— 2000 ....................................................... 2,55 %
— 2001 ....................................................... 2,47 %
— 2002 ....................................................... 1,64 %

TABEL 13

Basisbedrag 2002 kijk- en luistergeld –
1999-2001

(x 1 000 EUR)

— 2000 ....................................................... 2,55 %
— 2001 ....................................................... 2,47 %
— 2002 ....................................................... 1,64 %

TABLEAU 13

Montant de base 2002 redevance radio-télévision
1999-2001

(x 1 000 EUR)

Produit net redevance
radio-télévision

—
Netto-opbrengst

kijk- en luistergeld

Communauté
flamande

—
Vlaamse

Gemeenschap

Communauté
française

—
Franse

Gemeenschap

Communauté
germanophone

—
Duitstalige

Gemeenschap

Total
—

Totaal

Art. 47bis Exprimé en prix 2002 — Uitgedrukt in prijzen 2002

Total . — Totaal .........................................
1999 ..........................................................
2000 ..........................................................
2001 ..........................................................

Montant de base 2002 de la dotation
compensatoire. — Basisbedrag 2002
van compenserende dotatie .............

461 382 097 243 755 989 4 649 961 709 788 048
454 973 274 252 958 971 4 847 492 712 779 737
455 132 976 263 944 943 5 218 787 724 296 706

457 162 782 253 553 301 4 905 413 715 621 497

Afin d’obtenir l’estimation ajustée de la dotation pour
l’année budgétaire 2004, telle que repris au tableau sui-
vant, ce montant de base doit encore être adapté au
taux de fluctuation de l’indice moyen des prix à la
consommation qui est attendu pour 2004 (voir tableau 1).

TABLEAU 14

Estimation ajustée 2004 — Dotation compensatoire redevance
radio-télévision

(x 1 000 EUR)

Dat basisbedrag dient vervolgens wordt aangepast
aan de verwachte procentuele verandering van het ge-
middelde indexcijfer van de consumptieprijzen voor 2004
(zie tabel 1) om de aangepaste raming van de dotatie
voor het begrotingsjaar 2004 te bekomen, zoals weer-
gegeven in de volgende tabel.

TABEL 14

Aangepaste raming 2004 — Dotatie compensatie
kijk- en luistergeld

(x 1 000 EUR)

Dotation compen-
satoire prélevée sur

l’IPP
—

Compenserende
dotatie vooraf-

genomen op PB

Communauté
flamande

—
Vlaamse

Gemeenschap

Communauté
française

—
Franse

Gemeenschap

Communauté
germanophone

—
Duitstalige

Gemeenschap

Total
—

Totaal

Art.  47bis 471 398,146 261 448,571 5 058,161 737 904,877

Art.  53, 2° (partim) –  45,716 –  25,355 –  0,491 –  71,562
& art.  59, W /L  31 12 1983

Art.  53 471 352,429 261 423,215 5 057,670 737 833,315
& art . 59, W /L  31 12 1983

Article LSF
—

Artikel BFW

2004 :
estimation ajustée de

la dotation.—aan-
gepaste raming
dotatie .............

2003 :
soldes définitifs de

décompte. —de-
finitieve saldi afre-
kening .............

2004 :
estimation ajustée

du montant pré-
levé sur l’ IPP. —
aangepaste ra-
ming van de
voorafneming op
PB ....................
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Voormelde bedragen worden vooraf genomen op de
opbrengst van de personenbelasting.

4.4. Overdrachten aan de gemeenschappen die voor-
af genomen worden op de opbrengst van de personen-
belasting

In onderstaande tabel is een samenvatting opgeno-
men van de aangepaste raming van de middelen die
voor de gemeenschappen in 2004 op de opbrengst van
de personenbelasting worden vooraf genomen.

TABEL 15

Aangepaste raming 2004 — Voorafnemingen gemeenschappen
op PB

 (x 1 000 EUR)

Ces montants sont prélevés sur le produit de l’impôt
des personnes physiques.

4.4. Moyens transférés aux communautés prélevés
sur le produit de l’impôt des personnes physiques

Le tableau ci-dessous donne un aperçu de l’estimation
ajustée des moyens prélevés en 2004 sur le produit de
l’impôt des personnes physiques pour être versés aux
communautés.

TABLEAU 15

Estimation ajustée 2004 — Prélèvements communautés
sur l’IPP

 (x 1 000 EUR)

Prélèvement sur
l’IPP
—

Voorafnemingen
op de PB

Communauté
flamande

—
Vlaamse

Gemeenschap

Communauté
française

—
Franse

Gemeenschap

Communauté
germanophone

—
Duitstalige

Gemeenschap

Total
—

Totaal

Art.  36, 2°, 47 & 53, 2° 3 106 113,590 1 660 930,753 0,000 4 767 044,343
(partim)

Art.  36, 3°, 47bis 471 352,429 261 423,215 5 057,670 737 833,315
& art.  53, 2° (partim)

& art.  59, W /L  31 12 1983

Art.  53 3 577 466,019 1 922 353,968 5 057,670 5 504 877,657

Article LSF
—

Artikel BFW

2004 : Parts attri-
buées de l’
IPP. — Toege-
wezen gedeel-
ten PB .............

2004 :
Dotation compen-

satoire rede-
vance radio-
TV. — Dotat ie
ter compensatie
kijk- en luister-
geld .................

2004 :
Prélèvement total

sur l’ IPP. — To-
tale voorafne-
mingen op PB

4.5. Moyens totaux des communautés prélevés sur
le produit de l’impôt des personnes physiques

Le tableau ci-dessous donne un aperçu de l’estimation
ajustée des moyens totaux prélevés en 2004 sur les pro-
duits d’impôt, à savoir sur la TVA et sur l’impôt des per-
sonnes physiques, pour être versés aux communautés.

4.5. Totale overdrachten aan de gemeenschappen die
vooraf genomen worden op de opbrengst van belastin-
gen

In onderstaande tabel is een samenvatting opgeno-
men van de aangepaste raming van de totale middelen
die voor de gemeenschappen in 2004 op de opbrengst
van belastingen, met name de BTW en de personen-
belasting, worden vooraf genomen.
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TABEL 16

Aangepaste raming 2004 — Voorafnemingen gemeenschappen
op PB en BTW

 (x 1 000 EUR)

TABLEAU 16

Estimation ajustée 2004 — Prélèvements communautés sur
l’IPP et TVA

(x 1 000 EUR)

Prélèvements sur le
produit d’impôts

—
Voorafnemingen

op belasting-
opbrengsten

Communauté
flamande

—
Vlaamse

Gemeenschap

Communauté
française

—
Franse

Gemeenschap

Communauté
germanophone

—
Duitstalige

Gemeenschap

Total
—

Totaal

Art . 53, 2° 6 057 330,331 4 550 475,654 0,000 10 607 805,985

Art  53, 2° 3 577 466,019 1 922 353,968 5 057,670 5 504 877,657

& art.  59, W /L  31 12 1983

Art . 53 9 634 796,350 6 472 829,622 5 057,670 16 112 683,643

Article LSF
—

Artikel BFW

2004 :
Prélèvements
TVA. — Voor -
a f n e m i n g e n
BTW ...............

2004 :
Prélèvements
IPP. — Vooraf-
nemingen PB .

2004 :
Prélèvements
totaux sur le
produit d’ im-
pôts. —Afne-
mingen op be-
l a s t i n g o p -
brengsten .....

_______________
(a) Financement par une dotation à charge du budget général

des dépenses de l’autorité fédéral; seule la dotation compensatoire
de la redevance radio-télévision est prélevée sur le produit de l’IPP.

5. Impôt conjoint — transferts aux régions

L’article 15 du présent projet reprend l’estimation ajus-
tée pour l’année budgétaire 2004 des moyens qui sont
prélevées sur le produit de l’ impôt des personnes physi-
ques au profit des régions.

Dans cette estimation il est tenu compte des modi-
fications apportées par la loi spéciale du 13 juillet 2001
portant refinancement des communautés et extension
des compétences fiscales des régions. Un commentaire
détaillé de ces modifications figure dans les annexes à l’
Exposé général 2002. Le présent texte se limite à leur
impact sur l’année budgétaire 2004.

La perte de revenus qui découle pour l’autorité fé-
dérale du transfert intégrale aux régions des impôts
régionaux existants et nouveaux, est compensée au ni-

_______________
(a) Financiering door een dotatie ten laste van de algemene uitga-

venbegroting van de federale overheid; enkel de dotatie ter compen-
satie van het kijk- en luistergeld wordt op de PB-opbrengst vooraf
genomen.

5. Samengevoegde belasting — overdrachten
naar de gewesten

Artikel 8 van onderhavig ontwerp geeft de aangepaste
raming weer, voor het begrotingsjaar 2004, van de mid-
delen die voor de gewesten op de opbrengst van de per-
sonenbelasting worden vooraf genomen.

In deze raming werd rekening gehouden met de wij-
zigingen die door de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot
herfinanciering van de gemeenschappen en uitbreiding
van de fiscale bevoegdheden van de gewesten werden
aangebracht. Een gedetailleerde toelichting van die wijzi-
gingen is opgenomen in de bijlagen bij de Algemene
Toelichting. Onderhavige tekst beperkt zich tot de im-
pact van die hervorming op de toewijzingen voor het
begrotingsjaar 2004.

Het inkomstenverlies dat voor de federale overheid
voortvloeit uit de integrale overheveling naar de gewes-
ten van de bestaande en de nieuwe gewestelijke belas-
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tingen, wordt budgettair gecompenseerd op het aan de
gewesten toegewezen gedeelte van de opbrengst van
de personenbelasting. Die compensatie op de toewij-
zingen personenbelasting omvat eveneens het kijk- en
luistergeld, zodat de dotatie die aan de gemeenschap-
pen wordt toegekend (ter compensatie van het kijk- en
luistergeld als gemeenschapsbelasting) eveneens bud-
gettair wordt gecompenseerd. Zodoende wordt de bud-
gettaire neutraliteit voor alle betrokken overheden, de
gewesten, de gemeenschappen en de federale overheid,
verzekerd.

Er worden bijkomende middelen aan de gewesten
overgedragen die verband houden met de bevoegdhe-
den die met ingang van 1 januari 2002 worden overge-
heveld.

5.1. Aan de gewesten toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de personenbelasting

Met ingang van het begrotingsjaar 2002 zijn de in ar-
tikel 34 van de bijzondere financieringswet bedoelde mid-
delen, die gevormd worden door een gedeelte van de
personenbelasting, samengesteld uit :

— de overeenkomstig artikel 33 vastgestelde midde-
len

— de in artikel 33bis bedoelde vermindering

— de nationale solidariteitstussenkomst bedoeld in
artikel 48.

De in artikel 33bis bedoelde vermindering, die met
ingang van het begrotingsjaar 2002 wordt toegepast, is
het bedrag dat jaarlijks in mindering wordt gebracht van
de overeenkomstig artikel 33 berekende toewijzingen.
Met deze aftrek (ook « negatieve term » genoemd) wordt
de budgettaire compensatie beoogd van het inkomsten-
verlies voor de federale overheid van de integrale over-
heveling naar de gewesten van de bestaande en nieuwe
gewestelijke belastingen.

5.1.1. De overeenkomstig artikel 33 vastgestelde mid-
delen

Voor de bepaling van de in artikel 33 bedoelde toewij-
zingen wordt voor het begrotingsjaar 2002 en voor elk
van de daaropvolgende begrotingsjaren als volgt te werk
gegaan : er wordt uitgegaan van de middelen van het
voorgaande jaar, exclusief de nationale solidariteits-
tussenkomst en exclusief de in artikel 33bis bedoelde
vermindering. Zodoende wordt de verdeelsleutel die
gebaseerd is op de fiscale draagkracht inzake personen-
belasting niet beïnvloed door het nationale solidariteits-
mechanisme en het aandeel van het betrokken gewest
in de bijkomende overheveling van gewestelijke belas-
tingen. De aldus aangepaste middelen per gewest wor-
den jaarlijks aangepast aan de procentuele verandering

veau budgétaire sur la partie de l’impôt des personnes
physiques qui est attribuée aux régions. Comme la rede-
vance radio-télévision est comprise dans cette com-
pensation sur les attributions de l’impôt des personnes
physiques, la dotation qui est accordée aux commu-
nautés est également budgétairement compensée (il
s’agit de la dotation compensatoire de la redevance ra-
dio-télévision). De cette façon la neutralité budgétaire
est assurée au niveau de chaque pouvoir, les régions,
les communautés et l’autorité fédérale.

Des moyens supplémentaires qui se rapportent aux
compétences nouvellement transférées sont accordés
aux régions à partir du 1er janvier 2002.

5.1. Partie du produit de l’impôt des personnes phy-
siques qui est attribuée aux régions

À partir de l’année budgétaire 2002, les moyens visés
à l’article 34 de la loi spéciale de financement qui con-
sistent d’une partie de l’impôt des personnes physiques,
se composent comme suit :

— les moyens fixés conformément à l’article 33

— la diminution visée à l’article 33bis

— l’intervention de solidarité nationale visée à l’arti-
cle 48.

La diminution visée à l’article 33bis est appliquée à
partir de l’année budgétaire 2002 et correspond au mon-
tant qui est porté annuellement en déduction des attri-
butions visés à l’article 33. Cette diminution (ou « terme
négatif ») vise la compensation budgétaire de la perte
de revenus que subis l’autorité fédérale suite au transfert
intégral aux régions des impôts régionaux existants et
nouveaux.

5.1.1. Les moyens fixés conformément à l’article 33

Pour l’année budgétaire 2002 et pour chacune des
années budgétaires suivantes, la fixation des moyens
visés à l’article 33 s’effectue comme suit: on part des
moyens attribués par région de l’année budgétaire précé-
dente, après déduction de l’intervention de solidarité na-
tionale attribuée à la région concernée et de la diminution
par région visée à l’article 33bis. Procédant ainsi, la clé
de répartition qui est basée sur la capacité fiscale en
matière de l’impôt des personnes physiques n’est pas
affectée, ni par l’intervention de solidarité nationale, ni
par la part de la région concernée dans le transfert
supplémentaire des impôts régionaux. Les montants
réduits doivent ensuite être adaptés annuellement au
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taux de fluctuation de l’indice moyen des prix à la con-
sommation ainsi qu’à la croissance réelle du revenu na-
tional brut. Ensuite ces moyens, pour les trois régions
réunies, sont répartis selon la part de chacune des ré-
gions dans les recettes totales de l’impôt des personnes
physiques (14).

5.1.2. Intervention de solidarité nationale

L’intervention de solidarité nationale est attribuée à/
aux région(s) dont le produit moyen de l’impôt des
personnes physiques par habitant est inférieur au pro-
duit moyen de l’impôt des personnes physiques par
habitant pour l’ensemble du Royaume. Le montant de
l’intervention de solidarité nationale s’obtient en multi-
pliant le montant de base indexé (468 de francs belges
ou 11,60 euros à indexer dès l’année budgétaire 1989),
par le nombre d’habitants de la région concernée et par
le nombre de points de pourcentage de différence en
moins que présente le produit moyen de l’impôt des per-
sonnes physiques dans la région concernée par rapport
à la moyenne nationale.  Sur la base des résultats de
l’exercice d’imposition 2002 et du nombre d’habitants
au 1er janvier 2002, les divergences par rapport à la
moyenne nationale s’élèvent à :

— pour la Région flamande : + 8,852 % (contre +
8,102 % l’année précédente)

— pour la Région wallonne : – 13,867 % (contre
–12,493 % l’année précédente)

— pour la Région de Bruxelles-Capitale : – 6,438 %
(contre – 3,785 % l’année précédente).

La hausse des divergences négatives dans les deux
régions dernièrement citées fait croître le montant de
l’intervention de solidarité nationale. Toute modification
de l’intervention de solidarité nationale par rapport au
montant de l’intervention fixé définitivement pour l’année
budgétaire 1999 est imputable à l’autorité fédérale.

Le détail de l’estimation ajustée de l’intervention de
solidarité nationale pour l’année 2004 est repris dans le
tableau ci-dessous.

van het gemiddelde indexcijfer van de consumptieprijzen
en aan de reële groei van het bruto nationaal inkomen.
Vervolgens worden deze middelen voor de drie gewes-
ten samengeteld en verdeeld in functie van het aandeel
van elk gewest in de totale ontvangsten inzake personen-
belasting (14).

5.1.2. Nationale solidariteitstussenkomst

De nationale solidariteitstussenkomst wordt toege-
kend aan het/de gewest(en) waarvan de gemiddelde op-
brengst van de personenbelasting per inwoner lager ligt
dan de gemiddelde opbrengst van de personenbelasting
per inwoner voor het Rijk. Het bedrag van de nationale
solidariteitstussenkomst wordt bekomen door het pro-
dukt van het geïndexeerde basisbedrag (hetzij 468
Belgische frank of 11,60 euro te indexeren vanaf het be-
grotingsjaar 1989), het aantal inwoners van het betrok-
ken gewest en het aantal procentpunten dat voormelde
gemiddelde opbrengst van de personenbelasting in het
betrokken gewest lager ligt dan het nationaal gemiddelde.
De divergenties ten opzichte van het nationaal gemiddel-
de bedragen op basis van het aanslagjaar 2002 en het
inwonersaantal op 1 januari 2002 :

— voor het Vlaams Gewest : + 8,852 % (ten opzichte
van + 8,102 % het voorgaande jaar)

— voor het Waals Gewest : – 13,867% (ten op-
zichte van – 12,493 % het vorige jaar)

— voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :
– 6,438 % (ten opzichte van – 3,785 % het vorige jaar).

De toegenomen negatieve afwijkingen in de twee
laatstgenoemde gewesten verhogen het bedrag van de
nationale solidariteitstussenkomst. Elke wijziging in de
nationale solidariteitstussenkomst ten opzichte van het
definitief vastgestelde bedrag van de tussenkomst voor
het begrotingsjaar 1999 is voor rekening van de federa-
le overheid.

Het detail van de aangepaste raming van de natio-
nale solidariteitstussenkomst voor 2004 is opgenomen
in onderstaande tabel.

______________
(14) Le critère de localisation correspond à l’endroit où le contri-

buable a établi son domicile (article 7 de la loi spéciale de financement).

______________
(14)  Ontvangsten personenbelasting zoals gedefinieerd in artikel 7

van de bijzondere financieringswet.
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TABLEAU 17

Estimation ajustée 2004 — Détail de l’intervention
de solidarité nationale

 (x 1 000 EUR)

TABEL 17

Aangepaste raming 2004 — Detail nationale
solidariteitstussenkomst

 (x 1 000 EUR)

Intervention de
solidarité nationale
prélevée sur l’IPP

—
Nationale

solidariteits-
tussenkomst

voorafgenomen
op PB

Région
flamande

—
Vlaams
Gewest

Région
wallonne

—
Waals

Gewest

Région de
Bruxelles-Capitale

—
Brussels

Hoofdstedelijk
Gewest

Total
—

Totaal

Art. 48 0,000 758 382,254 102 571,205 860 953,459

Art. 54, § 1er, 0,000 –  73,548 –  9,947 –  83,495
alinéa 2 et 3. — 2° en 3° lid

Art. 53 0,000 758 308,706 102 561,257 860 869,963

Article LSF
—

Artikel BFW

2004 :
estimation ajustée

des attribu-
tions. — aange-
paste raming
toewijzingen ...

2003 :
soldes défintifs de

décompte. —
definitieve saldi
afrekening

2004 :
estimation ajustée

du montant
prélevé sur l’
IPP. —aange-
paste raming
van de voor-
afneming op
PB ..................

Ces montants sont prélevés sur le produit de l’impôt
des personnes physiques.

5.1.3. Diminution visée à l’article 33bis (terme négatif)

Le montant de base de la diminution visé à l’arti-
cle 33bis correspond aux recettes moyennes en matière
d’impôts régionaux (intérêts et amendes compris), pour
les années budgétaires 1999-2001, exprimé en prix de
2002, qui sont transférés aux régions, de surplus, suite
à l’extension des compétences fiscales des régions, soit :

— les droits d’enregistrement sur les transmissions
à titre onéreux de biens immeubles situés en Belgique à
concurrence de 58,592 % (soit la partie non attribuée
jusqu’à l’année budgétaire 2001);

— les droits d’enregistrement sur la constitution d’une
hypothèque sur un bien immeuble situé en Belgique;

Voormelde bedragen worden vooraf genomen op de
opbrengst van de personenbelasting.

5.1.3. Vermindering bedoeld in artikel 33bis (nega-
tieve term)

Het basisbedrag van de in artikel 33bis bedoelde ver-
mindering stemt overeen met de gemiddelde ontvang-
sten inzake gewestelijke belastingen (inclusief interes-
ten en boeten) voor de begrotingsjaren 1999-2001, voor-
af uitgedrukt in prijzen van 2002, die ingevolge de uit-
breiding van de fiscale bevoegdheden van de gewesten
bijkomend naar de gewesten worden overgeheveld, het-
zij :

— het registratierecht op de overdrachten ten bezwa-
rende titel van in België gelegen onroerende goederen
a rato van 58,592 % (hetzij het tot en met begrotingsjaar
2001 niet toegewezen gedeelte van de opbrengst);

— het registratierecht op de vestiging van een hypo-
theek op een in België gelegen onroerend goed;
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— les droits d’enregistrement sur les partages partiels
ou totaux de biens immeubles situés en Belgique, les
cessions  à titre onéreux, entre copropriétaires, de parties
indivises de tels biens, et les conversions prévues aux
articles 745quater et 745quinquies du Code civil, même
s’il n’y a pas indivision;

— les droits d’enregistrement sur les donations entre
vifs de biens meubles ou immeubles;

— la taxe de circulation sur les véhicules automobiles;

— la taxe de mise en circulation;

— l’eurovignette;

— la redevance radio et télévision.

À partir de l’année budgétaire 2003, ce montant de
base (à l’exclusion de la redevance radio-TV) est annuel-
lement adapté au taux de fluctuation de l’indice moyen
des prix à la consommation et à 91 % du taux de
croissance réelle du revenu national brut. La partie
redevance radio et télévision est indexée annuellement.

Pour l’année budgétaire 2002 le montant du « terme
négatif » est égale au montant de base. Le montant de
base qui est retenu dans le présent projet a été fixé en
collaboration avec les administrations fiscales fédérales
et après concertation avec les communautés et les ré-
gions. Ce montant de base 2002 du terme négatif a été
approuvé à la Conférence Interministérielle des Finances
et du Budget du 13 février 2004. Cela permet l’exécution
de l’article 33bis, § 1er de la loi spéciale de financement
du 16 janvier 1989, qui prévoit que le montant de base
soit fixé par le Roi par arrêté délibéré en Conseil des
ministres, après concertation préalable avec les gouver-
nements de région.

En absence d’indications nécessitant le méchanisme
visé à l’article 33bis, § 2 de la loi spéciale de financement
(ledit filet de sécurité), celui-ci n’a pas été appliqué à
l’année 2003.

Le montant de base de la diminution visée à l’arti-
cle 33bis, § 1er (terme négatif) a été fixé sur base des
recettes, telles qu’elles figurent dans le tableau qui suit :

— het registratierecht op de gedeeltelijke of gehele
verdeling van in België gelegen onroerende goederen,
de afstanden onder bezwarende titel, onder medeëige-
naars, van onverdeelde delen in soortgelijke goederen,
en de omzettingen bedoeld in de artikelen 745quater en
745quinquies van het Burgerlijk Wetboek, zelfs indien
er geen onverdeeldheid is;

— het registratierecht op de schenkingen onder de
levenden van roerende en onroerende goederen;

— de verkeersbelasting op de autovoertuigen;

— de belasting op de inverkeerstelling;

— het eurovignet;

— het kijk- en luistergeld.

Vanaf het begrotingsjaar 2003 wordt dit basisbedrag
(exclusief het gedeelte kijk- en luistergeld) jaarlijks aan-
gepast aan de procentuele verandering van het gemid-
delde indexcijfer van de consumptieprijzen en aan 91 %
van de reële groei van het bruto nationaal inkomen. Het
gedeelte kijk- en luistergeld wordt jaarlijks geïndexeerd.

Voor het begrotingsjaar 2002 is het bedrag van de
« negatieve term » gelijk aan het basisbedrag. Het in
onderhavig ontwerp opgenomen basisbedrag van de
dotatie werd vastgesteld in samenspraak met de fede-
rale fiscale administraties en na overleg met de gemeen-
schappen en gewesten. Op de Interministeriële Confe-
rentie voor Financiën en Begroting van 13 februari 2004
werd het basisbedrag 2002 van de negatieve term goed-
gekeurd zodat uitvoering kan gegeven worden aan arti-
kel 33bis, § 1, eerste lid van de bijzondere financierings-
wet van 16 januari 1989 overeenkomstig hetwelk dit
basisbedrag bij koninklijk besluit na overleg in de Minis-
terraad en na voorafgaand overleg met de gewestrege-
ringen dient vastgesteld te worden.

Er waren geen aanwijzingen om het mechanisme be-
doeld in artikel 33bis, § 2 (zogenaamde vangnet) voor
het jaar 2003 in te roepen.

Het basisbedrag van de in artikel 33bis, § 1 bedoelde
aftrek (negatieve term) werd afgeleid op basis van de
ontvangsten opgenomen in onderstaande tabel :
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TABLEAU 18

Montant de base article 33bis, § 1er

(x 1 000 EUR)

TABEL 18

Basisbedrag vermindering artikel 33bis, § 1

(x 1 000 EUR)
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107 554 419 51 530 760 22 868 669 181 953 847
72 958 236 34 955 266 15 512 684 123 426 186
76 050 059 36 436 600 16 170 080 128 656 739

13 682 956 6 227 779 1 792 344 21 703 078
16 142 918 7 347 427 2 114 577 25 604 922
16 688 361 7 595 685 2 186 025 26 470 071

35 776 678 14 053 942 4 549 782 54 380 403
38 952 007 15 301 288 4 953 594 59 206 889
39 767 449 15 621 613 5 057 295 60 446 357

642 901 330 277 099 680 97 077 520 1 017 078 530
640 327 413 271 494 371 137 196 181 1 049 017 965
670 102 245 287 242 032 102 741 607 1 060 085 883

145 165 278 55 370 423 34 175 098 234 710 798
129 117 567 49 249 341 30 397 114 208 764 021
170 899 456 65 186 215 40 233 489 276 319 160

62 479 915 22 746 309 4 544 751 89 770 976
62 656 871 22 744 153 4 161 405 89 562 429
70 600 292 26 117 720 4 504 918 101 222 930

11 052 379 4 478 838 1 824 727 17 355 945
10 796 931 4 452 714 2 085 138 17 334 783

9 382 413 4 095 902 1 404 916 14 883 231

571 587 012 220 859 182 159 536 926 951 983 120
583 845 692 218 893 885 160 175 124 962 914 701
601 710 255 237 451 647 160 573 111 999 735 014

422 098 405 192 290 247 50 167 411 664 556 063
426 679 074 205 967 584 51 728 052 684 374 710
437 493 914 222 599 370 52 516 620 712 609 904

2 012 298 372 844 657 159 376 537 228 3 233 492 759
1 981 476 709 830 406 029 408 323 869 3 220 206 607
2 092 694 444 902 346 784 385 388 061 3 380 429 289
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Le montant de base 2002 s’obtient en convertant les
données ci-dessus, par région, en prix de 2002 et en
calculant ensuite la moyenne des années budgétaires
1999-2001. La conversion en prix 2002 s’effectue sur la
base des taux de fluctuation de l’indice moyen des prix
à la consommation précisés ci-après :

— 2000 ....................................................... 2,55 %
— 2001 ....................................................... 2,47 %
— 2002 ....................................................... 1,64 %

TABLEAU 19

Montant de base 2002 terme négatif
1999-2001

(x 1 000 EUR)

Wanneer bovenstaande gegevens, per gewest, wor-
den omgerekend in prijzen 2002 en het gemiddelde hier-
van wordt berekend voor de begrotingsjaren 1999-2001,
wordt het basisbedrag 2002 bekomen. De omrekening
naar prijzen 2002 gebeurde op basis van de procen-
tuele verandering van het gemiddelde indexcijfer van de
consumptieprijzen voor :

— 2000 ....................................................... 2,55 %
— 2001 ....................................................... 2,47 %
— 2002 ....................................................... 1,64 %

TABEL 19

Basisbedrag 2002 negatieve term
1999-2001

(x 1 000 EUR)
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Total . — Totaal
1999 ......................
2000 ......................
2001 ......................

Montant de base 2002
du terme négatif. —
Basisbedrag 2002
van negatieve term

2 149 262 361 902 147 448 402 165 654 3 453 575 463
2 063 718 058 864 872 098 425 271 384 3 353 861 540
2 127 014 633 917 145 272 391 708 425 3 435 868 330

2 113 331 684 894 721 606 406 381 821 3 414 435 111

Afin d’obtenir l’estimation ajustée du terme négatif pour
l’année budgétaire 2004, telle que repris au tableau 20
ci-après, ce montant de base doit encore être adapté au
taux de fluctuation de l’indice moyen des prix à la
consommation qui est attendu pour 2004 (voir tableau 1).

5.2. Moyens supplémentaires suite au nouveau
transfert de compétences

Les articles 35ter à 35septies règlent la fixation des
moyens supplémentaires qui se rapportent aux compé-
tences transférées par l’autorité fédérale aux régions à
partir de l’année 1993 et 2002 respectivement. Il s’agit
des compétences en matière de :

— à partir de 1993  : agriculture (art. 35ter)

— à partir de 2002  : agriculture et pêche maritime (art. 35quater)

recherche scientifique en matière d’agricul-

ture (art. 35 quinquies)

commerce extérieur (art. 35sexies)

loi provinciale et communale (art. 35septies)

Dat basisbedrag dient vervolgens wordt aangepast
aan de verwachte procentuele verandering van het ge-
middelde indexcijfer van de consumptieprijzen voor 2004
(zie tabel 1) om de aangepaste raming van de negatie-
ve term voor het begrotingsjaar 2004 te bekomen, zoals
weergegeven in de tabel 20.

5.2. Bijkomende middelen ingevolge nieuwe be-
voegdheidsoverheveling

In de artikelen 35ter tot 35septies wordt de vaststel-
ling van de middelen geregeld die verband houden met
de bevoegdheden die door de federale overheid aan de
gewesten worden overgeheveld met ingang van het
begrotingsjaar 1993 respectievelijk 2002. Het betreft in-
zonderheid de bevoegdheden inzake :

— vanaf 1993  : landbouw (art. 35ter)

— vanaf 2002  : landbouw en zeevisserij (art. 35quater)

wetenschappelijk onderzoek inzake landbouw

(art. 35quinquies)

buitenlandse handel (art. 35 sexies)

provincie- en gemeentewet (art. 35septies)
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5.2.1. Moyens supplémentaires agriculture (art. 35ter)

Évolution : adaptation annuelle au taux de fluctuation
de l’indice moyen des prix à la consommation ainsi qu’ à
la croissance réelle du revenu national brut.

Clé de répartition : clé fixe à partir de l’année budgé-
taire 2000

— Région flamande .................................... 61,96 %
— Région wallonne .................................... 38,04 %

5.2.2. Moyens supplémentaires agriculture et pêche
maritime (art. 35quater)

Évolution : les montants fixés pour la Région flamande
et la Région wallonne sont annuellement adaptés au taux
de fluctuation de l’indice moyen des prix à la consom-
mation ainsi qu’ à la croissance réelle du revenu national
brut.

Clé de répartition : selon les montants fixés par région
pour l’année budgétaire 2002.

5.2.3. Moyens supplémentaires recherche scientifi-
que en matière d’agriculture (art. 35quinquies)

Évolution : les montants fixés pour la Région flamande
et la Région wallonne sont annuellement adaptés au taux
de fluctuation de l’indice moyen des prix à la consom-
mation ainsi qu’ à la croissance réelle du revenu national
brut.

Clé de répartition : selon les montants fixés par région
pour l’année budgétaire 2002.

5.2.4. Moyens supplémentaires commerce extérieur
(art. 35sexies)

Évolution : les montants fixés pour chacune des ré-
gions sont annuellement adaptés au taux de fluctuation
de l’indice moyen des prix à la consommation ainsi qu’ à
la croissance réelle du revenu national brut.

Clé de répartition : selon les montants fixés par région
pour l’année budgétaire 2002.

5.2.5. Moyens supplémentaires loi communale et pro-
vinciale (art. 35septies)

Évolution : adaptation annuelle au taux de fluctuation
de l’indice moyen des prix à la consommation ainsi qu’ à
la croissance réelle du revenu national brut.

Clé de répartition : la clé de répartition est déterminée
annuellement selon la part de chaque région dans le
total du montant obtenu en application des articles 33,

5.2.1. Bijkomende middelen landbouw (art. 35ter)

Evolutie : jaarlijkse aanpassing van het totale bedrag
aan de procentuele verandering van het gemiddelde
indexcijfer van de consumptieprijzen en aan de reële
groei van het bruto nationaal inkomen.

Verdeelsleutel : vaste sleutel met ingang van het
begrotingsjaar 2000

— Vlaams Gewest...................................... 61,96 %
— Waals Gewest ........................................ 38,04 %

5.2.2. Bijkomende middelen landbouw en zeevisserij
(art. 35quater)

 Evolutie : jaarlijkse aanpassing van de voor het
Vlaams en het Waals Gewest bepaalde bedragen aan
de procentuele verandering van het gemiddelde indexcij-
fer van de consumptieprijzen en aan de reële groei van
het bruto nationaal inkomen.

Verdeelsleutel : volgens de per gewest vastgestelde
bedragen voor het begrotingsjaar 2002.

5.2.3. Bijkomende middelen wetenschappelijk onder-
zoek inzake landbouw (art. 35quinquies)

Evolutie : jaarlijkse aanpassing van de voor het
Vlaams en het Waals Gewest bepaalde bedragen aan
de procentuele verandering van het gemiddelde index-
cijfer van de consumptieprijzen en aan de reële groei
van het bruto nationaal inkomen.

Verdeelsleutel : volgens de per gewest vastgestelde
bedragen voor het begrotingsjaar 2002.

5.2.4. Bijkomende middelen buitenlandse handel
(art. 35sexies)

Evolutie : jaarlijkse aanpassing van de per gewest be-
paalde bedragen aan de procentuele verandering van
het gemiddelde indexcijfer van de consumptieprijzen en
aan de reële groei van het bruto nationaal inkomen.

Verdeelsleutel : volgens de per gewest vastgestelde
bedragen voor het begrotingsjaar 2002.

5.2.5. Bijkomende middelen provincie- en gemeen-
tewet (art. 35septies)

Evolutie : jaarlijkse aanpassing aan de procentuele
verandering van het gemiddelde indexcijfer van de con-
sumptieprijzen en aan de reële groei van het bruto na-
tionaal inkomen.

Verdeelsleutel : jaarlijks te bepalen verdeelsleutel
volgens het aandeel van elk gewest in het totaal van het
met toepassing van de artikelen 33, § 4, 35, 35ter, 35qua-
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§ 4, 35, 35ter, 35quater, 35quinquies, 35sexies et 48 pour
les trois régions réunies.

Pour l’année budgétaire 2004 cette clé de répartition
est estimée à :

— Région flamande .................................... 58,20 %
— Région wallonne .................................... 32,86 %
— Région de Bruxelles-Capitale ................ 8,95 %

5.3. Transferts totaux aux régions qui sont prélevés
sur le produit de l’impôt des personnes physiques

Le tableau ci-dessous donne un parçu l’estimation
ajustée, pour l’année budgétaire 2004, des moyens
totaux prélevés sur le produit de l’impôt des personnes
physiques pour être versés aux régions

TABLEAU 20

Estimation ajustée 2004 — Prélèvements régions sur l’IPP

(x 1 000 EUR)

ter, 35quinquies, 35sexies en 48 voor de drie gewesten
samen verkregen bedrag.

Voor het begrotingsjaar 2004 wordt die verdeelsleu-
tel geraamd op :

— Vlaams Gewest...................................... 58,20 %
— Waals Gewest ........................................ 32,86 %
— Brussels Hoofdstedelijk Gewest ............ 8,95 %

5.3. Totale overdrachten aan de gewesten die vooraf-
genomen worden op de opbrengst van de personen-
belasting

In onderstaande tabel is een samenvatting opgeno-
men van de aangepaste raming van de totale middelen
die voor de gewesten in 2004 op de opbrengst van de
personenbelasting worden vooraf genomen.

TABEL 20

Aangepaste raming 2004 — Voorafnemingen gewesten op PB

(x 1 000 EUR)

Région de
Parties attribuées de l’IPP Article LSF Région Région Bruxelles-

flamande wallonne Capitale Total
— — — — — —

Toegewezen gedeelten PB Artikel BFW Vlaams Waals Brussels Totaal
Gewest  Gewest  Hoofdstedelijk
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Art. 33, § 4

Art. 35octies
Art. 35ter

Art. 35quater

Art. 35quinquies
Art. 35sexies

Art. 35septies

Art. 33bis
Art. 33bis, § 1
Art. 33bis, § 2

Art. 48

Art. 34

Art. 54, § 1,
alinéa 3/derde lid

Art. 34, 35octies
& art. 53, 3°

6 740 925,737 2 999 373,067 949 106,636 10 689 405,440

112 472,428 73 697,501 2 972,801 189 142,729
52 673,544 32 338,632 0,000 85 012,176
23 115,391 14 189,436 979,129 38 283,956

22 871,932 20 569,655 0,000 43 441,586
10 012,801 4 455,193 1 409,779 15 877,773

3 798,760 2 144,585 583,893 6 527,238

2 234 267,931 945 052,722 430 704,674 3 610 025,327
2 234 267,931 945 052,722 430 704,674 3 610 025,327

0,000 0,000 0,000 0,000

0,000 758 382,254 102 571,205 860 953,459

4 619 130,234 2 886 400,099 623 945,967 8 129 476,301

–  40 292,418 –  18 646,140 –  4 698,932 –  63 637,490

4 578 837,816 2 867 753,960 619 247,035 8 065 838,811
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Ces montants correspondent à la totalité des produits
d’impôts attribués qui figurent pour chaque région à l’arti-
cle 8 du présent projet.

6. Transferts à la Commission communautaire fla-
mande et à la Commission communautaire française
ainsi qu’aux communes de la Région de Bruxelles-
Capitale

En vertu de l’article 65bis de la loi spéciale de finan-
cement des moyens spéciaux à charge de l’autorité fé-
dérale sont accordés à la Commission communautaire
française et à la Commission communautaire flamande
à partir de l’année budgétaire 2002. Pour l’année budgé-
taire 2002 ce transfert est égale à 24 789 352,48 euros.

Évolution : adaptation annuelle au taux de fluctuation
de l’indice moyen des prix à la consommation ainsi qu’ à
la croissance réelle du revenu national brut à partir de
l’année budgétaire 2003.

Clé de répartition : clé fixe : 80 % pour la Commission
communautaire française et 20 % pour la Commission
communautaire flamande.

En vertu de l’article 46bis de la loi spéciale sur les
institutions bruxelloises, des moyens spéciaux à charge
de l’autorité fédérale sont répartis, à partir de l’année
budgétaire 2002, entre les communes dont le collège
des bourgmestre et échevins est composé conformé-
ment à l’article 279 de la nouvelle loi communale ou dont
le centre public d’aide sociale est présidé conformément
au même article. Pour l’année budgétaire 2002 ce trans-
fert est égale à 24 789 352,48 euro.

Évolution : adaptation annuelle au taux de fluctuation
de l’indice moyen des prix à la consommation ainsi qu’ à
la croissance réelle du revenu national brut à partir de
l’année budgétaire 2003

Ces deux transferts sont prélevés sur le produit de
l’impôt des personnes physiques.

Deze bedragen stemmen overeen met de totaliteit van
de toegewezen belastingopbrengsten die per gewest in
artikel 8 van onderhavig ontwerp zijn opgenomen.

6. Overdrachten aan de Vlaamse en de Franse Ge-
meenschapscommissie en aan de gemeenten van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Krachtens artikel 65bis van de bijzondere financie-
ringswet worden ten laste van de federale overheid met
ingang van het begrotingsjaar 2002 jaarlijks bijzondere
middelen toegekend aan de Franse en de Vlaamse Ge-
meenschapscommissie. Voor het begrotingsjaar 2002
is deze overdracht gelijk aan 24 789 352,48 euro.

Evolutie : jaarlijkse aanpassing aan de procentuele
verandering van het gemiddelde indexcijfer van de con-
sumptieprijzen en aan de reële groei van het bruto na-
tionaal inkomen vanaf begrotingsjaar 2003.

Verdeelsleutel : vaste sleutel 80 % Franse Gemeen-
schapscommissie / 20 % Vlaamse Gemeenschapscom-
missie

Krachtens artikel 46bis van de bijzondere wet op de
Brusselse instellingen worden ten laste van de federale
overheid met ingang van het begrotingsjaar 2002 jaar-
lijks bijzondere middelen verdeeld onder de gemeenten
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest waarvan het col-
lege van burgemeester en schepenen is samengesteld
in overeenstemming met artikel 279 van de nieuwe ge-
meentewet of waarvan het openbaar centrum voor maat-
schappelijk welzijn wordt voorgezeten in overeenstem-
ming met het voormelde artikel. Voor het begrotingsjaar
2002 is deze overdracht gelijk aan 24 789 352,48 euro.

Evolutie : jaarlijkse aanpassing aan de procentuele
verandering van het gemiddelde indexcijfer van de con-
sumptieprijzen en aan de reële groei van het bruto na-
tionaal inkomen vanaf begrotingsjaar 2003

Beide overdrachten worden vooraf genomen op de
opbrengst van de personenbelasting.
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TABLEAU 21

Estimation ajustée 2004 — Prélèvements divers sur l’IPP

 (x 1 000 EUR)

TABEL 21

Aangepaste raming 2004 — Diverse voorafnemingen op PB

 (x 1 000 EUR)

Parts attribuées
IPP aux CCF,

Cocof, et certaines
communes de la

RBC
—

Toegewezen
gedeelten PB aan

VGC, FGC en
bepaalde

gemeenten van
BHG

Communauté
communautaire

flamande
—

Vlaamse
Gemeen-

schapscommissie

Communauté
communautaire

française
—

Franse
Gemeenschaps-

commissie

Communes
bruxelloises

—
Brusselse

gemeenten

Total
—

Totaal

Art. 65bis 5 292,591 21 170,364 26 462,955 52 925,909
& art. 46bis, loi spéc. /
bijz. wet 12.01.1989

Art. 54, § 1, –  40,799 –  163,197 –  203,997  –  407,993
alinéa 3 / derde lid

Art. 65bis 5 251,792 21 007,166 26 258,958 52 517,916
& art. 46bis, loi spéc. /
bijz. wet 12.01.1989

Article LSF
—

Artikel BFW

2004 :
estimation ajustée

des attributions
IPP. — aange-
paste raming
toewijzingen PB

2003 :
soldes définitifs de

décompte . —
definitieve saldi
afrekening .......

2004 :
estimation ajustée

du montant
prélevé sur
l’IPP. —aange-
paste raming
van de voor-
afneming op
PB ...................

Ces montants correspondent aux prélèvements sur
l’impôt des personnes physiques qui sont prévus, pour
l’année budgétaire 2004, aux articles 9 et 10 du présent
projet.

7. Aperçu global des paramètres jusqu’à l’année
budgétaire 2003 incluse

Les premiers tableaux qui suivent donnent un aperçu
rétrospectif de toutes les valeurs de paramètres défini-
tives prises en considération pour les calcul des parties
attribuées du produit de l’impôt des personnes physiques
et de la TVA pour les années budgétaires 1990 à 2003
incluse (15).

Deze bedragen stemmen overeen met de in de artike-
len 9 en 10 van onderhavig ontwerp, voor het begrotings-
jaar 2004, voorziene voorafnemingen op de opbrengst
van de personenbelasting.

7. Globaal overzicht van de parameters tot en met
het begrotingsjaar 2004

In de eerstvolgende tabellen wordt een retrospectief
overzicht gegeven van alle definitieve parameterwaarden
die in aanmerking werden genomen voor de berekening
van de aan de gemeenschappen en de gewesten toege-
wezen gedeelten van de opbrengst van de personenbe-
lasting en van de BTW voor de begrotingsjaren 1990 tot
en met het begrotingsjaar 2003 (15).

______________
(15) Voir cependant les observations dans les notes (a), (b) et (d)

des tableaux ci après, qui donnent les paramètres relatifs aux moyens
attribués des années budgétaires 1990 à 2004.

______________
(15)  Zie echter de opmerkingen opgenomen in de voetnoten (a),

(b) en (d) bij de hiernavolgende tabellen die de parameters weerge-
ven met betrekking tot de toegewezen middelen voor de begrotings-
jaren 1990 tot 2004.
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Le quatrième tableau donne les valeurs ajustées de
paramètres prises en considération dans le feuilleton
d’ajustement 2004 en attendant leurs valeurs définitives
qui ne seront connues qu’au début de l’année 2005. Ce
tableau reprend également les valeurs de paramètres
initiales qui ont été retenues pour l’année budgétaire
2004.

De aangepaste parameterwaarden die voor het begro-
tingsjaar 2004 in het aanpassingsblad 2004 werden
weerhouden, in afwachting van de definitieve waarden
die slechts begin 2005 zullen gekend zijn, werden in de
vierde tabel opgenomen. Die tabel vermeldt eveneens
de initiële parameterwaarden die voor het begrotings-
jaar 2004 werden weerhouden.

1990
Définitif

—
Definitief

—
—

3,45 %

(mio. BEF)
Aj. 1989

Ex. d’imp.

382 546,4
189 731,5

70 735,7

643 013,6

3 591,7

1/1/1989

5 722 344
3 234 767

970 501

9 927 612

66 732

30/6/1989
(b)

1 254 292
724 939
200 317

2 179 548

10,00000 %

—
0,17364054
0,16274539

1991
Définitif

—
Definitief

—
—

3,21 %

(mio. BEF)
Aj./ 1990

Ex. d’imp.

378 248,9
184 115,4

68 365,4

630 729,7

3 528,5

1/1/1990

5 739 736
3 243 661

964 385

9 947 782

67 007

30/6/1990
(b)

1 247 134
722 627
199 244

2 169 005

9,05097 %

—
0,16714459
0,15616985

1992
Définitif

—
Definitief

—
—

2,43 %

(mio. BEF)
Aj. 1991

Ex. d’imp.

409 697,6
196 237,3

71 892,4

677 827,3

3 722,4

1/1/1991

5 767 856
3 258 795

960 324

9 986 975

67 584

30/6/1991
(b)

1 245 583
722 128
197 113

2 164 824

8,53019 %

—
0,16362663
0,15261278

1993
Définitif

—
Definitief

– 0,30 %
– 0,49 %

2,75 %

(mio. BEF)
Aj. 1992

Ex. d’imp.

443 145,1
210 888,8

75 462,9

729 496,7

4 082,3

1/1/1992

5 794 857
3 275 923

951 217

10 021 997

68 184

30/6/1992
(b)

1 249 312
725 658
197 337

2 172 307

7,41491 %

0,21249044
0,15620659
0,14512041

1994
Définitif

—
Definitief

2,30 %
2,77 %

2,38 %

(mio. BEF)
Aj. 1993

Ex. d’imp.

474 843,3
224 512,1

78 128,3

777 483,7

4 351,9

1/1/1993

5 824 628
3 293 352

950 339

10 068 319

68 471

30/6/1993
(b)

1 253 041
726 271
197 516

2 176 828

6,44085%

0,20618794
0,14985589
0,13871989

Paramètres
—

Parameters

Croissance réelle du PNB (a).  —  Reële groei
BNP (a) :
— décompte.  —  afrekening ...........................
— révision ICN.  — herziening INR .................

Inflation.  —  Inflatie : ..........................................

Produit impôt personnes physiques.  —  Op-
brengst personenbelasting (en mio.  —  in
mio.) : ................................................................

— Vlaams Gewest ...........................................
— Région wallonne ..........................................
— Région Bruxelles-Capitale.  —  Brussels

Hoofdsted. Gewest ......................................

Tot(a)al : ................................................................
dont.  —  waaronder
Deutschsprachigen Gemeinschaft ...................

Population totale.  —  Totale bevolking :..........

— Vlaams Gewest ...........................................
— Région wallonne ..........................................
— Région Bruxelles-Capitale.  —  Brussels

Hoofdsted. Gewest ......................................

Tot(a)al : ................................................................
dont.  —  waaronder
Deutschsprachigen Gemeinschaft ...................

Population de moins de 18 ans (b).  —  Inwoners
jonger dan 18 jaar (b) : ...................................

— Nederlandstalig gebied ...............................
— région de langue française ..........................
— Bruxelles bilingue.  —  tweetalig Brussel ....

Tot(a)l (excl. Deutschsprach. Gemeinschaft) : .

Taux d’intérêt (c).  —  Rentevoet (c) : ................

Annuité sur 6 ans.  —  Annuïteit op 6 jaar .......
Annuité sur 9 ans.  —  Annuïteit op 9 jaar .......
Annuité sur 10 ans.  —  Annuïteit op 10 jaar ...

Année budgétaire.  —  Begrotingsjaar.

Parameters aangewend voor de vaststelling van de

toegewezen middelen : 1990-1994

Paramètres utilisés pour la fixation des moyens

attribués : 1990-1994
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1995
Définitif

—
Definitief

2,00 %
2,68 %

1,47 %

(mio. BEF)
Aj. 1994

Ex. d’imp.

514 279,3
243 103,5

82 565,6

839 948,4

4 661,6

1/1/1994

5 847 022
3 304 539

949 070

10 100 631

68 741

30/6/1994
(b)

1 255 128
727 109
197 754

2 179 991

8,55423 %

0,21996537
0,16378829
0,15277617

1996
Définitif

—
Definitief

1,50 %
1,47 %

2,06%

(mio. BEF)
Aj. 1995

Ex. d’imp.

528 746,1
247 977,1

81 238,4

857 961,6

4 829,8

1/1/1995

5 866 106
3 312 888

951 580

10 130 574

68 961

30/6/1995
(b)

1 252 637
726 799
198 506

2.177 942

5,66713 %

0,20124066
0,14489964
0,13373337

1997
Définitif

—
Definitief

2,80 %
3,12 %

1,63 %

(mio. BEF)
Aj. 1996

Ex. d’imp.

562 572,9
265 300,3

85 159,6

913 032,8

5 061,7

1/1/1996

5 880 357
3 314 568

948 122

10 143 047

69 438

30/6/1996
(b)

1 247 535
726 753
198 817

2 173 105

5,84000 %

0,20234145
0,14600014
0,13483990

1998
Définitif

—
Definitief

3,00 %
2,80 %

0,95 %

(mio. BEF)
Aj. 1997

Ex. d’imp.

585 484,7
273 107,0

86 623,0

945 214,7

5 184,5

1/1/1997

5 898 824
3 320 805

950 597

10 170 226

69 703

30/6/1997
(b)

1 242 389
727 848
199 728

2 169 965

5,29645 %

0,19888922
0,14255329
0,13137554

1999
Définitif

—
Definitief

1,80 %
2,47 %

1,12 %

(mio. BEF)
Aj. 1998

Ex. d’imp.

614 022,8
286 053,9

89 603,6

989 680,2

5 331,0

1/1/1998

5 912 382
3 326 707

953 175

10 192 264

70 119

30/6/1998
(d)

1 234 441
726 995
200 620

2 162 056

—

—
—
—

Paramètres
—

Parameters

Croissance réelle du PNB (a).  —  Reële groei
BNP (a) :
— décompte.  —  afrekening ...........................
— révision ICN.  — herziening INR .................

Inflation.  —  Inflatie : ..........................................

Produit impôt personnes physiques.  —  Op-
brengst personenbelasting (en mio.  —  in
mio.) : ................................................................

— Vlaams Gewest ...........................................
— Région wallonne ..........................................
— Région Bruxelles-Capitale.  —  Brussels

Hoofdsted. Gewest ......................................

Tot(a)al : ................................................................
dont.  —  waaronder
Deutschsprachigen Gemeinschaft ...................

Population totale.  —  Totale bevolking : ..........

— Vlaams Gewest ...........................................
— Région wallonne ..........................................
— Région Bruxelles-Capitale.  —  Brussels

Hoofdsted. Gewest ......................................

Tot(a)al : ................................................................
dont.  —  waaronder
Deutschsprachigen Gemeinschaft ...................

Population de moins de 18 ans (b).  —  Inwoners
jonger dan 18 jaar (b) : ...................................

— Nederlandstalig gebied ...............................
— région de langue française ..........................
— Bruxelles bilingue.  —  tweetalig Brussel ....

Tot(a)l (excl. Deutschsprach. Gemeinschaft) : .

Taux d’intérêt (c).  —  Rentevoet (c) : ................

Annuité sur 6 ans.  —  Annuïteit op 6 jaar .......
Annuité sur 9 ans.  —  Annuïteit op 9 jaar .......
Annuité sur 10 ans.  —  Annuïteit op 10 jaar ...

Année budgétaire.  —  Begrotingsjaar.

Parameters aangewend voor de vaststelling van de

toegewezen middelen : 1995-1999

Paramètres utilisés pour la fixation des moyens

attribués : 1995-1999
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Parameters aangewend voor de definitieve vaststelling

van de toegewezen middelen :  2000-2003

Paramètres utilisés pour la fixation définitive des moyens

attribués :  2000-2003

2000
Définitif

—
Definitief

3,10 %
2,22 %

2,55 %

(mio. BEF)
Aj. 1999

Ex. d’imp.

646 656,4
298 791,0

94 010,3

1 039 457,7

5 511,6

1/1/1999

5 926 838
3 332 454

954 460

10 213 752

70 472

30/6/1999
(d)

1 226 523
727 067
202 315

2 155 905

Année scolaire /
Schooljaar
1999-2000

820 637
(57,08 %)

617 034
(42,92 %)

1 437 671

—

—

2001
Définitif

—
Definitief

1,00 %
0,50 %

2,47 %

(mio. BEF)
Aj. 2000

Ex. d’imp.

 680 515,3
 311 102,9

98 415,5

 1 090 033,7

5 619,6

1/1/2000

5 940 251
 3 339 516

959 318

10 239 085

 70 831

30/6/2000
(d)

 1 218 775
 727 555
 205 066

 2 151 396

Année scolaire /
Schooljaar
2000-2001

 821 181
(56,97 %)

 620 311
(43,03 %)

1 441 492

10 358
(estimation/

raming)

1 451 850

2002
Définitif

—
Definitief

1,83 %
—

1,64 %

(moi. BEF)
Aj. 2001

Ex. d’imp.

17 965 245,988
 8 098 466,988

2 590 591,305

28 654 304,281

145 742,985

1/1/2001

  5 942 552
 3 346 457

964 405

10 263 414

 71 036

30/6/2001
(d)

 1 213 131
 729 405

  208 081

 2 150 617

Année scolaire /
Schooljaar
2001-2002

821 181
(56,94 %)
 621 349

(43,06 %)

1 443 107

10 883
(année scolaire

fixe/vast
schooljaar :
2001/2002)

1 451 850

2003
Ajustée

—
Aangepast

2,00 %
—

1,60 %

(mio. BEF)
Aj. 2002

Ex. d’imp.

19 161 089,643
8 525 721,607

2 697 836,772

30 384 648,021

149 467,379

1/1/2002

 5 972 781
 3 358 560

978 384

10 309 725

 71 036

30/6/2002
(d)

 1 208 117
 730 266
 211 286

 2 149 669

Année scolaire /
Schooljaar
2002-2003

824 352
(56,93 %)
 623 778

(43,07 %)

1 448 130

10 883
(année scolaire

fixe/vast
schooljaar :
2001/2002)

1 451 850

2003
Définitif

—
Definitief

1,20 %
—

1,59 %

(mio. BEF)
Aj. 2002

Ex. d’imp.

19 161 089,643
8 525 721,607

2 697 836,772

  30 384 648,021

149 467,379

1/1/2002

5 972 781
 3 358 560

978 384

10 309 725

 71 036

30/6/2002
(d)

1 208 679
 730 407
 211 536

 2 150 622

Année scolaire /
Schooljaar
2002-2003

   824 352
(56,93 %)

623 778
(43,07 %)

1 448 130

10 883
(année scolaire

fixe/vast
schooljaar :
2001/2002)

1 451 850

Paramètres
—

Parameters

Croissance réelle du PNB/RNB (a).  —  Reële
groei BNP/BNI (a) :
— décompte.  —  afrekening ...........................
— révision ICN.  — herziening INR .................

Inflation.  —  Inflatie : ..........................................

Produit impôt personnes physiques.  —  Op-
brengst personenbelasting (en mio.  —  in
mio.) : ................................................................

— Vlaams Gewest ...........................................
— Région wallonne ..........................................
— Région Bruxelles-Capitale.  —  Brussels

Hoofdsted. Gewest ......................................

Tot(a)al : ................................................................
dont.  —  waaronder
Deutschsprachigen Gemeinschaft ...................

Population totale.  —  Totale bevolking :..........

— Vlaams Gewest ...........................................
— Région wallonne ..........................................
— Région Bruxelles-Capitale.  —  Brussels

Hoofdsted. Gewest ......................................

Tot(a)al : ................................................................
dont.  —  waaronder
Deutschsprachigen Gemeinschaft ...................

Population de moins de 18 ans (b).  —  Popu-
lation de moins de 18 ans (b) : .....................

— Nederlandstalig gebied ...............................
— région de langue française ..........................
— Bruxelles bilingue.  —  tweetalig Brussel ....

Tot(a)al ..................................................................

Nombre d’élèves.  —  Aantal leerlingen.

Vlaamse Gemeenschap ...................................
Part. — Aandeel ........................................

Communauté française ....................................
Part . — Aandeel .......................................

Total (hors CG). — Totaal (exclusief  DG) : ......

Communauté germanophone. — Duitstalige
Gemeenschap .............................................

Total (CG incluse).  —  Totaal (inclusief DG) : .
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Parameters aangewend voor de  initiële resp. aangepaste

raming an de toegewezen middelen : 2004

Paramètres utilisés pour l’estimation initiale resp. l’estimation

ajustée des moyens attribués : 2004

2004
Initial

—
Initieel

2004
Ajustée

—
Aangepast

Paramètres
—

Parameters

2,10 % 2,30 %
— —

1,40 % 1,50 %

(x 1 000 euro) (x 1 000 euro)
Aj  2002 Aj  2002

Ex  d’imp Ex  d’imp
19 161 089,6430 19 161 089,6430

8 525 721,607 8 525 721,607
2 697 836,772 2 697 836,772

30 384 648,021 30 384 648,021

149 467,379 149 467,379

1/1/2002 1/1/2002

5 972 781 5 972 781
3 358 560 3 358 560

978 384 978 384

10 309 725 10 309 725

71 036 71 036

30/6/2003 30/6/2003
(d) (d)

1 204 708 1 205 342
730 124 730 372
213 814 214 142

2 148 646 2 149 856

Année scolaire/ Année scolaire/
Schooljaar Schooljaar
2002-2003 2002-2003

824 352 824 352
(56,93 %) (56,93 %)

623 778 623 778
(43,07 %) (43,07 %)

1 448 130 1 448 130

10 883 0 883
(année scolaire fixe: / année scolaire fixe: /

vast schooljaar vast schooljaar
2001/2002) 2001/2002)

1 459 013 1 459 013

Croissance réelle du PNB/RNB (a).  —  Reële groei BNP/BNI (a) :
— décompte.  —  afrekening ..........................................................................................
— révision ICN.  — herziening INR ................................................................................

Inflation.  —  Inflatie : .........................................................................................................

Produit impôt personnes physiques.  —  Opbrengst personenbelasting (en mio.  —
  in mio.) : .........................................................................................................................

— Vlaams Gewest ..........................................................................................................
— Région wallonne .........................................................................................................
— Région Bruxelles-Capitale.  —  Brussels Hoofdsted. Gewest ...................................

Tot(a)al : ...............................................................................................................................
dont.  —  waaronder
Deutschsprachigen Gemeinschaft ..................................................................................

Population totale.  —  Totale bevolking :

— Vlaams Gewest ..........................................................................................................
— Région wallonne .........................................................................................................
— Région Bruxelles-Capitale.  —  Brussels Hoofdsted. Gewest ...................................

Tot(a)al : ...............................................................................................................................
dont.  —  waaronder
Deutschsprachigen Gemeinschaft ..................................................................................

Population de moins de 18 ans (b).  —  Population de moins de 18 ans (b) : ............

— Nederlandstalig gebied ..............................................................................................
— région de langue française .........................................................................................
— Bruxelles bilingue.  —  tweetalig Brussel ...................................................................

Tot(a)al .................................................................................................................................

Nombre d’élèves.  —  Aantal leerlingen.

Vlaamse Gemeenschap ..................................................................................................
Part. — Aandeel .......................................................................................................

Communauté française ...................................................................................................
Part . — Aandeel ......................................................................................................

Total (hors CG). — Totaal (exclusief  DG) : .....................................................................

Communauté germanophone. — Duitstalige Gemeenschap .......................................

Total (CG incluse).  —  Totaal (inclusief DG) : ................................................................

_______________
(a) De definitieve afrekening van de voor het begrotingsjaar 1994

resp. 1995, 1996, 1997 en 1998 toegewezen middelen gebeurde op
basis van de reële groei van het BNP, zoals vermeld in de opeenvol-
gende Jaarverslagen van de Nationale Bank van België voor die-
zelfde periode : + 2,30 % voor 1994 resp. + 2,00 % voor 1995, +
1,50 % voor 1996, + 2,80 % voor 1997, + 3,00 % voor 1998. Voor het
begrotingsjaar 1999 werd rekening gehouden met de reële groei van
het BNI, zoals deze kan afgeleid worden uit de gegevens opgeno-
men in het Jaarverslag 1999 van de NBB: + 1,80 %.

_______________
(a) Le décompte définitif des moyens attribués respectivement

pour les années budgétaires 1994 à 1998 s’est fait sur la base d’un
taux de croissance réelle du PNB établi comme suit dans les Rapports
annuels de la BNB relatifs à ladite période : de + 2,30 % pour 1994, +
2,00 % pour 1995, + 1,50 % pour 1996, + 2,80 % pour 1997 et + 3,00
% pour 1998. Pour l’année budgétaire 1999 il a été tenu compte du
taux de croissance réelle du RNB, tel qu’il peut être réduit des données
publiées dans le Rapport annuel 1999 de la BNB, à savoir + 1,80 %.
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En application de la convention conclue entre les communautés
et les régions et le pouvoir fédéral, telle qu’elle a été approuvée ini-
tialement à la Conférence interministérielle des Finances et du Bud-
get du 20 janvier 1995 et modifiée par l’accord conclu à la Conféren-
ce interministérielle du 5 octobre 1999, les décomptes définitifs ne
sont en aucun cas révisables lors des révisions ultérieures de la crois-
sance réelle du PNB/RNB.

Dans la publication finale de l’Institut des Comptes nationaux de
septembre 1998 dans laquelle les comptes nationaux sont établis
pour la dernière fois selon la méthodologie SEC79, le taux de
croissance réelle du PNB pour la période 1993-1997 a été révisé
comme suit : – 0,49 % pour 1993, + 2,77 % pour 1994, + 2,68 % pour
1995, + 1,47 % pour 1996 et + 3,12 % pour 1997. Le taux de croissance
révisé du PNB pour l’année 1998 s’élève à 2,80 % (Budget économique
de juillet 1999, établi pour la dernière fois selon la méthodologie
SEC79). Le taux de croissance révisé du RNB pour l’année 1999
s’élève à 2,47 % selon les Comptes nationaux 2001 qui ont été publiés
par l’Institut des Comptes nationaux le 30 septembre 2002.  Sur base
de ces Comptes 2001 le taux de croissance de l’année 2000 et 2001
a été revu à respectivement 2,22 % et 0,50 %.

Le tableau ci-après montre l’évolution des valeurs successives du
taux de croissance réelle du PNB (jusqu’en 1998 y compris), res-
pectivement RNB (à partir de 1999) appliquées dans le calcul des
moyens attribués.

In toepassing van de tussen de federale overheid en de gemeen-
schappen en de gewesten afgesloten Overeenkomst, zoals initieel
goedgekeurd op de Interministeriële Conferentie van Financiën en
Begroting van 20 januari 1995 en vervolgens gewijzigd door het ak-
koord bereikt op de Interministeriële Conferentie van 5 oktober 1999,
zijn de definitieve afrekeningen zelf geenszins voor herziening vat-
baar bij latere herzieningen van de reële BNP-respectievelijk BNI-
groei.

In de afsluitende publicatie van het Instituut voor de Nationale
Rekeningen van september 1998, waarin de nationale rekeningen
voor de laatste maal volgens de ESER79 definities werden opge-
steld, werd de reële groeivoet van het BNP voor de periode 1993-
1997 als volgt herzien : – 0,49 % voor 1993, + 2,77 % voor 1994,
+ 2,68 % voor 1995, + 1,47 % voor 1996 en + 3,12 % voor 1997. De
herziene groeivoet van het BNP voor het jaar 1998 bedraagt 2,80 %
(Economische Begroting van juli 1999 voor de laatste maal opgesteld
volgens de ESER79-methodologie). De herziene groeivoet van het
BNI voor het jaar 1999 bedraagt 2,47 % op basis van de Nationale
Rekeningen 2001 die op 30 september 2002 door het Instituut voor
de Nationale Rekeningen werden bekendgemaakt. Volgens diezelfde
Nationale Rekeningen werd de groeivoet voor 2000 en 2001 herzien
op respectievelijk 2,22 % en 0,50 %.

Onderstaande tabel geeft de evolutie weer van de opeenvolgende
waarden van de reële BNP-groeivoet (tot en met 1998) respectieve-
lijk BNI-groeivoet (vanaf 1999) waarmee achtereenvolgens in de be-
rekening van de toegewezen middelen rekening werd gehouden.

1994 définitif/definitief  &
1995 contrôle budg. /begrotingscontrole :

1995 probable/vermoedelijk &
1996 Initial/initieel:

1995 définitif/definitief &
1996 contrôle budg./begrotingscontrole. :

1996 probable/vermoedelijk &
1997 Initial/ initieel :

1996 définitif/definitief &
1997 contrôle budg./begrotingscontrole :

1997 vermoedelijk/vermoedelijk &
1998 Initial/ initieel :

1997 définitif/definitief &
1998 contrôle budg./begrotingscontrole :

1998 probable/vermoedelijk &
1999 Initial/ initieel :

1998 définitif/definitief &
1999 contrôle budg./begrotingscontrole :

1999 probable/vermoedelijk &
2000 Initial/initieel :

1999 définitif/definitief (*) &
2000 contrôle budg./begrotingscontrole (*) :

2000 probable/vermoedelijk (*) &
2001 Initial/initieel (*) :

2000 définitif/definitief (*) &
2001 contrôle budg./begrotingscontrole (*) :

2001 probable/vermoedelijk (*) &
2002 Initial/initieel (*) :

2001 définitif/definitief (*) &
2002 contrôle budg./begrotingscontrole (*) :

2002 probable (*) / vermoedelijk (*) &
2003 initial (*) / initieel (*) :

1994

2,30

2,40

2,40

2,41

2,41

2,62

2,62

2,62

2,77

2,77

2,77

2,77

2,77

2,77

2,77

2,77

1995

2,30

2,20

2,00

2,23

2,23

2,42

2,42

2,42

2,68

2,68

2,68

2,68

2,68

2,68

2,68

2,68

1996

—

2,20

2,00

1,50

1,50

1,63

1,63

1,63

1,47

1,47

1,47

1,47

1,47

1,47

1,47

1,47

1997

—

—

—

1,50

1,50

2,20

2,80

2,98

3,12

3,12

3,12

3,12

3,12

3,12

3,12

3,12

1998

—

—

—

—

—

2,20

2,80

2,90

3,00

2,80

2,80

2,80

2,80

2,80

2,80

2,80

1999

—

—

—

—

—

—

—

2,90

3,00

1,80

1,80

1,96

2,02

2,02

2,51

2,47

2000

—

—

—

—

—

—

—

—

—

1,80

1,80

3,00

3,10

3,10

2,82

2,22

2001

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

3,00

3,10

2,50

1,00

0,50

2002

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

2,80

1,00

0,90

______________
(*) 1999 - 2003 : reële groeivoet van het bruto nationaal inkomen.

______________
(*) 1999 - 2003 : Taux de croissance réelle du revenu national

brut.

2003

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

2,40
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(b) Série de données des observations du nombre d’habitants de
moins de 18 ans réalisées par le Registre National au 8 décembre
1998 en ce qui concerne les situations au 30 juin de chacune des
années 1988 à 1997 incluse.  C’est sur base de cette série de données
qu’a été effectuée la régularisation des parties attribuées du produit
de la TVA des années 1989-1998 (voir la Loi du 7 décembre 1999
portant le deuxième ajustement du Budget des Voies et Moyens de
l’année budgétaire 1999 – Moniteur belge du 23 décembre 1999
edition 2 & erratum Moniteur belge du 17 février 2000).

La situation au 30 juin de l’année de base 1988 retenue pour la
régularisation précitée est la suivante :

— nederlandstalig gebied ............................. 1 268 521
— région de langue française ...................... 729 246
— Bruxelles bilingue — tweetalig Brussel .... 201 337

___________

— Tota(a)l (hors Communauté germanophone) 2 199 104

 (c) Conformément à l’accord qui a été atteint entre les com-
munautés et les régions d’une part et le pouvoir fédéral d’autre part
et qui a été entériné à la Conférence interministérielle des Finances
et du Budget du 29 mai 1996, la fixation du taux d’intérêt visé à
l’article 14, § 1er de la Loi spéciale de financement, pour les années
budgétaires 1994 à 1998 y compris, est basée sur les obligations
linéaires.

Le taux d’intérêt effectif de 6,44085 % pour l’année budgétaire
1994 correspond à la moyenne pondérée des rendements actuariels
constatés pour les adjudications du 20 janvier 1994 des lignes d’OLO
suivantes :

1) OLO 1993-1999 à 7 %, échéance finale 29 avril 1999, rende-
ment actuariel 5,92 %, montant adjugé : 18 170 millions de francs
belges.

2) OLO 1993-2004 à 7,25 %, échéance finale 29 avril 2004, ren-
dement actuariel 6,55 %, montant adjugé : 32 890 millions de francs
belges.

3) OLO 1992-2012 à 8 %, échéance finale 24 décembre 2012,
rendement actuariel 7,24 %, montant adjugé : 7 350 millions de francs
belges.

Le taux d’intérêt effectif de 8,55423 % pour l’année budgétaire
1995 correspond à la moyenne pondérée des rendements actuariels

(b) Gegevensreeks van de waarnemingen van het aantal inwo-
ners jonger dan 18 jaar uitgevoerd door het Rijksregister op 8 decem-
ber 1998, voor wat de toestand betreft op 30 juni van elk van de jaren
1988 tot en met 1997.  Op basis van deze gegevensreeks heeft de
regularisatie plaatsgevonden van de toegewezen gedeelten van de
opbrengst van de belasting op de toegevoegde waarde met betrek-
king tot de begrotingsjaren 1989-1998 (zie terzake de Wet van 7 de-
cember 1999 houdende de tweede aanpassing van de Rijksmiddelen-
begroting voor het begrotingsjaar  1999 — Belgisch Staatsblad van
23 december 1999 editie 2 & erratum Belgisch Staatsblad van 17 fe-
bruari 2000).

De in voormelde regularisatie weerhouden toestand op 30 juni
van het basisjaar 1988 bedraagt :

— nederlandstalig gebied ............................. 1 268 521
— région de langue française ...................... 729 246
— tweetalig Brussel — Bruxelles bilingue .... 201 337

___________

— Tota(a)l (hors Communauté germanophone) 2 199 104

 (c) De vaststelling van de in artikel 14 § 1, van de bijzondere
Financieringswet bedoelde rentevoet werd, overeenkomstig het ak-
koord bereikt tussen de gemeenschappen en de gewesten enerzijds
en de federale overheid anderzijds en bekrachtigd op de Intermi-
nisteriële Conferentie van Financiën en Begroting van 29 mei 1996,
voor de begrotingsjaren 1994 tot en met 1998 gebaseerd op de li-
neaire obligaties.

De effectieve rentevoet van 6,44085 % voor begrotingsjaar 1994
stemt overeen met het gewogen gemiddelde van de actuariële ren-
dementen vastgesteld voor de aanbestedingen van 20 januari 1994
van de volgende OLO-lijnen :

1) OLO 1993-1999 à 7 %, eindvervaldag 29 april 1999, actuarieel
rendement 5,92 %, toegewezen bedrag : 18 170 miljoen Belgische
frank.

2) OLO 1993-2004 à 7,25 %, eindvervaldag 29 april 2004,
actuarieel rendement 6,55 %, toegewezen bedrag : 32 890 miljoen
Belgische frank.

3) OLO 1992-2012 à 8 %, eindvervaldag 24 december 2012,
actuarieel rendement 7,24 %, toegewezen bedrag : 7 350 miljoen
Belgische frank.

De effectieve rentevoet van 8,55423 % voor begrotingsjaar 1995
stemt overeen met het gewogen gemiddelde van de actuariële ren-

Croissance réelle
du PNB/RNB (en %)

—
Reële groei BNP/BNI

(in %)

2003 contrôle budg. (*) &/begr.
controle (*) :

2004 initial (*)/initieel (*) ...........

2003 définitif (*) &/definitief (*) .

2004 contrôle budg. (*)/begr. con-
trole (*) :

1995

2,68

2,68

1996

1,47

1,47

1997

3,12

3,12

1998

2,80

2,80

1999

2,47

2,47

2000

2,22

2,22

2001

0,50

0,50

2002

1,83

1,83

2003

2,00

1,20

______________
(*) 1999 - 2003 : reële groeivoet van het bruto nationaal inkomen.

______________
(*) 1999 - 2004 : Taux de croissance réelle du revenu national

brut.

2004

2,10

2,30
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constatés pour les adjudications du 23 janvier 1995 des lignes d’OLO
suivantes:

1) OLO 1994-2004 à 7,75 %, échéance finale 15 octobre 2004,
rendement actuariel 8,49 %, montant adjugé : 7 240 millions de francs
belges.

2) OLO 1992-2012 à 8 %, échéance finale 24 décembre 2012,
rendement actuariel 8,95 %, montant adjugé : 1 175 millions de francs
belges.

Le taux d’intérêt effectif de 5,66713 % pour l’année budgétaire
1996 correspond à la moyenne pondérée des rendements actuariels
constatés pour les adjudications du 29 janvier 1996 des lignes d’OLO
suivantes :

1) OLO 1995-2001 à 5,0 %, échéance finale 28 mars 2001, ren-
dement actuariel 5,24 %, montant adjugé: 29.830 millions de francs
belges.

2) OLO 1995-2006 à 7 %, échéance finale 15 mai 2006, rende-
ment actuariel 6,48 %, montant adjugé : 7 520 millions de francs
belges.

3) OLO 1993-2008 à 7,50 %, échéance finale 29 juillet 2008, ren-
dement actuariel 6,83 %, montant adjugé : 5 700 millions de francs
belges.

Le taux d’intérêt effectif de 5,84000 % pour l’année budgétaire
1997 correspond au rendement actuariel constaté pour l’adjudication
du 27 janvier 1997 de la ligne OLO suivante :

OLO 1996-2007 à 6,25 %, échéance finale 28 mars 2007, rende-
ment actuariel 5,84 %, montant adjugé : 16 425 millions de francs
belges (soit la seule ligne d’OLO représentant une durée restante
supérieure à 5 ans).

Le taux d’intérêt effectif de 5,29645 % pour l’année budgétaire
1998 correspond à la moyenne pondérée des rendements actuariels
constatés pour les adjudications du 26 janvier 1998 des lignes d’OLO
suivantes :

1) OLO 1995-2015 à 8,00 %, échéance finale 28 mars 2015, ren-
dement actuariel 5,50 %, montant adjugé : 3 250 millions de francs
belges.

2) OLO 1997-2008 à 5,75 %, échéance finale 28 mars 2008, ren-
dement actuariel 5,27 %, montant adjugé : 25 010 millions de francs
belges.

À partir de l’année budgétaire 1999, il n’y a plus lieu de fixer le
taux d’intérêt à long terme visé à l’article 14, § 1er de la Loi spéciale
de financement.

(d) Observations comportant, en application du règlement expliqué
au point 4.1. (et approuvé par la Conférence Interministérielle des
Finances et du Budget du 5 octobre 1999),

— toutes les modifications jusqu’au 1er février 2000 compris en
ce qui concerne la situation au 30 juin 1998,

— toutes les modifications jusqu’au 1er février 2001 compris en
ce qui concerne la situation au 30 juin 1999,

— toutes les modifications jusqu’au 1er février 2002 compris en
ce qui concerne la situation au 30 juin 2000,

— toutes les modifications jusqu’au 1er février 2003 compris en
ce qui concerne la situation au 30 juin 2001,

— toutes les modifications jusqu’au 1er février 2004 compris en
ce qui concerne la situation au 30 juin 2002 ,

dementen vastgesteld voor de aanbestedingen van 23 januari 1995
van de volgende OLO-lijnen :

1) OLO 1994-2004 à 7,75 %, eindvervaldag 15 oktober 2004,
actuarieel rendement 8,49 %, toegewezen bedragen : 7 240 miljoen
Belgische frank.

2) OLO 1992-2012 à 8 %, eindvervaldag 24 december 2012,
actuarieel rendement 8,95 %, toegewezen bedrag : 1 175 miljoen
Belgische frank.

De effectieve rentevoet van 5,66713 % voor begrotingsjaar 1996
stemt overeen met het gewogen gemiddelde van de actuarieel ren-
dementen vastgesteld voor de aanbestedingen van 29 januari 1996
van de volgende OLO-lijnen :

1) OLO 1995-2001 à 5,0 %, eindvervaldag 28 maart 2001,
actuarieel rendement 5,24 %, toegewezen bedrag : 29 830 miljoen
Belgische frank.

2) OLO 1995-2006 à 7,0 %, eindvervaldag 15 mei 2006, actuarieel
rendement 6,48 %, toegewezen bedrag : 7 520 miljoen Belgische
frank.

3) OLO 1993-2008 à 7,50 %, eindvervaldag 29 juli 2008, actuarieel
rendement 6,83 %, toegewezen bedrag : 5 700 miljoen Belgische
frank.

De effectieve rentevoet van 5,84000 % voor begrotingsjaar 1997
stemt overeen met het actuarieel rendement vastgesteld voor de aan-
besteding van 27 januari 1997 van de volgende OLO-lijn :

OLO 1996-2007 à 6,25 %, eindvervaldag 28 maart 2007, actuarieel
rendement 5,84 %, toegewezen bedrag : 16 425 miljoen Belgische
frank (zijnde de enige OLO-lijn met een resterende looptijd van meer
dan 5 jaar).

De effectieve rentevoet van 5,29645 % voor begrotingsjaar 1998
stemt overeen met het actuarieel rendement vastgesteld voor de aan-
bestedingen van 26 januari 1998 van de volgende OLO-lijnen :

1) OLO 1995-2015 à 8,00 %, eindvervaldag 28 maart 2015,
actuarieel rendement 5,50 %, toegewezen bedrag : 3 250 miljoen
Belgische frank.

2) OLO 1997-2008 à 5,75 %, eindvervaldag 28 maart 2008,
actuarieel rendement 5,27 %, toegewezen bedrag : 25 010 miljoen
Belgische frank.

Met ingang van het begrotingsjaar 1999 dient de in artikel 14,
§ 1 van de bijzondere Financieringswet bedoelde lange termijn rente-
voet niet meer bepaald te worden.

(d) Waarnemingen die, in toepassing van de in punt 4.1. hiervoor
toegelichte regeling (goedgekeurd op de Interministeriële Conferen-
tie voor Financiën en Begroting van 5 oktober 1999),

— voor de toestand op 30 juni 1998 alle wijzigingen tot en met
1 februari 2000 omvatten

— voor de toestand op 30 juni 1999 alle wijzigingen tot en met
1 februari 2001,

— voor de toestand op 30 juni 2000 alle wijzigingen tot en met
1 februari 2002,

— voor de toestand op 30 juni 2001 alle wijzigingen tot en met
1 februari 2003,

— voor de toestand op 30 juni 2002 alle wijzigingen tot en met 1
februari 2004,
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— toutes les modifications jusqu’au 1er février 2004 compris en
ce qui concerne la situation au 30 juin 2003.

La situation au 30 juin de l’année de référence 1988, telle qu’elle
a été retenue conformément au règlement futur précité dans la fixation
définitive des moyens des années budgétaires 1999-2002, dans l’esti-
mation ajustée de  l’année budgétaire 2003 et l’estimation initiale
2004, est la suivante :

— nederlandstalig gebied ............................. 1 268 795
— région de langue française ....................... 729 501
— Bruxelles bilingue — tweetalig Brussel .... 201 805

___________

— Tota(a)l (hors Communauté germanophone) : 2 200 101

— voor de toestand op 30 juni 2003 alle wijzigingen tot en met
1 februari 2004.

De toestand op 30 juni van het basisjaar 1988, zoals die overeen-
komstig voormelde toekomstige regeling, in de definitieve middelen-
raming van de begrotingsjaren 1999-2003 en in de aangepaste ra-
ming van het begrotingsjaar 2004 werd weerhouden, bedraagt:

— nederlandstalig gebied ............................. 1 268 795
— région de langue française ....................... 729 501
— tweetalig Brussel — Bruxelles bilingue .... 201 805

__________

— Tota(a)l (excl. Deutschsprach. Gemeinschaft) 2 200 101

�������������������
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